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Часть офоиціальная. 
Ст.-Петербургг, 30-го сентября. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ Высочайше повелфть 
изволилъ: 1) Правила объ опред%леніи въ военную служ- 
бу бфдныхъ дворянъ имперіи и уроженцевъ Царства 
Польскаго (приложенныя къ 19 ст. У тома св. воен. по- 
ст.), а также положеніе, Высочайше утвержденное 2-го 
апрёля 1853 т. (приложенное къ 78 стать того же TOMA), 
о обязательномъ зачислении въ службу сыновей оФице- 
ровъ и чиновниковъ, недослужившихся до правъ потом- 
ственнаго дворянства, отм$нить, и 2) 'Тфмъ дворянамъ 
и вольноопредвляющимся, кои, по существовавшимъ для 
бывшихъ учебныхъ войскъ постановлешямъ , обязаны 
пробыть въ службв изв$стные сроки, предоставить право 
на увольненіе въ отставку во всякое время, исключая 
военнаго, по примвненю къ Высочайше утвержденному 
въ 26-й день іюня сего TO ца, положению военнаго соввта. 


— Высочайшимъ приказомъ по министерству Императорскаго 
двора, 2-го сентября, состоящий при управленіи Виленскаго Bo- 
еннаго губернатора, Гродненскаго и Ковенскаго генералъ-губер- 
натора, коллежскій секретарь граФъ О жаровскій пожало- 
ванъ въ званіе каммеръ-юнкера двора ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА (16-го августа 1861 r.). 

— Приказомъ по въдомству министерства юстиціи, 5-го сен- 
тября, переведенъ: товарищь предсфдателя астраханской палаты 
уголовнаго и гражданскаго суда, RON. acc. Сла BRMHCK1H—T0- 
варищемъ предсъдателя Ковенской палаты гражданскаго суда. 

— Приказомъ по вфдометву министерства юстищи, 23-го AB- 
густа, исключенъ изъ списковъ умерший товарищь предсъдателя 
Ковенской палаты уголовнаго суда, надворный совътникъ К и- 
риловъ. J i ә 

— Сентября 1-го, Гродненскїй гражданскій губернаторъ, дЪй- 
ствительный статскій совфтникъ Ш пееръ, всемилостивъйше 
уволенъ отъ занимаемой имъ должности, съ причисленїемъ Kb ми- 
нистерству внутреннихъ дълъ. 


Обгявленіе ото начальства санктпетербургскаго ynu- 
sepcumema. 


По случаю происшедшихъ, 23-го сентября, въ CAHKT- 
петербургскомъ университет, безпорядковъ, по распо- 


ряженію министра народнаго просв®щенїя были прекра- 
щены лекщи, до раздачи студентамъ матрикулъ, содер- 
жащихъ въ себ® правила, подлежащія соблюденіго со 
стороны студентовъ въ стћнахъ университета. 

Вел%дствіе безпорядковъ, повторившихся 25-го сен- 
тября, нетолько около зданія университета, но и на 
улицахъ, высшее начальство признало нужнымъ пре- 
кратить чтеніе лекцій и закрыть входъ въ университеть, 
впредь до дальнйшихъ распоряженій. 

Нын% объявляется, что санктпетербургскій универ- 
ситетъ будетъ снова открытъ , но неиначе, какъ на 
точномъ основаніи правилъ, объявленныхъ управлявшимъ 
министерствомъ народнаго просвёщенія, 31-го мая 1681 
года, и напечатанныхъ въ оФиціальной части „Журна- 
ла Министерства Народнаго Просвёщен!я“ (№. 10, іюнь 
1861 r)., а 28-го сего сентября распубликованныхъ, съ 
надлежащими пояспеніями, въ „Санктпетербургскихъ 
Ввдомостяхъ* (№. 213), для свБд®нїя публики. 

Университетское начальство впослъдствіи объявить 
порядокъ, коимъ будетъ производиться раздачи студен- 
тамъ матрикулъ, съ назначеніемъ времени и м®ста. 

Th изъ студентовъ, кои не пожелаютъ подчинить- 
ся правиламъ, въ матрикул содержащимся , будутъ 
считаться уволенными изъ числа студентовъ. С. II. В. 


Г. министръ тинансовъ циркулярно отъ 3 августа предписалъ 
казеннымъ палатамъ : s 

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ 4 день cero поля Высочайше 
соизволилъ утвердить мн%ніе государственнаго совъта о введеши 
новаго устава по сбору акциза съ табаку и новый тариФъ бандеро- 
лямъ, возложивъ на миннстра Финансовъ привести Mkpy сію въ 
исполненіе не позже, какъ по истеченіи 5-ти мъсяцевъ по утверж- 
дени устава, съ соблюденіемъ притомъ постепенности по слъдую- 
щимъ предметамъ: 1) дозволить Фабрикантамъ и тӧорговцамъ про- 
дажу табачныхъ издълій подъ прежними бандеролями произво- 
дить до 1-го мал 1862 года, и съ сего же срока привести въ испол- 
nenie правила о развозъ табака по свидътельствамъ и наклад- 
нымъ; и?) правила о выборк% бандеролей въ усиленномъ про- 
тивъ нынфшняго размър%, о платф за акцизныя свидфтельства 
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(Продолэкеше). 


Ближайший путь въ Бирштаны лежалъ чрезъ Цар- 
ство Польское. Дорога шла невдалек® отъ берега Ht- 
мана, прекрасно обработанными полями, но эта дорога 
была страшно однообразна. The полосы земли съ 
густо поросшею зеленью, тотъ же синфющий л®съ BAA- 
ли съ толубымъ небомъ, которое уходитъ за него, TB- 
же OBADIA хаты деревень и HKCRONLKO поодаль Фольва- 
рокъ и господскія строенія съ своей тяжелой и поло- 
жительной архитектурой. Жидъ на козлахъ безъ MH- 
лосермя торячитея ‘на пару своихь кляченокъ, бгу- 
ЩИХЪ Какой то раздражающей нервы рысью. Недовжая 
версты четыре до penn, перегнали мы мальчика ABT 
питнадцати, Bb шляп, въ туго накрохмаленныхъ во- 
ротничках» 0®лоЙ манишки и босиком. BnocabącrBiu 
оказалось, ЧТО ЭТО НЪмецъ-работцикт, посившій, по при- 
казанію майстера, Сапоги какому то эконому версть за 
пятнадцать. СКВОЗЬ ПОЛуЗакрытые глаза и въ какой- 
то полудремф, МН смалена просьбы къ фурману 
подвести его; просьбы эти TO были Слышифе, то отда- 
вались только OTTONOCKOMb СЗАДИ, Когда неумолимый 
еврей подгонялъ лошадей и мальЧИКЪ оставался наза ди. 
Миё это начинало надофдать. Я велёлъ остановиться 
и подвезти мальчика. Нфмчикъ разсыпалея въ благо- 
Дарностяхъ такъ усердно, что, казалось, A нетолько 
спасъ его собственныя подошвы, HO и КуПиЛЪ ему но- 
вые сапоги. Особаго развлечешя н®МЧИКЪ миф miis 
ставилъ: онъ былъ BECK погруженъ въ сапожные и! 
ресы` своего майстера, m пустился посвящать BP ШЕ, 
уже. примирившагося съ новымъ даровымъ пассажиромъ 
Фурмана. 


Прены, говорять, городъ, Miasto. Но какая разни- 
ца съ нашимъ уёзднымъ городомъ. У насъ каждый у$зд- 
ный городъ, какъ будто губернекій чиновникъ, спача- 
ла любитъ вытятиваться BO всю длину, а потомъ уже 
толстћетъ поперегь. Прены развились боле нормаль- 
нымъ, боле естественнымъ путемъ. Они наростали 
Какъ наростаютъ коралловые островки на orean. До- 
мы лпились кругомъ слоями около первыхъ рядовъ, 
‚опоясавшихь небольшую площадь, на которой постоян- 


но представляются профзжающимъ одноэтажная pa- 
туша съ разбитыми стеклами въ середней рам%, апте- 
ка съ аптекаремъ нёмцемъ, трактиръ еъ двумя нфм- 
ками и пестрою кучею евреевъ, суетящихся изъ угла 
въ уголъ, добывающихъ деньгу, но уже никакъ ее не 
вырабатывающихљ. 

Въ Пренахъ, съ экономическою жизнью которыхъ 
MH не было ни времени, ни досуга, ни желанія познако- 
миться, неволько бросаются въ глаза два очень милыхъ 
учрежденія, съ которыми намъ особенно пріятно ветр®- 
титься, какъ съ старыми знакомыми, на безвременныхъ 
могилахъ которыхъ мы готовы. уже пролить искреннія 
слезы. Эти старыя знакомыя— два, откупа, представите- 
ли которыхъ встрётятъ васеъ при възд и проводять 
васъ при вывзд%. 

— При въ$зд еврей хурманъ, на отчаянный крикъ 
выбёжавшей изъ воротъ еврейки, остановился. 

— Пане, тржеба осемь грошей-копытковыхъ. 

— Что, что! 

— Копытковыхъ |... 

Abao объяснилось. Нужно было, при провздв чрезъ 
местечко, заплатить по два гроша за каждое лошадиное 
копыто. Неправда-ли, что учреждене нвеколько эгои- 
стическое. Я понимаю, что шоссе строится для вс®хъ 
прођзжающихъ; но улица въ город мостится исключи- 
тельно для жителей. Право, вфдь не много пользы NYT- 
нику, профхавъ верстъ двадцать по песку или грязи, въ 
которой по крайней wkpb покойно и не тряско, потомъ 
протрястись ужаснымъ образомъ саженъ двфети по без- 
образной мостовой, съ желашемъ скорћЂе опять вы%в- 
аана мягкую дорогу—и за это удовольствіе еще за- 
заплава, немного, по уже совершенно несправедливо, и 
ва, ОДО чареџ, который округляетъ свой капиталецъ 

rac О RR трудъЪ, заключающійся въ воззваніи: 
ПОХОДЫ отда оша съ копыта.“ В%роятно городскіе 
д0 any cykli копытковый сборъ на откупъ за ни- 
что) ii A BO всякомъ случаћ далеко недостигаю- 
щую полной В == настоящаго сбора. Признаюсь вамъ 
откровенно, BC ЭТИ сборы съ перевозовъ, мостов, 
хотя и ОТНОСЯТСЯ къ разряду самыхь справедливыхъЪ 
налоговъ, KOCBEHHBIXb, но они распредъляются такъ не- 
равном%рно, такъ напоминаютъ средневъковыя ствсненія 
и произвол, что не дай BOT» часто встрёчалься съ ними. 
Постоянное же соединеше здвсь ĄBYX% словъ ожеидз ш OM- 
kyns, откупг u жидо, соединеше, стольже распростра- 
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Dział urzędowy. 


St.-Petersburg , 30-go września. 


CESARZ JEGO MOŚĆ Najwyżćj rozkazać raczył: 1) 
Prawidła o przyjęciu do służby wojennćj biednćj szlachty 
Cesarstwa i rodaków Królestwa Polskiego (załączone do 
19 art. V tomu zb. pr. woj.), tudzież postanowienie Naj- 
wyżćj utwierdzone 2 kwietnia 1853 r. (załączone do 78 
artykułu tegoż tomu), o obowiązującem zaliczeniu do służ- 
by synów oficerów i urzędników, którzy nie dosłużyli do 
nabycia praw szlachty dziedzicznć!, znieść; i 2) tym ze 
szlachty i wolnozaciężnych, którzy, według istniejących 
dla byłych wojsk naukowych przepisów, obowiązani są do 
przebycia w służbie pewnych terminów, nadać prawo do 
uwolnienia w odstawkę w każdym czasie, prócz wojenne- 
go, stosując się do Najwyżćj utwierdzonego 26 czerwca 
roku teraźniejszego, postanowienia rady wojennćj. 


— Przez Najwyższy rozkaz dzienny w ministerstwie dworu Ce- 
sarskiego, 2 września, zostający przy zarządzie Wileńskiego wojen- 
nego gubernatora, Grodzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-guberna- 
tora, sekretarz kollegjalny hrabia UOżarowski mianowany został 
kamer-junkrem dworu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI (16-go sierpnia 
1861 roku). 

— Przez rozkaz dzienny w wydziale ministerstwa sprawiedliwo- 
ści, 5 września, towarzysz prezydenta Astrachańskićj izby sądu 
kryminalnego i cywilnego, assesor kollegjalny Sławiński, został 
przemieszczony na towarzysza prezydenta Kowieńskićj izby sądu 
cywilnego. 

— Przez rozkaz dzienny w wydziale ministerstwa sprawiedliwo- 
ści, 23-go sierpnia, zmarły towarzysz prezydenta Kowieńskićj izby 
sądu kryminalnego, radzca dworu Kiryłow, wykreślony został 
z listy cywilnćj. 

— Września 1-go dnia, gubernator cywilny Grodzieński, rzeczy- 
wisty radca stanu Sz pe je r, najmiłościwićj został uwolniony od 
obowiązku przezeń pełaivnego, z zaliczeniem go do ministe rjum spraw 
wewnętrznych. 


Ogłoszenie zwierzchności uniwersytetu Sankt-petersbur- 
skiego. 

Z okoliczności zaszłych 23 września w uniwersytecie 

Sanktpetersburskim nieporządków, z rozporządzenia mini- 


ненное, какъ азота и кислорода, еще бол®е увеличи- 
ваетъ прїятное впечатл®нїе. 

А вотъ вамъ и другой откупъ, въ Форм$ orbe бла- 
гообразной, но.... это мив напоминаетъ анекдотъ, раз- 
сказанный когда то Ферри. 

Въ Мексик приводятъ къ судь негодяя, на котора- 
го онъ давно уже острилъ зубы. Молодецъ обвинялся 
въ убійств Фермера. Обвиненный подал, руку судь®, 
поздоровался , с®лъ противъ него; судья поподчивалъ 
его сигарой. Покам%сть сигары не раскурились поряд- 
комъ, шелъ разговоръ о погод; потомъ перешли къ 
abay. 

— А что-ты любезный другъ, зар®залъ такого то 
джентльмена? спрашивает судья. 

— А положимъ, что A, отвфчаетъ съ тонкой улыб- 
кой подсудимый. 

— Сеньйоръ—секретарь, запишите въ приговоръ: ка- 
Banepa Яго ди Кастильйо за убійство NN., по собствен 
ному сознанію, пов%сить на веревкё за шею, и дер- 
жать на ней до твхъ поръ, пока не умретъ... Позови- 
те алгвазило для исполненія приговора. 


— По правд сказать вамъ, господинь судья, B03- 
ражаетъ обвиненный, джентльмена убилъ вовсе не A; 
я не могъ этого сдвлать. Я былъ въ это время въ совер- 
шенно другомъ м%ст®. 

— A! можетъ быть, впрочемъ. Г. секретарь зачер- 
кните: по собственному сознашю и поставьте сверху „мо 
сильным уликам. ЭЙ, алгвазило , возьми синьйора 
обвиненнаго! 

Синьйоръ Яго ди Кастильйо всталъ, поблагодарилъ 
судью, и отправился на висвлицу. 

Такъ и откупъ: онъ можетъ являться иногда учреж- 
деніемъ, облеченнымъ въ довольно благоприличныя Фор- 
мы; а все таки эту систему давно бы слфдовало ама 

Новый откупъ состояль въ содержани перевоза 
чрезъ Нёман», тотчасъ у Пренъ. Н®манъ, въ мфетно- 
сти отъ Ковно до Бирштанъ , представляется pbkoń 
до крайности капризной и причудливой. ри Ковно 
вы перефзжаете чрезъ Нманъ и Фдете почти подъ 
угломъ 45° къ ero xksowy берегу; за четыре мили, въ 
Пренахъ, вы съ праваго берега перефзжаете на л%- 
вый; Бирштаны, за одну милю отъ Пренъ стоять па 
правомъ берегу. Пофзжайте въ Пуни, это, право, 


stra narodowego oświecenia przerwane były lekcje, do 
rozdania studentom matrykuł, zawierających w sobie prze- 
pisy, które studenei powinni byli zachować w murach 
uniwersyteckich. 

W skutek nieporządków, które się ponowiły 25 wrze- 
śnia nie tylko około gmachu uniwersyteckiego, lecz i (па, 
ulicach, zwierzchność wyższa uznała za rzecz potega 
zaprzestać wykładu lekcij i zamknąć wstęp do uniwe 
sytetu, aż do dalszych rozporządzeń. 

Obecnie ogłasza się, że uniwersytet Sankt-petersburski 
znowu będzie otwarty, nie inaczćj atoli, jak na istotnćj 
zasadzie przepisów, obwieszczonych przez zarządzającego 
ministerstwem narodowego oświecenia 31 maja 1861 roku, 
wydrukowanych w części urzędowćj „dziennika minister- 
stwa narodowego oświecenia“ (N. 10, czerwiec 1861 г.), 
а 28-go września podanych do wiadomości powszechanćj, 
z właściwemi objaśnieniami, w 213 N-rze gazety Sankt-pe- 
terburskićj. 

Zwierzchność uniwersytetu zawiadomi następnie о po- 
rządku, w jakowym będzie się odbywało rozdawanie stu- 
dentom matrykuł, z oznaczeniem czasu i miejsca. 

Ci ze studentów, którzy nie zechcą zastosować się do 
podanych w matrykule przepisów, będą uważami za uwol- 
nionych z grona studentów. 


P. minister skarbu okolnikiem z d. 3 sierpnia rozkazał izbom 
skarbowym. ; j 

CESARZ JEGO MOŚĆ d. 4 czerwca Najwyżćj utwierdzić raczył 
postanowienie rady państwa o wprowadzeniu nowéj ustawy poboru 
akcyzy z tytóniu i nowéj taryfy banilerol, wkładając na ministra 
skarbu obowiązek, wprowadzenia takowego rozporządzenia nie póź- 
016] jak w 5 miesięcy po utwierdzeniu onćj ustawy, z zachowaniem 
przytćm stopulowania w następujących razach: 1) Dozwolić fabry- 
kantom i kupcom przedawania tytóniu z dawniejszemi banderolami 
do dnia 1 maja 1862r., a od 16) daty wrowadzić prawidla o rozwo- 
żeniu tytóniu ze świadectwami i nakładnemi. 2) Prawidła o wy- 
braniu banderol w większćj niż teraz ilości, о opłacie za akcyzne 
świadectwa i prowadzenia kontroli według nowćj formy. w fabry- 
kąch tytóniu i składach a również prawidła o utrzymywaniu fa- 


стоитъ : плебанія, потомъ гора , на которой стоялъ 34- 
мокъ, высятся на правомъ берегу Н%мана; orb Bap- 
штанъ до Пунь по прямому пути, à vol doiseau, ие 
Gobe пяти верстъ. Неугодно ли плыть отсюда въ 
Бирштаны Н$маномъ, и вы проплывете 10 миль, можетъ 
быть 12. Конечно, при такой квиризнф рБки, евреямъ, 
содержащимъ на откупу перевозы, весело и привольно 
смотрёть на его спокойныя и свфтлыя струй. 


Лошади были остановлены на крутомъ берегу, по 
которому раскинулись NOCAŻĄHIA хаты Пренскаго Ha- 
селенія. Еврей посмотрфлъ, TYTb ли стоить паромъ. 
Паромъ оказался на другомъ берегу. Около него не 
видно было ни души. Посл долгихъь и отчаянныхъ 
криковъ Фурмана наконецъ показались дв еврейсыя 
бороды, мелькнули около парома, загоготали по своему 
и CHOBA пошли въ избу. Я было началъ искренно Ó%- 
ситьея. Къ счастью подошла къ берегу, какая то NO- 
чтенная дама, кажется нЪфмка, (Господи · Боже мой, 
сколько въ Польскихъ м®стечкахъ нфмцовъ и нёмокъ!) 
Н%мка эта успокоила меня TÈM'b, что у нихъ всегда 
такъ бываетъ. 

Если всегда, такъ нечего и дълать. Въ чужой мо- 
настырь, по русской пословиц, съ CBOHM% уставом 
соваться нечего. 

Паромъ, предводительствуемый четырьмя евреями, 
наконець прибылъ, Это были по просту ABB больш:я 
лодки-дощаники, съ одной общей палубой, огороженной 
плохимъ баррьеромъ. Откиднаго мостика для въбзда на, 
паром экипажей не было. Его замфнялъ очень простой 
пріемъ, знакомый вфроятно и тому, KTO Первый puc- 
кнулъ перевозить чрезъ pbky свою походную арбу.. Ло- 
шадей отпрягали; потомъ съ берегу на паромъ перебро- 
Сила ABB доски, вым%ряли на глазом ръ растояне между 
колесами экипажа, приравняли КЪ нимъ промежуток 
между досками, и за TEMP общими еврейскими усилями 
втянули экипажь HA шайлуу. Лошади, пуглив › ози- 
раясь на плохія подмостки, bongrć-malgrć, дфлали Cka- 
dek» и еще долго, NYTAUBO прали ушами и боязливо 
осматривались кругом». 

(Продолженіе впредь. 


A 


_ то спокойствія и благоденствія. 


и ведеше контрольныхъ книг По новой Форм Ha табачныхъ Фаб- 
рикахъ и складахъ ио содержаши уже существующихъ Фабрикъ 
Cb соблюденіемъ условій, чтобы при нихъ не было лавокъ для pas- 
ничной продажи табаку и чтобы запасы сыраго табаку не находи- 
лись отдъльно отъ самыхъ Фабрикъ, а равно, чтобы не содержа- 
лись Фабрики въ одномъ JOME и на одномъ дворъ съ лавками для 
разничной продажи и съ заведеніями дая раскурочой продажи та- 
бака, сдълать обязательными для табачныхъ Фабрикантовъ и TOP- 
говцевъ съ 1 января 1862 года, предоставя министру тинанеовъ 
назначать и болће продолжительные сроки для т®Ъхъ Фабрикантовъ 
и торговцевъ, которые связаны особыми MO найму абричныхъ 
и торговыхъ помъщеній контрактами. | 

О таковомъ Высочайшемъ повелвніи, давая знать казеннымъ 
палатамъ и препровождая при семъ экземиляръ новаго устава, съ 
олъдующими къ нему приложеніями , предписываю, впредь до 
послъдованія особаго распоряженія, принять въ руководство OT- 
носитсльно акциза съ табаку, слъдующее: 

1) Учрежденіе новыхъ табачныхъ Фабрикъ, допускать не иначе, 
какъ съ разуьшешя министра Финансовъ и съ соблїюденїемъ- upa- 
вилъ, указанныхъ въ ст. 15, 17, 21, 22, 23, 24 m 26 новаго устава. 

2) Привести нынъ же въ извфетность Th изъ существующихъ 
нын$ табачныхъ Фабрикъ, которыя связаны въ найм% занимае- 
мыхъ ими помъщеши контрактами съ домовладъльцами, на Kakie 
именно сроки CIM контракты заключены и объявить маклерамъ, 
чтобы они при совершеніи домовыхъ контрактовъ на наемъ пом\- 
щеній для табачныхъ Фабрикъ и другихъ торговыхъ заведен й 
для продажи табака имъли въ виду ст. 21 и 23 новаго устава и не 
допускали условій, не согласныхъ съ помлнутыми статьями. Озна- 
ченныя въ семъ пунктЪ CHLĄKHIA о Фабрикахъ представить въ 4e- 
партаментъ мануфактуры и внутренней торговли, не позже 1-го 
ноября сего года. 

3) Содержатели табачныхъ складовъ и вообще лица, произво- 
дящія оптовую торговлю табакомъ сырымъ и приготовленным, 
должны быть безотлагательно предварены, что если желаютъ про- 
должать сію торговлю,то съ 1 января 1862 года обязаны соблюдать 
BC условія и порядки относительно сей торговли, постановленные 
ст. 51, 52, 61, 66, 67, 68, 71, 74, 80 и 82 новаго устава. 

4) Акцизные надзиратели и другіе чиновники, коимъ нын% 
поручено наблюденіе за табачною промышленностію; остаются при 
исполнеши своихъ обязанностей на прежнемъ основаніи, впредь 
до особыхъ по сему предмету распоряженій. 

5) Взысканія за нарушеше акцизных о табакъ правилъ a рав- 
но и порядокъ постановлешя о нихъ опредъленій, установленные 
ст. 110—219 новаго устава, должны быть немедленно приняты 
къ руководству. ' 

6) Продажу бандеролей и свидътельствъ старой Формы произ- 
водить пока изъ уъздныхъ казначействъ на прежнемъ основаши, 
заявивъ однако Фабрикантамъ, что продажа табачныхъ издъми, 
оклеенныхъ старыми бандеролями дозволена только до 1-го мая 
1862 года, а что съ сего времени будетъ допущена продажа табач- 
ныхъ издълій исключительно подъ бандеролями и по цфнамъ, 
установленнымь новымъ тариФомъ. 

7) По снабженіи уъзлныхъ казначействъ новыми бандеролями 
и свидътельствами продажа оныхъ должиа начаться съ 1-го де- 
каоря сего года; къ сему сроку казенныя палаты обязываются 
приготовить книги для записки въ үёздныхъ казначействахъ при- 
хода и расхода бандеролей и свидътельствъ и поступающих за 
сіи бумаги денежныхъ суммъ, отчетность по коимъ, на основаніи 
новаго устава, должна поступать въ департаментъ мануФактуръ 
и внутренней торговли; отчетность же по распродажЪ старыхъ 
бандеролей и свидътельствъ оставшихся не проданными, должны 
быть представлены въ департаментъ разныхъ податей и сборовъ. 

‚8) Шри командированіи присяжныхъ «въ С, Петербургъ для 
приема гербовой бумаги, казенныя палаты обязываютея поручить 
имъ и пріемъ изъ департамента мануфактуръ и внутренней тор- 
roBau бандеролей и свидЪтельствъ новой Формы. ; 


ВАРШАВА. 


19-го сентября, согласно 13 ст. Высочайшаго указа 
объ учрежденіи государственнаго совфта въ ЦарствЬ 
Польском, начались засВданія omaro собранія соввта. 
Посл молебетвія въ устроенной въ замкв часовни и CO- 
вершеніи литургіи преосвященнымь ТосиФомъ Тушин- 


‚ екимъ, епископомъ Сандомирекимъ, лредсвдатель совфта, 


ис. дол. намъстника царства, генералъ-адъютантъ грахъ 
Ламбертъ произнесъ слёдующую рёчь: 

„Мм. Гг/ A ечастливъ, что призванъ открыть пер- 
вое засданіе общаго собран я государственнаго сов®та, 
ВЪ ТОТЪ самый день, который указанъ для этого знаме- 
нательнаго событія по CHAB новыхъ учрежденій, даро- 
ванныхъ царству. Недавнее учреждене государствен- 
наго совфта царства, перемфны, послвдовавшія въ выс- 
шемъ управленіи и въ личномъ составв этого управле- 
нія, наконецъ, самое положеніе края, требующее He- 
престаннаго правительственнаго вмёшательства, съ ц®- 
лію возстановленія общественнаго порядка, препятетво- 
вали возможности окончательной разработки подготов- 
ленныхъ законоположенй и самой передачи ихъ въ OT- 
дъленія государственнаго совфта. Несмотря, однакожъ, 
на эти обстоятельства, на ваше обсужденіе, мм. гг., по- 
слдовательно будутъ вноситься отчеты, представлен- 
ные главными директорами различныхъ частей управле- 
нія за 1860 годъ, бюджетъ на 1862 годъ и н®сколько 
проектовъ законоположеній, которые составлены уже въ 
правительственныхъ коммисіяхъ. Но особенное внима- 
ве ваше считаю нужнымъ обратить на весьма-важный 
проектъ  постановленія объ очиншеваніи, проектъ, KOTO- 
рый сильно содфйствовать будетъ къ упроченію народна- 
Окончу, мм. гг., выра- 
зивши надежды, что мы, совокупными силами, будемъ 
изучать истинныя потребности страны, дабы я им®лъ 
право повергнуть ихъ къ подножію престола Монарха, 
жакъ выраҗженіе желаній законныхъ и зр%ло обдуман- 
ныхъ.“ (С. П.В.) 


_ SZYMEK 
2 РОЮ OPOCZNA. 
Opowiadanie z niedawno minionych czasów. 
S. Szamota. 


(Dokończenie ob. N. 76). 

Pan Kazimierz, do którego zajechał nasz p. Zyg- 
munt, naśmiał się serdecznie z jego oburzenia i żalu 
do pana Starosty, którego postępkowi wcale się nie 
dziwił, radził do serca tego nie brać, ale uważać za 
rzecz powszednią, za zwykłe postępowanie charakterów 
nizkich, których jest na świecie bardzo wiele, ale że 
są też znowu ludzie dobrzy, prawi, szlachetni, to już 
dla nich poświęcić cóś warto a zniechęcać się i ustawać 
na człowieka rozumu i serca nie przystoi. 

Rozczulił 80 czyn poczciwego Szymka.—W takich 
to piersiach rzekł, bije proste, ale szezćre, prawe, po- 
czciwe serce, takie też z nięgo uczucia i czyny po- 
chodzą, kto je zyska, posiadł skarb nieoszacowany, nie- 
wielu jednak potrafi 50 ocenić, а tém bardzićj dla 
siebie go zjednać. i | 

Opowiedział następnie treść z poczynionych wycie- 
czek w sąsiedztwo i starań z Jego strony, есь że te 
szły dość opornie, przeto pomoc Szymka, tóm bardzićj 
użyteczną a nawet niezbędną SIĘ okazała, Łostawsz, 
na noc w Polanówce, ułożono, 26 nazajutrz pojedzie. 
pan Kazimierz razem z p. Zygmuntem do Radomia W ce~: 
lu przekonania i uspokojenia matki panny Julji, jeśli- 
ру ta trudności jakie robiła, oraz w celu pomozemia 
panu Zygmuntowi w urządzeniu domu i ułatwiemu ВЕ 
nych przedślubnych interesów, do czego p. Kazimierz, 
jako swat zawołany i jeneralny na wszystkich W 54- 
siedztwie weselach drużba, niepospolitą miał wprawę: 
A widać, że się dobrze z przyjętych obowiązków wy- 
wiązał, kiedy w miesiąc potćm pił już zdrowie go- 
spodarzy na osiedlinach, z trzewiezka młodziuchnćj go- 


Sposi, żony p. Zygmunta. 


ś 


+ 


МБРЫ ПРОТИВЪ МАНИФЕСТАЦИИ. | 
(Диркуларә Кіевскаго, Подольскаго u Волынскаго генер. 
губ. ко гг. уљзднымо предводителяма дворянства.) 


Изъ обнародованнаго:правительствующимъ сенатомъ 9 августа 
сего года Высочайше утверждецнаго положешя о временныхъ по- 
лицейскихъ судахъ въ западныхъ губерніяхъ вашему высокобла- 
городію извъстно, что Веякаго рода публичныя заявленія жела- 
ній и стремленій, направленныхъ Противъ существующаго mpa- 
вительственнаге порядка, воспрещаютея, и на семъ основаніи BOC- 
прещается публично пвніе гимновъ и пъсенъ, выражающихъ эти 
желаніл и етремленія, публичное ношеніе условныхъ отличитель- 
пыхъ знаковъ, которымъ придается это значеніе, и ношеніе ко- 
ихъ полиціею не дозволено; публичный денежныл складки и сбо- 
ры безъ предварительнаго разръшенія полиціи, нанесеніе оскор- 
бленій и причиненіе угрозъ лицамъ, не желающимъ участвовать 
въ вышеозначенныхъ заявленіяхъ или дЪйствіяхъ, и всякое ока- 
sanie неуважешя или противудъйствіл, а тъмъ болфе нанесеніе 
ockopónekiii должностным лицамь, обязаннымЪъ прекращать TO- 
добныя дъйотвіл, м что за нарушеніе этихъ запрещеній notara- 
ются наказанія по приговорамъ полицейскихъ судовъ, дъйствую- 
щихъ въ изелъдовани проступковъ указаннымъ въ Положеніи по- 
рядкомъ. A 1 

Хотя въ Высочайше ввъренныхъ управленію моему губерніяхъ, 
бывипя весною сего года въ нъкоторыхъ католическилъ косте- 
лахъ манифестацих прекрлтилиеь, однако до настоящаго времени 
я получаю еще донесешя о пъніи по костеламъ нъсколькими при- 
хожанами --католиками, преимущественно изъ семействъ пом%ъ- 
‚щиковъ и дворянъ, польскихъь патрютическихь гимновъ и Mb- 
сенъ и о ношеніи нъкоторыми дамами—католичками траура, безъ 
тьхъ поводовъ и причинъ, которыми обусловливается это по об- 
щепринлтымъ правиламъ и’ обычаямъ общества, почему въ по- 
добномъ ношеши траура, какимъ-бы благовиднымъ предлогомъ 
оно ни прикрывалось, полищя пе можеть видъть ничего другаго, 
какъ только заявленіе желаній и стремленій, направленныхъ про- 
тивъ существующаго правительственнаго порядка, и велъдетве 
того обязана воспрещать и преелЪъдовать это на точномъ основа- 
ни вновь изданнаго закона. 

По доходившимъ до меня, до обнародованія Шоложенія о Bpe- 
менныхъ полицейскихъ судахъ, свъдЪніямъ о подобныхъ NPO- 
ступкахъ; я ограничивалея, смторя по большей или меньшей важ- 
ности ихъ, болфе или мене строгими внушеніями и предостере- 
женїями виновныхъ и административными взысканями въ OTHO- 
шеніи нъкоторыхъ лицъ; но съ изданіемъ Положенія и со введе- 


вмъетъ съ симъ вводятел, проступки эти будутъ преслъдоваться 
со всею строгостью на точномъ основаніи Положенія и опредфлен- 
ныя въ немъ наказашя будуть примЪниться „въ отношеніи веЪхь 
лицъ и сослові: одинаково. = a 
Сообщая о семъ вашему высокоблагородлю прошу васъ, какъ 
предетавителя дворянства, употребить все свое вліяніе на предво- 
дительствуемыхъ вами помщиковъ и дворянъ, къ отклонению ихъ 
отъ веякаго публичнаго заявлешя желаши и стремлении, направ- 
ленныхъ противъ существующаго правительственнаго порядка, 
и такимъ образомъ содфиствовать мЪстному начальству въ дости- 
REHİN цъли сохранешя общественнаго спокойствія. 
Подписалъ : генералг-губернаторг, генералг- 
адоютантг князь Васильчиковг 1-й. 


(R. Т.) 


© ДЪЙСТВІЯХЪ 


ВИЛЕНСКАГО TYBEPHCKATO ПО КРЕСТЬЯНСКИМЪ ДЪЛАМЪ 
ПРИСУТСТВІЯ. : 


в теченіи іюля и августа 1861 e. 
Въ васћданіи 1-го поля. Выслушано было ‘предложеше г. 
управляющаго министерствомъ внутреннихъ дълъ, полученное въ 
разръшеніе возбужденнако губернскимъ. присутствіемъ вопроса 
относительно опредъленія , по уставпымъ грамотамъ , размфра 
тъхъ крестьянскихъ повинностей, которыя обозначены по инвен 
тарлмъ, въ числъ главныхъ, не извъстнымъ числомъ дней, а 00- 
раооткою опредълепнаго пространства земли, или извъстнымъ pO- 
домъ работы. Согласно ceny предложенію, размъръ крестьян- 
скихъ повинностей елЪдуетъ опредфлять въ уставныхъ грамотахъ 
не иначе, какъ общимъ числомъ рабочихъ дней, включая въ это 
число, какъ пригонные и сгонные дни, прямо. указанные нъ MH- 
вентар%, такъ и рабочіе дни, потребные, по расчету, на испол- 
Henie той части главныхъ повинностей, которая опредълена въ 
инвентарь обработкою извъстнаго иространетва земли, или po- 
домъ работы; о чемъ присутствие опредълило сообщить циркуляр- 
но гг. мировымъ посредникаиъ, для евфдьшя и руководства при 
составлеши и утверждеши уставныхъ грамотъ, въ дополненіе къ 
указашлмъ, изложеннымъ нъ инструкции, для составлешя сихъ 
грамотъ. По. возбужденному мЪстнымъ мировымъ посредникомъ 
вопросу о томъ: обязаны ли крестьяне поіезуитскаго имфшя Ba- 
мечекъ, отбывать, кромЪ барщины и сгонныхъ дней, въ пользу 
владфльца, опредъленные инвентаремь 8 упряжныхъ дней для 
вывозки навоза и 19 пъщихъ дней въ годъ для разныхъ:хозяй- 
ственныхъ по распоряженіи экономіи, надобпостей,— губернское“ 
присутетвіе, имЪя въ виду, что имЪнія поіезуитекіл: и ленныл 
подлежать дъйствію положеній о креетьянахъ вышедшихъ изъ 
кррпостной зависимости, и что, па осцованіи 10 ет. правилъ о по- 
рядкф приведеніл въ дъйствіе положен, крестьяне, впредь до 
утвержденія уставной Ho каждому им®нїю грамоты, обязаны глав- 
ныя повинности отбывать въ размър%ъ,. опредъленниомь мЪетнымъ 
инвеитаремъ, — опредфлило: означенные рабочіе дни, показанные 
по инвентарю въ числ главных повинностей, должны быть от- 
бываемы крестьянами имфшя Замечекъ, впредь до введешя въ 
AblierBie по сему имфийю ‘уставной грамоты. По возбужденному’ 
однимъ изъ уёздныхъ предводителей дворянства вопросу, обяза- 
ны ли батраки и кутцики исполнять сгонные дни,—губернское 
присутетве принимая во вннманїе: а, что сгонные дни почти во 
вефхъ имЪніяхъ значатся по инвентарямъ KAKb часть главнаго до- 
хода, елъдуемаго помфщику за землю Bb пользованіи крестьяпъ 
находуюнтуюся; 6, что на основаши ст. 4, 10, 12 прав. о поряд. 
привед. въ дъйет. Полож., крестьяне, впредь до утверждешя y- 
ставной по каждому имъніцо грамоты, обязаны отбывать барщину 
въ размфрф опредъленномъ м®стпымъ инвентаремъ, съ тфми об- 
легчешями, кои указаны въ ст. 5, и 12, ‘и в, что по смыслу 2 п. 
ст. 150 мъст. полож., на будущее время, т.е. при составлен y- 
ставныхъ грамотъ, слъдуемые по инвентарямъ сгонные дни взи- 
маемые либо со двора, либо съ рабочихъ душъ, оставляются вла- 
AKAPITY, какъ доходъ съ крестьянскато участка съ тфмъ только, 


Wiadomo każdemu, jak biegną uroczo chwile, Świe- 
20 złączonćj kochającćj się parze. Pan Zygmunt wkrótce 
awansowany został na wyższą posadę, po wielu trudno- 
ściach i upływie niemal całego roku, ojciec dał się 
wreszcie przebłagać i serdecznie pokochał synowę, na- 
zywając ją najukochańszą swą córką, tylko o naszym 
Szymku ani słychać. 

Nieposądzajmy państwa młodych o zapomnienie, 
luboć i to w pierwszych chwilach. darowaćby im moż- 
na, lecz nie, czuli oni swą wdzięczność dla Szymka, 
i oceniali dobrze jego wartość, nieprędko jednak pan 
Zygmunt był w stanie uiścić się z długu, bo nastały 
zwiększone wydatki a nadewszystko rok 1831, któ- 
ry każdemu a cóż dopiero urzędnikowi, zawieszonemu 
w obowiązkach i bez pensji dobrze dał się we 
znaki. 

Trzy lata więc upłynęło nim pan Zygmunt ze- 
brał te 300 talarów dla Szymka, i zwrócić mu je 
postanowił, w ciągu zaś tego czasu Szymek wyraż- 
nie krył się przed nimi, bo gdy młodzi nasi mał- 
zonkowie przyjeżdżali. nieraz odwiedzić ojca, a nie- 
doczekawszy się Szymka, posyłali po niego, to albo go 
w domu nie było, albo do lasu wyjechał, to się sła- 
bością wymawiał, i tak upłynęły owe trzy lata a pan 
Zygmant od czasu spotkania się z nim w Gielniowie 
wcale Szymka nie widział. Mając już teraz gotowe 
Ча niego pieniądze, zamienione na takie same jak 
wziął od Szymka bite talary, chcąc go i poznajomić 
* swą żoną o którą się niegdyś tak frasował, posta- 
mowili oboje jechać umyślnie do niego. 
| панча Poznał Szymek „Rozwadzkie konie, gdy ZA= 
wi podejść "p robelkę wjeżdzały, i niedawszy pojazdo- 
gmunta i wpro si Wyniós? na rękach żonę pana Ly- 
słanćj.kilimkiem Таша 40 ЛТ. ла czyścinchnój, 247 

Nie będę ор wia ый 

REC “ро ia i а 
decznego uczucia, 7 jakićm a aa ы 
rodzinę, oboje państwo przyjmował. Gdy pierwsza 


ніемъ въ дъйствіе временныхъ полицейскихъ судовъ, которые пе w wykonanie. 


758 = 


bryk z zachowaniem warunków, aby przy nich nie było sklepów dro= 


bnostkowćj przedaży tytóniu; aby składy surowego tytóniu nie były 


oddzielonemi od samychże fabryk, również ażeby fabryki nie były 
pomieszeczonemi w domu gdzie jest sklep drobnostkowćj przedaży 
albo handel gdzie jest dozwolonem palenie tytóniu; uczynić obo- 
wiązującemi dla fabrykantów 1 kupców tytóniu- od dnia 1 stycznia 
1862 r. zostawując ministrowi skarbu prawo naznaczamia i Фа 
szych terminów dla tych fabrykantów i kupców, którzy są zwią- 
zani osóbnemi kontraktami na pomieszczenie swych fabryk і skle- 
pów. ZĘ ; у Е 


О takowym Najwyższym rozkazie dając znać izbom skarbowym 
i przysyłając przy niniejszćm exemplarz nowćj ustawy z należące- 
mi do nićj dodatkamii, przepisuję przyjąć za prawidło со do ak- 
сузу z tytóniu, nim nie przyjdzie nowe rozporządzenie to. co na- 
stępuje: 

1) Zakładanie nowych fabryk tytóniu dqzwolonem być ma, nie 
inaczćj jak za pozwoleniem ministra skarbu i zachowaniem pra- 
wideł wskazanych w artykułach 15, 17, 21, 22, 23, 24126 nowćj 
ustawy. 

2) Przekonać się, które mianowicie fabryki tytóniu znajdują się te- 
raz związanemi kontraktami z właścicielami domów, gdzie są po- 
mieszczonemi ich fabryki, na jakie mianowicie termina te kontrakta 
są zawartemi i obowiązać maklerów, aby oni przy zawierania kon- 
traktów na pomieszczenie fabryk tytóniu i sklepów- dla przedaży 
onego, mieli na uwadze art. 21 i 23 nowćj ustawy i ше dopu- 
szczali warunków sprzecznych z wymienionemi artykułami ustawy. 
Oznaczone w tym punkcie wiadomości o fabrykach przedstawić do 
departamentu rękodzieł i wewnętrznego handlu nie późnićj 1 listo- 
pada bieżącego roku. 

3) Utrzymujący składy tytóniu i w ogólności osoby prowadzące 
ogółowy handel surowym i przygotowanym йо użycia tytóniem, po- 
winne być w jak najkrótszym czasie uwiadomionemi, że kiedy chcą 
prowadzić dalćj ten handel, to od dnia 1 stycznia 1862 r. obowią- 
zanemi będą zachowywać wszystkie warunki i porządki w stosun- 
ku tego handlu postanowione artykułami 51, 52, 61, 66, 67, 68, 
71, 74, 80 i 82 nowćj ustawy. ў 

4) Nadzorcy akcyzy i inni urzędnicy, którym teraz poruczonym 
jest nadzor nad handlem tytóniu, zostają przy spełnianiu tych obo- 
wiązków na dawnćj zasadzie do nowych w tym względzie rozpo- 
rządzeń. 

5) Kary za naruszenie prawideł o akcyzie z tytóniu, a także 
porządek w jakim mają być te kary wymierzanemi, postanowione 
art. 170—219 nowćj ustawy, powinne być natychmiast wprowadzo- 


6) Przedaż banderol i świadectw według starćj formy prowadzić 
tymczasem w kassach powiatowych, uwiadomiwszy jednak fabry- 
kantów, iż przedaż tytóniu oklejonego staremi banderolami, po- 
zwoloną jest tylko do 1 maja 1862 r., a ой téj daty przedaż tytóniu 
będzie dozwoloną li tylko z banderolami i wedle cen wyjaśnionych 
w nowćj taryfie. 4 

7) Skoro kassy powiatowe otrzymają nowe banderole i świade- 
сіма, przedaż onych powinna się zacząć od doia 1 grudnia bieżącego 
roku; na ten termin izby skarbowe winne przygotować księgi do 
prowadzenia przychodu i rozchodu banderol i świadectw a także 
pieniędzy wchodzących za one; rachunki zaś z przedaży starych 
banderol i świadectw jako też banderol i świadectw niesprzedanych 
winne być przedstawionemi do departamentu podatków. 


8) Przy komenderowaniu przysiężnych do Śt. Petersburga dla 
wzięcia stęplowego papieru, izby skarbowe winne wkładać na nich 
obowiązek przyjęcia takoż banderol i świadectw nowćj formy z de- 
pertamentu rękodzieł i wewnętrznego handlu. 


WARSZAWA. 


— W dniu 1-go października, stosownie do artykułu. 


13 ukazu Najjaśniejszego Pana, przywracającego Radę 
Stanu w Królestwie Polskiem, rozpoczęły się posiedzenia 
Ogólnego zebrania tejże rady. Po odśpiewaniu hymnu 
„Veni Creatot“ w urządzonćj na ten cel w salach byłego 
zamku: królewskiego kaplicy i odprawieniu mszy do ducha 
świętego, celebrow:nćj przez JW. JX. Józefa Juszyńskie- 
go, biskupa sandomirskiego, JW. jenerał-adjutant hrabia 
Lambert, p. o. Namiestnika Jego Cesarsko-Królewskićj 
Mości w Królestwie, zagaił, jako prezes rady posiedzenie 
w sali błękitnćj, następującą przemową : 

„Panowie ! Szczęśliwym się czuję, że mogę otworzyć 
pierwsze posiedzenie ogólnego zebrania rady stanu, w dniu 
oznaczonym: na ten ważny akt w nowych urządzeniach 
nadanych Królestwu. Krótkość czasu upłynionego od 
utworzenia rady stanu, zmiany zaszłe w zwierzchnim za- 
rządzie i osobach go składających, stan kraju wreszcie, 
wymagający co chwilę wdania się władzy dla przywrócenia 
porządku publicznego, opóźniły ostateczne wypracowanie 
przygotowanych projektów do praw, jako też i przesłanie 
tnych do wydziałów rady stanu Królestwa. Jednakże 
sprawozdania zwierzchników różnych gałęzi zarządu za 
rok 1860, budżet na rok 1862 i niektóre projekta do praw, 
wypracowane już w kommissjach rządowych, poddane 
zostaną pod wasze narady. Zwracam szczególnićj uwagę 
waszą, panowie, na ważny projekt do prawa 0 oczynszo- 
waniu, który mocno wpłynie na ustalenie spokojności i 
pomyślności kraju. Kończę, panowie, wynurzeniem nadziei, 
że stałém naszćm usiłowaniem będzie, starać się wspólnie 
poznać prawcziwe potrzeby kraju, ażebym mógł je ponieść 
do podnóżka Tronu, jako prawny wyraz życzeń dójrzale 
rozważonych. Ро skończeniu zagajenia, członkowie rady 
wykonali przepisaną prawem przysięgę przed JW. bisku- 
pem sandomirskim. (6720: 


ŚRODKI PRZECIWKO МАМІҒЕЅТАСЈОМ. 
Okolnik Kijowskiego, Podolskiego i Wołyńskiego jenerał- 
gubernatora do marszatków powiatowych, 


„Z ogloszonego przez rządzący senat 9 sierpnia roku ter. Najwy- 
26] utwierdzonego postanowienia o czasowych sądach policyjnych 
w gubernjach zachodnich wiadomo jest, że wszelkiego rodzaju ob- 
Jawy publiczne życzeń i dążności, przeciwko istniejącemn rządo- 
мети porządkowi wymierzanych, są zabronione, i że na té) za- 
sadzie zabrania się publiczne śpiewanie hymnów i pieśni wynurza- 
Jących te życzenia i dążności, publiczne noszenie umówionych godeł 
odznaczających, którym nadaje się to znaczenie i których nosze- 
nie przez policję nie jest pozwolope; publiczne ofiary i składki 
pieniężne bez uprzedniego pozwolenia policji, obrazy i groźby 
wymierzane przeciwko osobom, nie życzącym uczęstniczyć w wy- 
mienionych wyżćj objawach lub czynnościach, i wszelkie okazy- 
wanie  Dieuszanowania lub przeciwdziałania, a bardziéj je- 
szcze obrażanie osób „obowiązanych z miejsca swojego hamować 
czynności podobne, i 26 Za przestąpienie tych zakazów naznaczają 
się kary podług wyroków sądów policyjaych, zajmdjących się ba- 
daniem wykroczeń wskazanym w postanowieniu porządkiem. 


Chociaż w Najwyżćj powierzonych zarządowi mojemu gubernjach, 
byłe wiosną roku teraźniejszego w niektórych kościołach katolickich 
manifestacje ustały, jednakże dotychezas „otrzymuję jeszcze do- 
niesienia o śpiewaniu po kościołach przez kilku parafjan-katolików, 
mianowicie z familij obywateli i szlachty, polskich hymnów i &ріе- 
wów patryotycznych, jako też o noszeniu przez pewne damy kato- 
lickie żałoby, bez tych powodów i przyczyn, jakie są powszechnie 
przyjęte w życiu towarzyskićm, tak że w tém noszeniu żałoby, po- 
mimo wszelkiego ukrywania się w niewinne niby pozory, policja 
nie innego widzieć nie może, jak tylko objawy Życzeń i dążności, 
skierowanych przeciwko istniejącemu rządowemu porządkowi rze- 
czy, i w skutek tego obowijzaną jest to zabraniać i ścigać na istot- 
néj zasadzie nowo wydanego prawa. 


Otrzymując wiadomości o podobnych wykroczeniach przed ogło- 
szeniem jeszcze postanowienia o czasowych sądach, ograniczałem 
się, stosownie do mniejszćj lub większćj ich wagi, mnićj więcćj 
surowemi napomnieniami i przestrogami innych i administracyjnemi 
środkami względem osób niektórych; ale po wydaniu owego posta- 
nowienia i po zaprowadzeniu czasowych sądów policyjnych, które 
jednocześnie zaprowadzają się wszędzie, wykroczenia te będą ści- 
gane z całą surowością na 1360416] zasadzie postanowienia, i na- 
znaczone w шем kary będą stosowane do wszystkich osób i sta- 
nów jednostajne. - S 


Uwiadamiając o tém pana, proszę, jako przedstawiciela szlach- 
ty, użyć calego swojego wpływu na zostających pod waszćm mar- 
szałkowstwem obywateli i szlachtę, dla odwrócenia ich od wszelkich 
publicznych objawów życzeń 1 dążności, przeciwko istniejącemu 


rządowemu porządkowi rzeczy wymierzonych, i tym sposobem do-'- 


pomagać wierzchności miejscowćj do osiągnienia celu zachowania 
spokojpości, publicznćj. х 

Podpisał: jenerał-gubernator, jenerat-adjutant książe 

Wasilczykow I-szy.  (Telegr. Kijow.) 


0 CZYNNOŚCIACH 


WILEŃSKIEGO URZĘDU GUBERNJALNEGO DO SPRAW \/4.0- 
i ŚCIAŃSKICH 


za lipiec i sierpień. 


Na posiedzeniu 1-go lipca. Wysłuchano zalecenie p. zarządza- ' 


jącego ministerstwem spraw wewnętrznych, otrzymane jako rozstrzy- 
реше uczynionego przez urząd gubernjalny zapytania względem 
oznaczenia w listach nadawczych wysokości tych powinności. wło- 
ściahńskich, które w inwentarzach wymienione będąc w liczbie głów- 
nych, oznączone są nie pewną liczbą dni, lecz uprawianiem nazna- 
czonéj przestrzeni zjemi, lub pewnym rodzajem roboty. Podług tego 
zalecenia, wysokość powinności włościańskich należy w listach na- 
dawczych oznaczać nie inaczój, јак ogólną ilością dni rąboczych, 
włączając do 14} liczby, tak dni pańszczyzną i gwaltami zwane i w in- 
wentarzach, wymienione, jako też dni robocze, potrzebne według 
wyliczenia na wykonanie tćj części pewinności głównych, jaka w in- 


wentarzu oznaczona jest uprawą i sprzętem pewnćj przestrzeni 21-1 


mi, lub rodzajem roboty; o czém urząd postanowił uwiadomić okol- 
nie p. pośredników pojednawczych, dla trzymania się tegą przepisu 


przy układaniu i utwierdzanią listów nadawczych, na dopełnienie 


przepisów wyłożonych w instrukcji względem układania tych listów, 
Na uczynione przez miejscowego pośrednika pojednawczego zapyta- 
nie: czy włościanie po-jezuickiego majątku Zameczek, obowiązani są 
prócz pańszczyzny i gwałtów, odbywać na rzecz właściciela nazna- 
czone inwentarzem 8 dni uprzężnych dla wywózki nawozu i 19 dni 
pieszych na rok, na różne gospodarskie według rozporządzenia eko- 
nomii potrzeby, —urząd gubernjalny, mając na uwadze, że na dobra 
pojezuickie i lenne rozciąga się obowiązująca moc ustaw о włościa- 
nach wyszłych z zależności poddańczćj, i że na zasadzie 10 art. 
przepisów o porządku przyprowad:ania do skutku tych ustaw, 'wło- 
ścianie aż do utwierdzenia listu nadawczegu każdego majątku, obo- 


wiązani są głównie powinności odbywać w tym zakresie, jakie miej- ` 
scowym іпуерќатгет są vznaczone, postanowił: pomienione dni robo-` 


cze, zamieszczone w inwentarzu w liczbie powinności głównych, przez 


włościan majątku Zameczek powinne być odbywane aż do przypro-- 


wadzenia do skutku w tym majątku listu nadawczego. Со do uczy- 
nionego przez jednego z marszałków powiatowych pytania, czy paro- 
bey i kątnicy obowiązani są odrabiać dni gwałtami zwane, — urząd gu- 
bernjalny, mając na względzie: a) że dni gwałtami zwane prawie we 
wszystkich majątkach wymienione są w inwentarzach jako część do- 
chodu głównego, należącego obywatelowi za ziemię w użytkowaniu u 
włościan znajdującą się; b) że na zasadzie at. 4, 10, i 12 Ust. o po- 


rząd. przypr. do skut. ust., włościanie, aż do utwierdzenia w Кай’ 


dym majątku listu nadawczego, obowiązani są odbywąć pańszczyznę 
w wysokości miejscowym inwentąrzem oznaczonćj, z temi ulgami, 
jakie wskazane są w art. 5 i 12, i с) według brzmienia 2 p. 150 art. ust. 
miejscowćj, na przyszłość, to jest przy układaniu listów nadawczych, 
należące podług inwentarzów dni gwałtami zwane i liczące się bądź 
od chaty, bądź od dusz roboczych, zostawują się na rzecz właścicie- 
Ја, jako dochod z ucząstku włościańskiego , % zastrzeżeniem, że 
ogólna roczna ilość dni,wypadających według inwentarza od całćj gro- 


chwila silnego wrażenia radości i wzajemnego roz: 
czulenia przeminęła, odezwał się pan Zygmunt:— Ale 
mamy żal do ciebie Szymonie, nieuwierzysz jak to 
nam boleśnie, nam co cię tak kochamy, cośmy się spo- 
dziewali, że za bytnością naszą w tych stronach, ty 
nas pierwszy powitasz, tymczasem, takeś о nas za- 
pomniał, czy ше chciał z nami się widzieć, że na-. 
wet gdyśmy za każdą razą przysyłali po ciebie, ni- 
gdyś jednak nie przyszedł. 

— 0j chciał, panieu, widzieć was Symek, on o was 
nigdy nie zapomniał i bolałoć go to srodze, może wię- 
сё) jak panica; ale miałem w tém swoją raciję, ot 
tak mi się zdało, ze jak psyjdę, toć się tak zdawać 
będzie jakby Symek psychodził na zwiady, lub psy- 
pominał się o te liche kilka grosy, które panie był 
łaskaw wziąść do schowania, a tocby Symek chyba 
się zagryzł, gdyby choć raz kto tak o nim pomyślał; 
wolałem więc sam nie pokazywać się na ocy. Raz 
tylko kryjomo psypatsyłem się wielmoznym państwu, 
państwoście Śli sami oboje w Rozwadzkim sadzie, tą 
ulicą wedle parkanu, to jakeście psechodzili podle 
mnie, ze tylko cieniusieńka psegradzała mnie deska, 
to. tak wteneas zakołatało we mnie sercysko, zem juz 
chciał „głupstwo zrobić i pseskoczyć ogrodzenie, alem 
się zmiarkował, patsałem tylko długo zdala za wami 
isłonem łzy połykał. Za to tez teraz, nikt Symka 
chociaz starego póki mu Bóg zycia pozwoli, nie wy- 


| psedzi i on zawse pierwsy, kićj tutaj zajedziecie, wiel- 


moznych państwa powita. à 

Przysło nareszcie przy: najczulszych od obójga PI- 
dziękowaniach, do zwrótu Szymkowi pieniędzy: SA 5 
czył on ich skrupulatnie, lecz gdy skończył”. Sh 
пасу, cy się panic omylił? zawołał со е 4, 
kilkadziesiąt talarów , których było wyżej pozy- 
стора liczbę. ‚эйэ! Р 

— Nie mój Szymonie nie роту SIĘ Wcale, od- 
rzekł pan Zygmunt, jest to ss 1 nawet bardzo 
skromny, od tych pięniędzy %a at trzy należący, prze- 


| d 


;daje, a tak jéj raz pśecie z łaski wielmoznych pań- 


bacz, ze cię sowicićj na ten raz jakbym cheiał wyna- 
grodzić nie mogę.—Ale nie dał Szymek dokończyć 
słów tych p. Zygmuntowi, lecz wzruszonym głosem 
w którym się żal, wymówka i trochę urazy malowa= 
ło, odparł: —A cyz to jam żyd, zebym pieniądze na pro- 
centa dawał, Inb zył z lichwy, nie brał i brać nigdy 
nie będzie Зушек takich pieniędzy, bo one nie gzeją, 
jeden taki gros nie tylko ше nie psysporzy, ale i dzie- 
sięć za sobą wyprowadzi. 
pieniądze, bo ja ani nikt z moich ich się nie tknie. 
Pieniądze te, którćmi miałem scęście wielmoznemu 
pana wygodzić i takby lezały, bo niemi sachrować nie 
potrafię, a nawet mozeby jaz ich i nie było jak się 
stary młyn palił, bo widzi pam, ze się to juz nowy 
pobudował, jam to więc wielmoznemu panu dziękować 
powinien, ze ich panisko tak dobze psechował. А te- 
raz Jagna, rzekł odwracając się do żony, zbiez nase 
pieniądze, bóe to wiano dla Kachny, а Widać ze to 
pieniądze seęsliwe, kiedy panieowi na dobre wysły, 
toć moze i nasemu dziecku SCĘŚCIE psyniosą, 


Próżno p. Zygmunt nalegał na Szymką, ару przys 
jął słuszne wynagrodzenie, lecz ani słuchać о tóm nie-. 
cheiał, a znaglony prośbami obojga państwa, rzekł 
nareszcie. 1. чч 

— kiedy chce juz koniecnie wielmozny pan udarować, 
Symka i zrobić mu łaskę, to na jutsajsym jarmarku 
w Opoenie , kupi mi panie nową z siwym baranem 


capkę, na miejscu tamtćj którąm zgubił, jadąc wtedy 
z Gielniowa 


dzieli, 


2 Мегтази; jakeśmy się to z paniem wi- 
„bo podchmieliłoć się wtedy trochę, a Jagna mi 
0 dziś dnia wciąz tę capkę wymawia i pokoju nie 


stwo gębę zamknę. 


KONIEC. 


Weż więc panie swoje. 


что общее годовое число дней, слъдовавшихъ по инвентарю съ... ленном: 
цълаго сельскаго общества, раскладывается между весЪми крествян- 
скими участками въ томъ общееть® состоятцими соразмЪрно числу 


десятииъ,— опредфлило: батраки, находящіеся у крестьнъ XOSA- 


евъ, кақъ составляюние, рабочую ихъ силу; должны отбывать CAB- 
дующие помЪщику сгоннще дни, въ размЪрф инвентаремъ опред%ъ- 
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| dział nie 
Wiadomosci zagraniczne. 


POGLĄD OGÓLNY. 


X Posiedzenia obu izb' rady cesarstwa zostały odro- 
czone dnia 22 września (4 października) do dnia 23 
października (4 listopada) Téj przerwie rad parla- 
mentowych w czasie (tak dla Austrji drogim, przypisy- 
wano rozmaite przyczyny, już to wypływające z naj- 
wyższych zadań politycznych, jaż z najbłahszych ko- 
nieczności powszedniego życia. . Do pierwszych należą 
ciągłe a nieziszczające się marzenia przymierza 2 po- 
tężnóm. jakićm mocarstwóm; należą nadzieje, że nie- 
mieckim mężom. stanu uda się nakoniec tak między 50- 
bą pokłócić rozmaite narodowości, w skład państwa au- 
stryjackiego wchodzące, że porwą się do broni, wzajem- 
nie wytępiać się роста a znękane domową wojną, upa- 
@е na sercu, wtrącone w nędzę, same wyciągać poczną 
ręce do Niemców, aby је w dawne kluby wprawić i od 
bratobójczych zamachów osłonić; należy nakoniec ocze- 
kiwanie, że sejm siedmiogrodzki posłów swoich na radę 
cesarstwa przyszle, że zatóm można będzie w większćj 
nieco › liczbie: budzet zagłosować.  Zaprzeczyć ше 
można wysokićj wagi tym wszystkim pobudkom, które 
zapewne przed sądem sprawiedliwości potępionemi być- 
by musiały, ale ze względu na ich tymczasową przynaj- 
mnićj dogodność byłyby dla władzy pożądanemi, Dru- 
giego zupełnie rodzaju przyczyna odroczenia pochodzi 
ze zbliżającej się zimy; dla uzbrojenia się przeciw nićj 
dano miesiąc czasu rzemieślnikom na ustawienie ogrze- 
wających przyrządów. 

Jak ministrowie z tćj krótkićj zwłoki skorzystają, 
czy wystarczy im ona do ułatwienia niesłychanych trud- 
ności, w jakie dobrowolnie webrnęli? Czy wystąpią 
w obec różno-plemiennych ludności z gałązką oliwną, czy 
z pełnemi garściami kąkolu? rzecz do przewidzenia nie 
trudną, [рог na raz obranćj drodze postępowania z Wę- 
grami, nietylko trwa w całćj swojćj zaciętości, ale zdaje 
się przybierać coraz gwałtowniejsze pozory. Przy гот: 
wiązaniu sejmu węgierskiego, ministrowie oświadczyli 
w izbach wiedeńskich, że w zarządzie kraju z konstytu- 
cyjnego toru nie zejdą; zdawałoby się zatćm, że zgroma- 
dzenia komitatowe i rady miejskie ostoją się przy służą- 
cych sobie prawach. Nadzieja, że tak będzie tćm była 
więcćj uzasadnioną, że instytucja komitatowa i municy- 
palna jest głównym wrzeciądzem, około którego odby- 
wa się cały. wewnętrzny ruch kraju. Zgromadzenia ko- 
mitatowe irady miejskie a tyle tvlko zsejmami maja 
związku, o ile ан prawodawczćj mają związku 
z warunkami wykonawezćj władzy. Zycie więc sejmu 
nie jest niezbędnym warunkiem życia władz municypal- 
nych i zgromadzeń komitatowych. Sejm trwa krótko, 
rady municypalne i zgromadzenia komitatowe zawsze; 
sejm „może być rozwiązany, bez przerwania biegu życia 
narodowego; z rozwiązaniem rad municypalnych i zgro- 
madzeń komitatowych, śmierć polityczna natychmiast 
ciało narodowe ogarnia, jeżeli tych instytucij jakie inne 
sprężyny nie zastąpią. Należy bowiem uczynić sobie 
Jasne wyobrażenie czóm są komitaty. W każdym z nich 
przewodniczy dostojny, przez spółobywateli wybrany, a 
przez króla na całe życie potwierdzony, najwyższy hra- 
bia (comes supremus), naderspan. Zarząd komitatu 
dzieli się na rozmaite stoły, sprawiedliwości, utrzyma- 
nia wewnętrznego porządku, skarbowości, wojska 1 t, p. 
Wszyscy sędziowie, cała zwierzchność policyjna po ob- 
wodach i powiatach; wszyscy kassjerowie, wszyscy 
poborey podatkowi, wszyscy urzędnicy spisu wojskowc- 
go, są wybieralni i z dochodów komitatowych płatni, 
zgromadzeniu komitatowemu odpowiedzialni i tylko 
przez пайегѕрапа według stałych, doświadczeniem 
stwierdzonych przepisów, usuwani lub uwałniani od 
obowiązków być mogą. W komitacie wszystkie zwy- 
czajne, obywatelskie, publiczne i domowe sprawy biorą 
swój początek i koniec; ludność przywykła patrzeć na 
sędziów i urzędników komitatowych, jak па mężów swe- 
50 wyboru i zaufania, jakoż najchętnićj im ulegała. Те 
władze, ustanowieniem swojem sięgające kolebki naro- 
dowego życia, trwały ciągle aż do r. 1849, w którym je 
obalono. Cesarz Franciszek Józef przywrócił je w 
Węgrzech, jeszcze przed wydaniem dyplomatu paździer- 
nikowego, zgromadzenia komitatowe znowu działać 
właściwym ojezystym trybem poczęły. 

Tymczasem nastąpiło rozwiązanie węgierskiego 
sejmu; niektóre komitaty zaprotestowały przeciw te- 
mu, kr ókówi Миг: » wnet niemieccy ministrowie po- 
rywezo a niebacznie p ostanowili rady komitatowe roz- 
wiązać, zapomniawszy, że ich rozwiązaniem  wstrzy- 
mają cały bieg wewnętrznego zarządu kraju. Zda- 
wało się im zapewne, że rozjadą się tylko główni rad- 
cy komitatowi, sędziowie zaś, urzędnicy dobrego po- 
rządku, skarbowi i popisowi, pozostaną na swych posa- 
dach, że załatwianie spraw potocznych, ani na chwil 
nie ustanie. Głęboko omylili się, bo naprzód doznali 
największych trudności w wynalezieniu „między. WYŻ- 
szymi Węgrami takich, coby ośmielili się przyjąć na 
siebie obowiązek komisarzów królewskich» któ- 
rzyby rozwiązawszy zgromadzenia komitatowe podję- 

1 się zawiadowstwa wszystkiemi sprawami komitatu. 
Jakie następstwa pociągnęło to za sobą w komitacie рез7- 
tańskim, świeże doświadczenie dnia 99 września bie- 
240660 roku nauczyło. Żaden z obywateli węgierskich 
podjąć się obowiazku komisarza królewskiego nie 
cheiał, poruczono więc dowódzey austryjackiego pół- 
u, będącego na załodze w Peszcie zbrojnie. pałae ko- 

itatowy zająć inie dozwolić zebrania się w nim 
“8romadzeniu, na dzień 30 września zwołanemu. ЗКо- 
9 dowódzcą uwiadomił o tém pod-naderspana Nyary, 
Hatyej miast. drugi z porządku naczelnik komitatowy 
dodał wszystkich, spółtowarzyszy w. urzędowaniu i u- 

SIę znimido hr. Stefana Karolyi naderspana, aby 
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Что же относится до кутниковъ и ихъ семейетвъ, то по 
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(Прод. впредь.) 


mady wiejskićj, rozkłada się na wszystkie włościańskie ucząstki w téj 
gromadzie znajdujące się stosownie do liczby dziesięcin, —postano- 
wil: parobcy, znajdujący się u włościan gospodarzy, jako stanowiący 
roboczą ich siłę, powinni odbywać należące obywatelowi dni gwałta- 
mi zwane, w ilości inwentarzem oznaczonćj. Со się zaś sciąga do 
kątników ich rodzin, tedy ci, według zdania urzędu, nie podlegają 


рабочихъ силъ, 


córkę Stefana У, wszedł znowu obcy dom andagaweń- 
ski, wygasły w 1395, a przez obcą rodzinę lu xem- 
burską Elżbieta otworzyła wstęp domowi austryjackie- 
mu; ten, po stuletnićj przerwie, w którćj dom ja- 
gieloński panował, znowu na tron św. Stefana wrócił. 
Odtąd zaczęła się zawzięta walka, Austryjacy rozpo- 
стей Magyarów, Słowian i Rumunów niemez yć. W 
dzielnym oporze nadwołgskiego plemienia, znaleźli silną 
zawadę. To co Węgrzy wiekami zdobyli, to czćm na 
polu prawodawstwa, uobyczajenia, nauki, sławy wo- 
jemnej i obywatelskićj, ze Słowianami i Rumunami po 
bratersku się podzielili, Austryjacy wystawili w oczach 
16] młódszćj braci, jak rzecz błahą, na żadną wdzięczność 
niezasługującą i owszem, jako ucisk, а to w jedynym 
zamiarze, aby złamawszy niepożytą potęgę Węgrów, 
w których dziejach skupiła się i sława wojenna i za 
sługi położone chrześcijaństwu, łatwićj im było drob- 
niejsze narodowości poniemczyć. Jeżeli sprawdzi się, 
co dzienniki zapowiedziały, że rząd ma rozrzucić między 
ludnościami: serbską, słowacką, rusińską i rumuńską, 
jakąś broszurę, usprawiedliwiającą postępowanie swoje 
względem Magyarów i to w języku tych plemion, wyja- 
śnią się stanowczo dążenia pana Schmerling, dalsze 
więc uwagi nad obecnym stanem Austrji odkładamy 
do ukazania się rzeczonćj broszury, 


irZzędowy. 


w ręce jego złożyć poruczoną z wyboru obywateli, 
władzę. Z rozrzewnieniem rozstawał się hr. Karolyi 
ze spółpracownikami, lecz, natychmiast namiestniectwo 
królewskie budzyńskie uwiadomił, że i sam piastowa- 
ną dotąd przez siebie dostojność, składa. “Ze smutkiem 
i powagą patrzyła ludność pesztańska na przeciągający 
przez ulice miasta orszak urzędników komitatowych, 
przewidywała ona, że 600,000 mieszkańców komita- 
tu, zostaną bez sądów, bez rządu, bez straży czu- 
wającćj nad ich publicznem i domowem bezpieczeń- 
stwem, ale wiedziała, że obywatele-urzędnicy inaczćj 
postąpić nie mógli. Wszyscy rozumieli, że ministrom 
niemieckim należało surowo zganić nie właściwy mo- 
że krok rad komitatowych со do protestacji, ale nie 
ściągać ręki do rozprzężenia konstytucyjnego składu 
zarządu. Skutek со innego okazał; widocznie wiedeń- 
scy mężowie stanu zmierzają do wprowadzenia na no- 
wo Systematu Bacha; lecz wynurzonem na jaw tém 
dążeniem zatrwożyli nawet samych Niemców; najgo- 
rętsi zwolennicy pana Schmerlinga, a między innymi 
główny redaktor W schodnio-niemieckićj pocz- 
ty p. Kuranda, wziął otwartą obronę komitatów. Dla 
odwrócenia burzy w izbie poselskićj, dla uniknienia za- 
rzutu, że minister stanu, uroczystem zapewnieniem 
szanowania konstytucji węgierskićj, wyłudził od nićj ad- 
res pochwalający wyrok rozwiązania sejmu; p. Schmer- 
ling wnosi na izbę lub wnosić pozwala, jedne po dru- 
gich projekta do praw mnićj więcćj wyzwolonych. 
Prawo о nietykalności przedstawicieli narodowych, o 
zabezpieczenia wolności osobistćj, o szanowaniu domo- 
wego ogniska tak dalece, że nikt ani sam uwięzionym 
być nie może, ani dom jego narażony na przetrząsa- 
nie, bez sądowego wyroku; prawo o swobodzie druku i 
dziennikarstwa, z którem odtąd władze administracyj- 
ne nie doczynienia mieć nie będą, służąc za dowod 
wyzwolonych przekonań gabinetu, powinny były uko- 
ić troskliwość posłów rady cesarstwa. Nadto w od- 
powiedziach swoich na interpelacje p. Schmerling o- 
kazał wielką powolność; w sprawie szkół jezuickich 
zapewnił ścisły dozór rządu, aby to zgromadzenie, je- 
zeli pragnie być uczącem, nie wyłamywało się od prze- 
pisów, jakie uznane zostały za najwłaściwsze w obec- 
nym stanie rozwoju i postępu wszystkich gałęzi wie- 
dzy ludzkićj; niemnićj wyzwolone widoki przedstawił 
gabinet w zapatrywaniu się na karność kościelną. 05- 
wiadczył, że małżeństwo eywilne przyjmuje w zasa- 
dziej że każdemu obywatelowi austryjackiemu, mają- 
cemu skończonych lat ośmnaście życia, wolno o- 
brać wyznanie zgodniejsze z jego wewnętrznem prze- 
świadczeniem. Słowem, p. Sch nerling widocznie u- 
siłował ukołysać izbę, aby zbyt głośnćj wrzawy nie 
podniosła, i nie zmusiła go do zaniechania pomysłów, 
do których wypielęgnowania potrzeba ciszy, tejemni- 
су i choć chwilowego uśpienią baczności powszechnej. 
P. Schmerling wiedział, że zarzucając izbę mnogie- 
mi projektami w przeddzień jéj odroczenia na miesiąc, 
а w razie potrzeby i na 44126], nie naraża się na żąd- 
ne niebezpieczeństwo; wszakże gabinetowi słaży prawo 
cofania wniesionych przezeń projektów; niech tymcza- 
sem uwolnieni do ognisk rodzinnych prawodawcy zgłę- 
biają projekta do ustaw, niech zatopieni w ich razpa- 
miętywaniu nie patrzą w tę stronę, w którćj gabinet 
wiedeński, wątlić będzie same podwaliny narodowego 
bytu i innych jak niemieckie plemion. Е 

Ка 16] drodze znajdzie niezmierną pracę w Wę- 
grzech, to rozwiązaniu rad komitatowych, zaprowa- 
dzenie nowego zarządu idzie jak z kamienia, mądrość 
zaś ludu, który cierpi a ezeka; skarży się lecz za 
broń nie chwyta; każdą dowolność, każde nadużycie, 
przytoczeniem dosłownem wiekowych ustaw zbija, i 
spokojnie godziny sprawiedliwości wygląda, doprowa- 


Włochy. 
Turyn, 1 października. Dzienniki dają obszerniejsze, 
lub krótsze wyciągi z Listu do biskupów ojca Passaglia; po- 
wtórzymy je za nimi: 


„Czy papież przestanic być nieprzyjaznym ? Czy wzru- 
szi) go żale Włochów? Czy tknięty głosem ludów cywili- 
zowanych każe zatknąć na watykańskiem wzgórzu cho- 
rągiew pokoju i zgody? Trzy powody zdają się sprzeciwiać 
temu, żebyśmy rozradowali się ziszczeniem 16) nadziei; na- 
dewszystko zaś uroczyste i niejednokrotnie powtarzane 
oswiadczenia Piusa IX, że nie może potwierdzić wypad- 
ków spełnionych, ani wróżyć szczęśliwćj przyszłości kró- 
lestwu włoskiemu. Ale w jakimże kształcie objawiły się 
te uroczyste i ponawiane oświadczenia papieża? Czyż by- 
ły опе dogmatyczne ? Czyż spłynęły z katedry św. Piotra, 
a więc stały się już niewzruszonemi; albo raczćj czyż 
nie są z istoty swojćj zmiennemi i takiemi, że przez wzgląd 
na ważność zdarzeń, lub tyl: o na przepisy cnoty i rozumu 
nie tylko mogą, ale nawet powinny uledz odmianie ? 


Niema cziowieka ani tak ciemnego, ani tak zuchwałe- 
g0, któryby śmiał twierdzić, że te oświadczenia papieskie 
są dogmatycznemi i nieodwołanemi. Zaprawdę ше wypły- 
wają опе z Pisma Świętego, nie pochodzą z podań chrze- 
ścijańskich, nie wynikają z koniecznego i wzajemnego 
związku artykułów wyznania wiary chrześcijańskićj; nie 
mają na celu obrony zakonu, lub zaręczenia jednoty kato- 
lickićj; natura ich jest materjalna, ziemska, ludzka i do- 
czesna. Dowody і roząmowania, na których opierają się 
te oświądczenia, nie таја ipnćj natury; bo są ludzkie, po- 
chodzą ze źródła ludzkiego, a więc podległe są zmianom. 
Oświadczenia papieskie lubo często powtarzane, są natury 
zmiennćj, do tego stopnia, że okoliczności mogą wymagać, 
aby ich odmiana ше tylko poczytaną została да wolną od 
nagany, ale nadto godną pochwały, 


Owoż w jakiem znajdujemy się położeniu. W jakich 
warunkach oczywiście jest dziś państwo kościelne, w ja- 
kich Włochy i cała Europa? Wszyscy ludzie rozumni i 
uczeiwi wyznają, że posiadłości papieskie są w takim sta- 
nie a naród włoski posunął się naprzód фак daleko, że 
niepodobna wrócić do dawnego stanu rzeczy, ani wstrzy- 
mać biegu zdarzeń, ani opóźnić politycznego zjednoczenia 
Włoch, bez głębokiego wstrząśnienia i bez ciężkich szkód 
dla społeczności: cywilnćj i duchownćj. Niebaczny, со 
chciałby pokusić się na tę próbę, zawichrzyłby całą Euro- 
pę, wywołałby wojny domowe, podałby kościoł i ducho- 
wieństwo w ohydę, zerwałby zgodę między cesarstwem i 
kapłaństwem i jego zamach niemiałby innych następstw, 
prócz wtrącenia Włoch i społeczności cywilnćj w stan nie- 
równie gorszy, 

Gdy więc oświadczenia ojca św., że nie może uznać 
nowego porządku rzeczy, są ze swćj natury zmienne, gdy 
okoliczności wymagają, aby się zmieniły, cóż czynić pozo- 


| н М RY staje, wielki Boże! czyż papież, który dotąd dał tyle со- 
dza niemal gabinet wiedeński do rozpaczy. Со dotąd | wodów niezachwianćj stałości, niemógłby ЫН 227 ро- 
zdawało się być tylko postrachem, to p. Sehmerling stąpić, aby apostolski urząd jego zajaśniał blaskiem po - 


błażania. 

Bez wątpienia toby nastąpiło, jeśliby nie stawiono prze- 
ciw tćj powolności i temu pobłażaniu przysięgi, którą pa- 
pież Pius IX związał się religijnie przy wezwaniu imienia 
Boskiego i przyrzekł „że nigdy nie pozwoli па’ żaden u- 
szczerbek ojcowizny Sw, stolicy apostolszićj i dziedzictwa 
św. Piotra." 

Któż nie zna przysięgi papieża i węzłów, które go krę- 
pują i które nic mogą się rozwiązać ? Wszystkim wiado- 
mą jest przysięga Ojca św. i ważne religijne powinności, 
które składając ją zaciągnął. Ale z drugićj strony czyż 
znajdzie się taki, coby nie wiedział, że rota przysięgi prze- 
pisana przez Piusa V a potwierdzona przez Urbana VII, 
odnosi się tylko do ustępstw posiadłości papieskich, mo- 
gących uczynić się na korzyść rodziny własnćj lub w wi- 
dokach osobistych pożytków, dobru ogólnemu przeciwnych. 
Czyżby przypadkiem inłało być komu tajném, że lubo 
świętość przysięgi jest nadzwyczaj ważną, wszakże nie 
jest wolną od wszelkich warunków, lecz że przysięga po- 
dług zdania św. Augustyna, nie jest ustanowioną, ażeby 
być węzłem niegodziwości? Któż nie wie, że obowiązek 
zaciągnięty przez przysięgę ustaje, skoro niępodobieńst- 
wem jest otrzymanie tego co się przyrzekło ? Któż nie wie 
że posiadłości doczesne papieskie nie stanowią węzła ta- 
kiego rodzaju, któryby wynagrodzonym być nie mógł i że 
stać się może, iż na miejscu tego co przysiężono ocalić a 
czego utrzymać niepodobna, zdarza się położenie przymu- 
sowe, w którém po ścisłem obliczeniu „należy przyjąć wy- 
nagrodzenie wymierne albo nawet nierównie większe ? 

W takim stanie rzeczy niepodobna. bezwarunkowo Za- 
stawiać się przysięgą papieską, ani twierdzić, ze świętość 
przysięgi niedozwala „usłuchać żadnćj rady pojednania 1 
pokoju; ale obowiązkiem jest najstarannićj zbadać, jaka 
jest ważność przysięgi, do czego zmierza, czy papież. mo- 
że materjalnie i moralnie utrzymać co przyrzekł, czy jest 
z pożytkiem i dobrem krajów i stolicy apostolskićj, aby do 
ostatka utrzymywał со raz przyrzekł і czy nie zaszły ta- 
kie odmiany w stanie rzeczy, iż na miejscu dobra, którego | 
bez największćj szkody zachować nie może, nie jest obo-. 
wązanym przyjąć dobra innego, które mu wyrównywa, | 
albo nawet przewyższa. 


postanowił zamienić w rzeczywistość. W Europie 
dwa tylko półwyspy, włoski i hiszpański są tak SZCZĘ- 
Śliwe, że w skutek dawnćj pracy wieków, na pier- 
w szym pierwiastki etruski, umbrijski, grecki, ligurij- 
ski, allobrogski, sikulski, normandzki zlały się w jed- 
ną całość włoską, wyznającą jednę wiarę i mówiącą 
jednym językiem; na drugim pierwiastki iberijski, 
kartagiński, rzymski i maurytański podobnież się ztoż- 
samiły; na pyrenejskim półwyspie, tylko jedna wiara 
katolicka, tylko jedna mowa hiszpańska z małym od- 
cienem portugalskim panują. Nie były równie szczęśliwe 
inne państwa Europy, bo któreż pod względem jeogra- 
ficznego położenia z Włochami i Hiszpanją porównać 
się mogą? w twardszych warunkach bytu umieszczone, 
musiały, aby istnieć, zespolić się z innemi plemionami 
bądż па polu zdobyczy, bądź na polu powinowactwa wy- 
boru. Taka dola spotkała Węgrów! Z nad brzegów 
Wołgi, w nieprzejrzanych zastępach runął lud dziki, ale 
waleczny, na zachod; nie wstrzymały go ani rozległe 
stepy, ani nieprzebyte lasy ani niebotyczne karpackie 
góry, dopóki nie stanął nad brzegami Dunaju. Zna- 
аш tam rodzimą ludność słowiańską i dacką, z którą 
podzielił się _niezaludnionemi obszarami bogatćj we- 
wnątrz, obfitej zewnątrz we wszystkie płody przyrodze- 
nia ziemi. aj koczującego wynieśli Węgrzy pewne 
uczucie swobody, uząenione i rozgrzane światłem wiary 


chrześcijańskićj, tudzież cywilizacyjną siłą katolickiego 
kościoła. 


Nie długiego potrzeba było czasu, 
braterskiego związku między Magyarami, Dakami czyli 
Ramunami i Słowianami. Dopóki nikt obey ieh nie 
kłócił, dopóty żyli między sobą zgodnie i ka jednym 
celom dążyli. ` Dola chciała, że przez Elżbietę 
Arpacką па początku XIV wieku (1305) Otton bawar- 

„ski wstąpił na tron węgierski, lecz tego p Г 
I Niemca prędko pozbyli się Magyarowie; przez Marję, 


do skojarzenie 


odbywaniu gwałtów z tego względu, 
części najmują tylko mieszkanie u 
ich sił roboczych nie wchodzą. 


że ludzie tćj klassy, ро większćj 
włościan gospodarzy i do składu 


Roztrząsając te pytania, łatwo przyjdziemy do prze- 
us IX może зе znaleźć 
w takich okolicznościach, iż jakąkolwiek ważność przy- 
wiązywaćby chciano do przysięgi przezeh wykonanćj, nie 
jest obowiązanym przez żadną powinność dotrzymać tego 
co obiecywał, bądź, że przysięga nigdy nie może zobowiązy- 
wać do niesprawiedliwości, bądź że doprowadziłaby do osta- 
tecznćj zguby i kościoł i społeczność. 

Powtarzamy więc, że jest potrzebą niezbędną skłonić 
Piusa IX w widoku dobra kościoła i społeczności, aby na 
przyszłość złożył z siebie wszystkie kłopoty polityczne oko- 
lo posiadłości krajów rzymskich i aby natychmiast dobro= 
wolnie przyjął inne dobra im wyrównywające, lub nawet 
przewyższające swą ważnością. 

Ale jakież będą te dobra? Oto wiaśaie te, które пагодо: 
wy włoski parlament przyznał Фай jednomyślnością, ogła- 
szając przez nieodzowną uchwałę: Kościoł wolny w pań- 
stwie wolnóm. 

Pragnąłbym posiadać dar wymowy dostateczny do skło- 
nienia na moje zdanie i biskupów i papieża. Pragnąłbym 
posiadać wywowę tak dzielną, ab$m potrafił nie już uczy* 
піс biskupom i papieżowi, mitem to na co wzdrygają się 
ciągle, nie zniewolić ich'do przyjęcia tego, na co wzdrygali 
się aż do dziś dnia, leez uczynić w ich oczach jasnóćm to, 
со nie zdaje się im być jeszcze widocznóćm. Lecz ponże- 
waż nie mam 16} potęgi, spodziewam się, że mądrość dowo- 
dów dostatecznie zastąpi moją nieudolność. 


Ale mówią, (i to jest ostatni j najważniejszy czyniony 
nam zarzut,) mówią, że miłość chrześcijańska nie powinna 
wyradzać się w wadę słabości, że towarzyszyć jej koniecz- 
nie musi roztropność. "To dowodzi najdostatecznićj, że 
biskupi nie zechcą nigdy radzić ojcu świętemu, aby wszedł 
na drogę ustępstw i pojednania. 


Biskupi więc katoliccy trwając w swóm zdaniu i prze- 
konani o węzłach łączących majestat papieża i króla z wol- 
nością kościelną i polityczną ciągle zachęcać go nie prze- 
staną do orędownictwa i obrony najwytrwalszćj majestatu 
królewskiego i udzielności politycznćj, z takąż samą mocą 
duszy, z jaką sami bronią majestatu papieskiego i swobód 
kościoła. 

Słysząc podobne twierdzenia, i roztrząsając je w głębi 
méj myśli, oblicze moje okrywa się wstydem, umysł wąt- 
leje, nie wiem od czego zacząć па сабт skończyć. 

Bo zaprawdę, jakąż jest ta nauka? czy nowocze 
dawną, czy ziemską, czy 
chowną ? 

Nie wątpliwie nie jest ona dawną, bo od świętego Pio- 
tra aż do św. Stefana, w ciągu 7-miu wieków nikt nie po- 
wiedział ani przypuszczał, aby majestat papieski brał swój 
blask i świetność od majestatu królewskiego. Nikt nie 
twierdził, aby swoboda kościoła mogła ponieść uszczerbek. 
lub nawet zupełnie zginąć bez politycznćj niezależności bi- 
skupa rzymskiego. Czyż zbywało na papieskim majesta- 
cie nie powiem Sylwestrowi, J ułjuszowi, Syrycjuszowi; ale 
Klemensowi, Zefirynowi, Wiktorowi, Korneljuszowi ? Czyż 
zbywało na nim Damazemu, który przewodniczył i potwier- 
dził sobor Konstantynopolitański? Czyż zbywało na nićj 
Innocentemu, który ogłaszając prawa i stanowiąc wyroki 
detyczące wiary, równie obmyślił karność jak całość sym- 
bolu? Czyż zbywało na nićj Celestynowi, który, strącił ze 
stolicy biskupa Bizantyńskiego? Czyż zbywało Leonowi, 
którego biskupi chalcedońscy pozdrowili ojcem ojców? Czyż 
zbywało nakoniec Agatizonowi, do którego biskupi i cesa- 
rze udawali się po rozwiązanie najważniejszych zadań ? 

Papież więc niepowinien brać swojego najwyższego 
blasku, od ziemskiego i świeckiego przepychu, właściwego 
panującym. Świetność jego karmi się i zasila jedynie da- 
rami niebieskiemi i apostolskiemi cnotami. 


t ta sną czy 
niebieską, czy cielesną, czy du- 


Jakże twierdzić można na zasadzie nauki chrześcijań- 
skićj, że swoboda urzędu apostolskiego popadnie w nie- 
bezpieczeństwo, kiedy papież po zawarowaniu służby Bo- 
26}, znajdzie się jak obywatel podległy panującym ustano- 
wienia ludzkiego? 

Ta podległość nie sprzeciwia się bynajmnićj: swobodzie 
kościelnćj. 

Papież nie znajduje się bynajmnićj w obecnych trudno- 
ściach, iż nie może z powodu owej zależności bez naj wię- 
kszych wysileń spełniać swćj powinności i wykonywać 
swego urzędu, i owszem jest to nauka zdrowa, stwierdzona 
przykładem Zbawiciela, że swoboda papieża trwa w zupeł- 
ności i bez uszczerbku, byleby w tém co należy do służby 
Bożćj papież nie ulegał nikomu i używał zupełaćj nic- 
tykalności i byleby prawo niezłomne saukcjonowało po— 
trzebę równćj wolności dla państwa i kościoła w granicach 
każdemu z nich służących, w ten sposób, aby kościoł 
wolny nie był w rozdźwięku z państwem wolnćm.* 

Dziennik wychodzący w Bolonji Corriere det Emilia 
pisze: Nie omyliliśmy się, utrzymując, że zbiegowiska nie 
były jedynie wywołane przez drożyżnę żywności. Rzeczyś« 
wiście w nocy z sóboty na niedzielę policja odkryła 
schadzkę około 40-tu osób, z których 9 uw'ęziono za to, 
iż znaleziono je uzbrojonemi. W mocy z niedzieli na ро- 
niedziałek uwięziono znowu, w jednćj małćj kawiarni na 
ulicy wielkićj 16-с1е osób uzbrojonych, które zamknąwszy 
się w kawiarni zdawały się spiskować. Władza okazała 
się czynną i sprężystą. < Тејде nocy weżwano do broni доч 
stateczną liczbę wojska i gwardji narodowćj. Wczoraj ze- 
brała się rada gminowa i zniósłszy opłatę od przywozu 
żywności wyznaczyła kommissję złożoną z 5-ciu członków, 
dla zbadania korzyści, mogących wyniknąć z zaprowadze- 
nia wzorowych pieców do pieczywa сера i- ulepszeń 
w jatkach; kommissja powinna со najprędzej złożyć swoje 
sprawozdanie. Mówią, że jenerał dowodzący gwardją na- 
rodową, naczelnik sztabu i dwaj półkownicy: Buralti i Si- 
monotti, podali prośby о uwolnienie od służby. : 

Neapol 30 września. W liście pisanym do dziennika 
paryzkiego Czas czytamy: Przypomnicie sobie zapewne 
zamierzany rozglośny objaw, mający przyśpieszyć uzupeł=. 
nienie sprawy włoskićj. Przewodnicy stromnietwa czynu, 
umyślili na swą korzyść wznowić objaw kapeluszowy. 
Rozdano lab rozprzedano po mieście chmurę kartek Z wy- © 
razami: a Roma соп (do Rzymu 2) 2% spodu wizerunek 
Garibaldiego. ` Patryoci z temi kartkami Pozatykanemi za 
wstążki kapeluszów mieli w processji obejść Neapol. < Było” 
to razem wyzwaniem Francji 1 oppozycją przeciw rządowi: 
Do Rzymu z Garibałdim! te wyrazy przypominały smutoćj 
pamięci wypadki 4849 róku i zachęcały, aby czerwone ко 
оше wbrew powolnemu 1 prawidłowemu” działaniu: wia- 
dzy, uczyniły rewolucyjny najazd. Оҳо jenerał Cialdie' 
ni, który Чет łagodni j postępuje ze stronnictwem czynu; 
im trzyma je staranniej. па wodzy, przeszkodził  objawowi: 

Ale jutro jest,dzień 1-го ' października, rocznica owe 

ycięztwa, jakie Garibaldi otrzymał. 


go zdumiewającego zw 
Pamiętacie zapewne, że tegoż dnia roku przeszłego 'ocho- 


tnicy Włoscy, odpierając z:prawdziwię francuzkim zapałem, 
| napad uczony, Е 


niespodziany, straszliwy, żołnierzy : Fran- 


ciszka II w bitwie przoz dwa dni trwającćj, jedynie męz- 
twem swoim odnieśli tryumf nad karnością i liczbą, bagne- 
tami nad artylerją, i ocalili Neapol. Zagorzalcy wnet po- 
stanowili swięcić tę rocznicę, używając znowu spisku ka- 
peluszowego. Na ten raz być bardzo może, że się im to 
uda. Chodzi о Garibaldiego, którego wziętość jest dziś 
większą niż kiedykolwiek; chodzi о obchod zwycięztwa, — 
lud lubi zwycięztwa obchodzić, bo to zawsze mniej niebes- 
pieczne niż je odnosić. Jakże zdzierać 2 kapeluszów wi- 
zerunek wielkiego męża. ; 

Słyszę, żę kwestura każe porozlepiać obwieszczenia 
stanowczo zabraniające objawów. Jeżeli ośmieli się na to 
a policja znajdzie dość siły zmusić do posłuszeństwa za- 
pędnych patryotów, można będzie być o kraj spokojnym. 
To ostatnie doświadczenie nauczy nas, czy Cialdini może о- 
puscić Neapol bez niebespieczeństwa. 

Na nieszczęście, ta okoliczność wywołała już wypadek 
godny pożałowania. Jeden z dziennikarzy neapolitańskich 
dobrze w Paryżu znany, nieco ruchliwy i porywczy, ale 
często widzący rzeczy jasno i sprawiedliwie, p. Petruccelli 
delia Gattina pisał wczoraj do dziennika Nomade, dziennika 
bez wybitnój barwy, list bardzo rozsądny, w którym od- 
radzał wszelki objaw.—Ten list niepodobał się dzienni- 
kowi Popolo d'Italia, ziejącemu rozruchami, odpowiedział 
więc osobistą napaścią na życie domowe pana Petrucelli. 
Nie warto nawet wspominać o tych zarzutach, które muszą 
być potwarzami. я 

Ale na 1ёш ше koniec. Jeden z redaktorów dziennika 
przybył dziś do archivum, gdzie p. Petrucelli zbiera do- 
kumenta potrzebne do napisania historji Burbona i nikcze- 
mnie osobiście skrzywdził swojego politycznego przeciwni- 
ka. Mówią nawet, że dobył sztyletu, chociaż temu nie 
wierzę. Cokolwiek bądź napastnik, mimo nietykalność, bo 
jest posłem parlamentowym, został uwięziony i jak prosty 
ulicznik odprawadzony do prefektury. Jest to rzecz gor- 
sząca i smutnego przykladu, wolałbym donosić wam co lep- 
szego. 

1-go Października 

Mam pod ręką dwa urzędowe papiery, które niedopu- 
szczą objawu wczoraj zapowiedzianego. Pierwszym 
z mich jest list jenerała Cialdini, do jenerał-porucznika 
Tupputi główno-dowodzącego gwardją narodową neapoli- 
tańską: drugim zapowiedziane rosporządzenie policji. Те- 
raz mogę zapewnić, że objaw nie będzie miał miejsca. Co 
do zajścia z panem Petruccelli, zakończy się ono pojedyn- 
kiem; tak przynajmnićj mówią. Dziennikarz czasopisma 
Nomade otrzymał wyzwanie od pana Nicotera i ma przy- 
„słać dziś do niego swoich sekundantów. 

List jenerała Cialdini brzmi następnie: 

Neapol 80-00 września. 

„Przygotowuje się na jutro objaw w tóm mieście, 
w zamiarze przyśpieszenia końca sprawy rzymskićj. Nie 
mogę nań pozwolić, czyniąc to bowiem, ten koniec musiał 
by się opóźnić. Użyłem najskuteczniejszych środków 
przekonania a nawet prośb, aby go odwrócić; lecz jeżeli mi- 
mo to wszystko, upor zatnie się objaw spełnić, postano- 
wiłem mu przeszkodzić, postanowiłem z nim walczyć całą 
potęgą w jaką mię prawo uzbraja. | 

Włochy potrzebują spokoju, tego spokoju przez który 
już tyle zrobiono dla wielkości narodu, a bez którego prze- 
szłość i przyszłość zginąć mogą. Przedewszystkiem lud 
neapolitański potrzebuje spokojności; spokojność potrzebna 
jest robotnikom do pracy; każdy со ich podburza jest nie- 
przyjacielem ojczyzny, chcićj więc wasza oświecona do- 
stojność wrażać te uczucia gwardji narodowćj, tak dobrze 
zasłużonćj krajowi, a pewny jestem, że doświadczona jćj 
stałość nakaże i teraz także uszanowanie tłumom, że spo- 
kojność miasta ani na chwilę zakłóconą nie będzie. 

Jenerał-broni Cialdini. 

Ogłoszenie Kwestora jest następne: 

„Obiega wieść miasto, że zamierzany jest objaw na 
dzień jutrzejszy, lecz ponieważ ten objaw, wywołując nie- 
ufność i trwogę zamiast doprowadzić do celu, w którym 
zdaje się być przygotowywanym, mógłby narazić na niebez- 
pieczeństwo i zgubę tę samą sprawą włoskę, którćj chce 
bronić, rząd musi stanowczo go potępić. 

A więc upomina wszystkich obywateli spokojnych i u- 
czciwych, niech wstrzymają się od wzięcia w nim udziału, 
bo rząd w sprawie spokojności powszechnćj i dobra narodo- 
wego, nieodzownie postanowił, poskramiać wszelkie obja- 
wy i utrzymać nietykalność przepisów prawa co do bezpie- 
czeństwa powszechnego, pod względem zbiegowisk. 

Kwestor Carlo Aveta.. 

Dziennik Unita Italiana wychodzący w Medjolanie po- 
daje list Mazziniego następnego brzmienia: 

Do redakcji dziennika Unita Italiana. - 

„Przyjaciele, wiem że w wysokich rządowych sfe- 
rach, oskarżają mię zdradziecko o podżeganie żołnierzy na- 
szego wojska do zbiegostwa; wiem także, że oskarżenie— 
w zamiarze zapewne odwrócenia przez próżne postrachy, 
monarchji od spełnienia jéj powinności względem Wenecji 
i Rzymu—doszło aż do uszu królewskich. Nie zdziwiłoby 
mię przeto, iż nieznając tćj miłości ojczyzny, która we mnie 
gore i zwiedziony przez otaczających go nędzników, król 
mógłby uwierzyć tym ohydnym potwarzom. Co do mnie о- 
sobiście, obojętny jestem na zdanie jakiegokolwiek króla; 
ale wiele na tém zależy krajowi,aby аш Wiktor-Emmanuel; 
ani inni, nie mieli pozoru nawet do zatrzymania się na dro- 
dze i do powiedzenia: muszę przedewszystkiem zawarować 

się przeciw niebezpiecznym knowaniom republikanów. 

Wiele zależy na przekonaniu uczciwie przezemnie przy- 
jętem, czy jedność ojczyzny może być uskutecznioną przez 
monarchję; oraz, aby to przekonanie odbyło się bez niespra- 
wiedliwych nieufności i nieuzasadnionych podejrzeń, w 0- 
bec tylko przeszkod, do pokonania nietrudnych przy spól- 
nćj zgodzie, przeszkod, które otwarty dziś nasz nieprzyja- 
ciel stawi naszćj jedności tak w Rzymie jak w Wenecji. 

Nie mnićj atoli z boleścią i pogardą odpycham to 0- 
skarżenie; z głęboką pogardą, bo rozsiewana systematycz- 
nie potwarz, zawsze jątrzy duszę prawą, która nią gardzi 
jak b Zęczeniem uprzykrzonego owadu; z boleścią, bo usi- 
łowanie nieustanne Zniesławiać przeciwnika, jest podło- 
ścią ludzi urodzonych we Włoszech; ludzi, do których Fo- 
scolo wołał przed 35 laty: jeśli chceeie, aby inni was szano- 
wali, UMIJE szanować sią wzajemnie między: sobą. 

Zbiegostwo, kiedy ma miejsce między szeregami nie- 
czynnemi, dla tego aby tam śpieszyć, gdzie kraj woła оса- 
lenia, może W bardzo r Zadkich zdarzeniach zasługiwać na 
naszą pochwałę, W każdym jednak razie zasługuje na po- 
błażanie ogółu. Е 

Zbiegostwo Z szeregów wojska, aby tylko używać życia 
niezawisłego, jest, moralnie mówiąc, ciężką szkodą oj- 
czyzny i zasługuje na surową karę. = 

Zbiegostwo dla przejścia W SZ gi ik zoziemskiego 
woj ska lub tyranji czyniącćj ostatnie pe i, jest zbrodnią 
na którą niema nazwiska, która 745 pak TE wicięższą 
karę, wyzywa przeklęctwo ogółu, wszystkic ochów, 
йо арајан chorągwi należeli. ; 

dla czegoż mielibyśmy zachęcać naszy : 
zbrodni ? W jakim мда ? Czyż wojsko nie stanow! naszćj 
chwały, naszych spólnych nadziei? Czyż nie wołamy ra- 
czćj, aby było mocne, liczne, karne, spójne, na blizką na- 
rodową wojnę? Czyż nie od niego oczekujemy wyzwolenia 
Wenecji і Rzymn, naszego oswobodzenia od dumnego CU- 
dzoziemskiego wpływu, interwencji Włoskićj na rzecz lu- 
dów jęczących jeszcze pod jarzmem austryjackiem ? 


ch żołnierzy do f uwi 


— 70 = 


Jeżeli codzień przemawiając za polityką męzką, która | l Г 
nie osięgnie skutku tylko opierając się na bagnetach w tém, | їо własnym oczom wierzyć, а mianowicie odznaczają się 
co się do Rzymu ściąga; jeżeli wzywając dla Wenecji dzia- 
łania ludowego pierwiastku, któremu siły prawidłowe jedy- 
nie zapewnić mogą ostateczne i stanowcze zwycięztwo, 
obok tego staralibyśmy się rozprzęgać przez zbiegostwo 
wojsko stawiące czoło nieprzyjacielowi, haniebnie i głupio 
zdradzalibyśmy ryczałtem i wojsko i Wenecję i Rzym i oj- 
czyznę i nakoniec nas samych. 


Nie przypisujcie nam, dla własnego uniewinnienia zbie- 


gostw będących następstwem niegodziwego zarządu wojska 
iskępstwa, na jakie dziś żołnierz jest narażony; żołnierz, 
którego może jutro wezwiecie, aby krwią własną bronił 
waszych osób i majątków. Nikt posiadający choć cień 
zdrowego rozsądku 1 wstydu, wam nie uwierzy. Gdyby 
król mógł kiedykolwiek was usłuchać, dowiodłby, że jest 


raczćj przeznaczonym na ofiarę niebacznych pochlebców, 


jak na głowę ludu zasługującego na ufność i poważanie. 


Wojsko włoskie niema szczerszego nademnie nieprzy- 


jaciela zamiast mówienia żołnierzowi: wdziewając mun- 


dur wyzuwasz się z sumienia człowieka i obywatela i 
zamieniasz na Slepe narzędzie cztowieka—zwierzchnika, 
przeciwnie mówimy doń: ży jesteś zbrojnym apostotem 
narodu, siłą w stużbie spoteczneyo obowiązku; poświę- 
conym wykonawcą na polu bitew, myśli wodza, ty ze- 


wnątrz obozu używasz- wszystkich praw W tocha, czu- 


waj więc, aby obowiązek społeczny, za który gotów je- 
steś krew przelać i umrzeć, nie zostať zdradzony. 

- Wojsko niema gorętszego przyjaciela nademnie; chcę 
bowiem, aby stopnie wyższe jedynie udzielane były zasłu- 


dze; aby płacę zastosowano do długości służby i przebytych 
niebezpieczeństw, aby kary były stosowne do odpowie- 


dzialności, nagrody ograniczone tylko podwyższeniem stop- 


nia, opłaty dożywotnie i nadania ziemskie przyznawane 


tym tylko, którym wiek i rany dłużćj służyć nie pozwalają 
lub rozdawane rodzinom ubogich wojowników; nademnie, 
który dopominam się aby dzisiejsze wojsko było jakby za- 


rodem wychowawczym i wzorem uzbrojonego narodu uor- 


ganizowanego w sposób odwodowych i pomocniczych zastę- 
pów; nademnie, który pragnę, aby wojsko zagaiło wolność 
narodów w Wenecji i stało się strażnikiem ojczyzny w Rzy- 
mie; nademnie, który jęczę i rumienię się widząc; że po- 
słuszne woli cu/zoziemskićj, musi stać z bronią na ramie- 
niu w obec naszych uciśnionych i oderwanych spoółbraci. 

Wojsko jest perłą Włoch; ten coby usiłował je rozprządz 
byłby ich wrogiem. 

Dziś spiskujemy jedynie na rzecz zjednoczenia ojczyzny, 
na rzecz oswobodzenia jéj od wszelkiego pierwiastku cudzo- 
ziemskiego, dla przekonania monarchji, że powinna żyć 
prawdziwem życiem włoskiem, i jeżeli to jest dla nićj rzeczą 
podobną, wiernie wykonywać swe obowiązki. Owi to spi- 
skują i nierównie skutecznićj niżby się zdawało przeciw 
monarchji, owi ludzie, którzy ciągle mają w ustach, że 
chcą Wenecji i Rzymu, a utrzymują wojsko w niemożności, 


poparcia jak na mężów przystało, rokowań lub zasilenia 


ich nawet groźbą; którzy twierdzą, że pragną, aby kraj był 


miejscu narzuconych praw dorywczych, kiedy przed 13-u 


go uczynić i zjednoczyć; którzy patrzą z nieufnością i nie- 
chęcią na naród co z zapałem i wiarą poślubił chorągiew 


monarchiczną; którzy wtrącają w szeregi opozycji każdy 
enotliwy i święty objaw życia, jaki mogliby i powinni przy- 


swoić sobie i nim pokierować; którzy wytężają prześlado- 
wanie i potwarze przeciw stronnietwu, со z niesłychanym 
zaprzaniem się zdobyło począwszy od płaszczyzn lombardz- 
kich aż do kończyn Sycylji kraj dla jedności pod hasłem 
chorągwi niebędącćj ich chorągwią. Ale sąd o tém należy 
do nich samych i do kraju. Co do nas, nie znamy innćj po- 
winności, prócz pozostania wiernymi naszym zobowiąza- 
niom. 

28 września Józef Mazzini. 
1861 roku. 


Francja. 

Paryż 6 października. Dzienniki zajęte są odwiedzina- 
mi króla pruskiego. Monitor powszechny z d. 7 paździer- 
nika następnie o nich mówi: 

Król pruski przybył dziś o godzinie 6-6) do pałacu Com- 
piegne; cesarz czekał u dworca kolei żelaznćj naj. podróż- 
nego, cesarzowa mając z sobą następcę tronu otoczona pa- 
niami dworu i urzędnikami cesarskiemi, przyjęła króla u 
dołu wielkich wschodów. 


Król miał z sobą hrabiego Pourtales ministra swego peł- 


nomocnego w Paryżu, jenerała Bonin dowódzcę 8 korpusu 


teuffel, tudzież wielu innych urzędników swojego domu 
wojskowego i cywilnego. 

Jenerał Frossard adjutant cesarski, hr. de Riencourt 
szambelan, baron de Bourgoing jeden z koniuszych, to- 
warzyszą królowi od samćj granicy. 

Między osobami wezwanemi do Compiègne *z tćj oko- 
liczności, wymieniają : hrabię Walewskiego ministra sta- 
nu, hrabię de Persigny ministra spraw wewnętrznych, pa- 
na Thouvenel ministra spraw zagranicznych, marszałka 
hrabiego Vaillant ministra domu cesarskiego; marszałka 
Magnan głównodowodzącego pierwszym korpusem wojska, 


marszałka Mac-Mahon, książęcia Magenta: głównodowo- 


dzącego 2 korpusem i książęcia de la Tour-d'Auv. rgne. 

Dziś w wieczór odbyło się karmienie ogarów, przy po- 
chodniach, na wielkim pałacowym dziedzińcu. 

Jutro będzie polowanie ze strzelbami, w parku, i prze- 
jażdżka po lesie; wieczorem ma być dane przedstawienie 
teatralne. 

Piszą z Nizzy, że cesarzowa Eugenja oświadczyła 
w roku przeszłym chęć odwiedzenia znowu tego uroczego 
miasta. Dowiadujemy się, że obietnica nie była zapomnia- 
ną, rozbiegła się wieść, że cesarz i cesarzowa przybędą 
tu dla rozegrzania ducha francuzkiego. Mówią, że willa 
Gastaud już została najętą od maja roku przyszłego. 

Zarząd wojny ma zbudować na kończynie półwyspu św. 
Jana twierdzę, na którćj wzniesienie przeznaczono miljon 
franków. Jenerał Frossard był właśnie z tego powodu 
w Nizza. 

Rsiąże Murat zwołał wyborców na dostojność wielkie- 
go ministra zakonu wolnomularskiego na dzień 14 paź- 
dziernika. 

Utrzymują, że w tćj chwili pracuje nad przekopaniem 
międzymorza Suezkiego 12,000 robotników. 

Niedawno dokopano się w Gizeh do gmachu religijnego, 
rozległego jak Louvre i którego budowa musiała być dóko- 
папа przed kilku tysiącami lat. W Karnak odgrzebano 
świątynię mającą milę obwodu a w Edfu gmach zawierają- 
cy 20 ogromnych sal. Ściany zewnętrzne są zupełnie po- 

ryte rzeźbami, hieroglify i malowidła uderzają trudną do 
rzenia świeżością. 
centego мик Wiek (Siecle) pisze : „Konferencje ŚW. Win- 
pewien rodza: odbywają się po całćj Francji. Niedawno 
nan, i jeśli pe Powszechnego zjazdu miał miejsce w Duvig- 

ab б Ymane przez nas wiadomości są pewne, Mo- 
wy członków towarzystwa Bołę” tak Howie. słaby 25 
czasów ligi albo nazajątrz AA > с zi jj Ja Ч = 

-howieństwo cały ten mun Се) kontr-rewolucji. 
Duc wywołało i wcale go uspaka- 


silnym, a uzbrajać go niechcą ; którzy oświadczają, że 
chcą zgody we Włoszech, a odmawiają praw właściwych na 


laty naród jeszcze nie był złączony; którzy potępiają z nie- 


baczną niewdzięcznością na przymusową nieczynność 
w Kaprerze jedynego dziś człowieka we Włoszech zdolne- 


wojska pruskiego, jenerał-adjutantów Alvensleben i Man- 


јас nie myśli. Czytaliśmy mowy takie, że trudno nam by- 


przed innemi mowy plebana Scoulommiers i prezesa konfe- 
rencji pana Јепсау. Ksiądz Cousseau, biskup Angulem- 
ski szczególnićj chce wsławić się w tćj nowćj krucjacie, nie 
tylko, że w proch niweczy małżeństwo cywilne i wszystkie 
zdobycze rewolucji, ale zagorzały pasterz zachęca poboż- 
nych kongregacjonistów do zaciągania sig pod chorągiew 
bez 2тагу. k 

Dnia 5 października. Nadeszła tu wiadomość, że port 
marsylski pełen jest okrętów, które świeżo nadpłynęły ze 
zbożem; tym sposobem przesilenie ustaje i uchyia wszelką 
obawę zawichrzeń, jakie drożyzna chleba poczęła już wy- 
woływać w niektórych ludniejszych dzielnicach Paryża. 

Dziennik Kraj zaprzecza wiadomości , że rząd nie 
mógł się porozumieć ze spółkami dróg żelaznych o zniżenie 
opłaty od przewozu węgla kopalnego, rudy kruszcowćj, 
nawozów, kamieni, it. p. Przeciwnie rzecz ta jest je- 
szcze w rozbiorze, chodzi tu bowiem nie tylko o samę niz- 
kość opłaty, ale i o małą odległość, do którćj te przedmioty 
wielkićj objętości a błabćj ceny dostarczane być mają. 
Cokolwiek bądź zostawiwszy porozumienie się względem 
innych przedmiotów do dalszego czasu, minister spraw we- 
wnętrznych już wyjednał u spółek ogromne zniżenie opłaty 
od przewozu zboża, a to przez wzgląd na obecne okoliczno- 
ści. Minister przypomniał współkom, że rząd w przezor- 
ności swojéj zastrzegł w zawieranych z niemi umowach, 
iż w danych zdarzeniach spółki obowiązane są do zniżenia 
lub zupełnego wyrzeczenia się opłat. 

Ludnoście Kanadyjskie przyjęły książęcia Napoleona 
z najżywszem współczuciem. Dzienniki montrealskie, 
zdając sprawę z pobytu jego ces. w. w tém mieście, okazu- 
ją nam z jaką zręcznością książe umiał pogodzić szczery 
objaw przywiązania dla potomków rodzin francuzkich z 0- 
ględnością nakazywaną mu z powodu znajdowania się w po- 
siadłości angielskićj. 
‚ Dziennik Kraj mówi, że książe przybył do Montreal we 
srodę 11 września, о godzinie 9-6]. Baron Gauldrće Boi- 
leau, konsul francuzki w Kanadzie spotkał jego ces. wy- 
sokość. 


^ Wielki zbiór mieszkańców pozdrowił książęcia, gdy wy- 
siadał w hotelu Donegana i oświadczył żądanie posłyszenia 
z ust jego kilku wyrazów; wyszedł więc na balkon i rzekł: 


jakieście mnie w dobroci swojćj uczynili, nigdy nie zapom- 
nę tego oznaku przyjaźni, jakiego doznaję w chwili przyby- 
cia mego do tego miasta.“ 

Książe ukłonił się i wszedł do pokoju. 

Mer miasta oświadczył się z gotowością usług, które 
książe chętnie przyjął. 

Nazajutrz zrana ks. wyszedł piechotą i udał się do księ- 
garni Fabre i Grawel, dla kupna nieco książek, między 
któremi jak dowiadujemy się kupił Sprawozdania jezu- 
ickie. - 

Przed południem zwiedził gabinet geologiczny, ą po po- 

łudniu był na przeglądzie 47-go pułku i nowéj baterji dział 
Armstronga, przysłanćj niedawno do Montreal. 
_ Przegląd 600 ludzi, choćby najwprawniejszych, nie mo- 
że mieć nic bardzo ponętnego dla widza, który znajdował 
się na przeglądach wojska francuzkiego i który sam dowo- 
dził wojskiem. Jednak książe ze wszelkiemi szczegółami 
opatrywał drobiazgowie działa Armstronga, których jakoby 
dotąd nawet wzoru niewidział. 

Wieczorem książe udał się na obiad do głównodowodzą- 
cego. 1 

Nazajutrz deputacja instytutu kanadyjskiego złożyła 
książęciu następny adres: 

„Członkowie instytutu kanadyjskiego czują się szczę- 
śliwymi, że mogą pozdrowić, w przejeździe przez Kanadę, 
pierwszego członka rodziny panującćj, w dawnćj ich matce- 
ojczyznie, który zwiedził tę ziemię po raz pierwszy od jéj 
odłączenia. 

„Oprócz wspomnień i uczuć wspólnego początku, któ- 
re włożyłyby na instytut obowiązek powitania waszćj ces. 
wysokości, członkowie instytutu kanadyjskiego winni by- 
li wynurzyć dowód swćj wdzięczności dla rządu francuzkie- 
go, za szacowne dary w książkach i przedmiotach sztuki, 
otrzymane ze szczodrobliwości tego cywilizującego rządu 
w roku 1855. 

Instytut kanadyjski prosi w. c. w. przynieść cesarzowi 
i jego rządowi ponowienie dziękczynień, które już miał 24- 
szczyt przesłać. 

Instytut kanadyjski, który tchnie żywem współczuciem 
dla każdćj wielkićj sprawy ludzkości, jest szczęśliwym, że 
może porozumiewać się ze swoimi dobroczyńcami przez 
książęcia, który w ciągu prac swoich prawodawczych, tak 
wymównie rozwinął wyzwolone widoki rządu francuzkiego 
o najwyższych zadaniach polityki europejskićj. 

„Chcićj w. с. w. przyjąć życzenia instytutu miłćj po- 
dróży po ziemi Kanadyjskićj i szczęśliwego powrotu do oj- 
czyzny; ośmiela się też on prosić o złożenie dostojnćj to- 
warzyszce Życia у. с. у., wyrazy najgorętszych życzeń 
szczęścia i podziwienia dla jéj znakomitych: społecznych 
zalet.* 


Książe odpowiedział : 

„Z przyjemnością odbieram mości panowie wynurzenie 
waszych uczuć i najchętnićj złożę je mojemu stryjecznemu 
bratu cesarzowi. 

„Uszczęśliwia mię widok tak żywćj pamięci dawnćj wa- 
826) ojczyzny, któréj sto lat rozłączenia nie nadwątliły, 
dumny stąd jestem w imieniu Francji. 

„Z zadowoleniem nadewszystko, widzę, że umiecie mo- 
ści panowie pogodzić te wspomnienia z obowiązkami, jakie 
na was wkłada obecne położenie. Jesteście wolni i szczę- 
śliwi, bo żyjecie w kraju, w którym nie jest tłumione wynu- 


umiała, Kanadzie, że je potrafiła przechować i Anglji, że 
szanuje wasze prawa i religję. 

„Znam duch wyzwolony waszego instytutu tak znako= 
micie pożytecznego i proszę, abyście mnie uważali za nale- 
żącego do was. Rad będę być waszym pośrednikiem w Pa- 
ryżu, by otrzymać nowe dary w książkach lub przedmio- 
tach sztuki. Gotów jestem na wasze wezwanie i proszę 
abyście. wprost udawali się do mnie w każdem żądaniu.“ 

Ta odpowiedź wznieciła prawdziwy zapał w delegowa- 
nych instytutu; odbija ona najwyraźnićj całe postępowanie 
ks. Napoleona podczas podróży jego po Ameryce. 

Dziennik Konstytucjonista umieścił notę następną, któ- 
rą uważać można za urzędową. Ciągle wzrastająca cena 
chleba obudza trwogę w mieszkańcach. Sądzimy mieć pra- 
wo do zapewnienia, że kassa piekarska przedsięwzięła 
środki, aby ta cena nie przewyższała 50 centimów za kilo- 
gram (t. j. około 12 groszy za funt). 

Dodać powinniśmy, że dzięki wielkim dostarczeniom 
zboża z zagranicy, ogromnym zapasom w ziarnie jakie Po” 
siada Anglja i swobodzie handlu, niepodobna, aby ORO ch 
trwać miała długo, wówczas kiedy w ościennych Krajac 
ceny są dostępne; w krótkim więc czasie chleb koniecznie 
potanieje. 
| W obec zatem tak zaspakajającyć 

ie trwogi ustać powinny. 

Hr, я minister spraw wewnętrznych uwiądomił 
osobnym okolnikiem prefęktów» at summy 25 miljonów fr. 
przeznaczonćj przez cesarza na budowę dróg wiejskich, mi- 
nister skarbu kazał zaliczyć 2 miljony franków, aby na- 


h wiadomości wszyst- 


„Panowie, dziękuję najmocniéj za serdeczne przyjęcie 


rzanie uczuć, czyniących zaszczyt Francji, że je natchnąć 


tychmiast roboty mogły być rozpoczęte. Hr. Persigny po- 
leca naczelnikom departamentowym mieć na pierwszym 
względzie wiadomości, jakie dostarczone im będą przez rady 
powszechne, tudzież aby najpierwćj udzielać pomoc takim 
gminom, które pośpieszą z gotowością składki lub pracy, 
końcem wykonania tak pożytecznego przedsięwzięcia. 

W liście pisanym z Paryża pod dniem 28 września czy- 
tamy : 

„Dowiedziałem się wczoraj, że w Vincennes przygo- 
towują ładunki prochowe w znaczućj ilości przeszło kilka 
miljonów, co dało powód tamecznym mieszkańcom domyślać 
się przygotowań rządowych · do wojny. Wiadomość ta 
Przypomniała mi rozmowę jednego 2 moich przyjacioł 2-р. 
Thiers, którego imię nieraz wspominano, mówiąc o płanach 
odzyskania granic przyrodzonych cesarstwa i nadaniu 
konstytucji liberajnćj mającćj być silnem ogniwem łączą- 
сеш wyobrażenia Napoleona % wyobrażeniami 1789 roku. 
P. Thiers nie wierzy w projekta jakie przypisywano Na- 
poleonowi ПІ. Podług niego cesarz najbardzićj żąda po- 
koju, 2 wyjątkiem jednakże pewnych okoliczności—i uwa- 
ża go za potrzebniejszy dla wzmocnienia swojćj dynastji, 
aniżeli rozszerzenie granie cesarstwą. I tak jeśli wyżćj 
wymienione plany istnieją, a w Które p. Thiers nie wie- 
rzy—powtarzają się one jedynie w obecnym czasie dla u- 
trzymania pokoju stanowiącego główną politykę cesarza. 
Napoleon nie tylko będzie się starał unikać powodów do 
wojny, ale gdyby się nawet te zdarzyły, gotów jest nawet 
na pewne ofiary dla ich odwrócenia. 

Następnie p. Thiers powiada, że wojska fvancuzkie nie 
opuszczą Rzymu, lecz zostaną w niem, nie w przewidzeniu 
pewnych zdarzeń politycznych, lecz jedynie dla ochrony i 
utrzymania Papieża, pomimo dążeń Włochów, na stolicy 
świętćj. 

Że wojska nasze najpewnićj pozostaną w Rzymie, po- 
dzielam zdanie pana Thiersa, ale przekonanie jego w tym 
przedmiocie osnute jest na innóm dowodzeniu. Podług 
mnie przyczyna zatrzymania wojsk naszych w Rzymie wy- 
plywa zokoliczności przypadkowych polityki europejskićj— 
p. Thiers przeciwnie uważa ją za skutek wewnętrznćj po- 
lityki cesarza. Napoleon, mówi p. Thiers, nie spodziewa 
się skłonić na swą stronę mieszczaństwa i do tego ше czy- 
ni żadnych starań; stryj jego dążył do ścisłego związku 
z arystokracją i przez czas niejakiś zdawało mu się, że do- 
piał tego celu, ale późniejsze dzieje przekonały się srodze 
omylił. Napoleon Ш, nie myśli wznawiać próby, która się 
nieudała Napoleonowi I-mu. Owoż, klassa wyrobnicza, 
naród, podług zdania cesarza są najwięcćj obiecującemi 
podporami tronu, ale ci stanowią dwa przeciwne sobie ży- 
wioty, rewolucyjny i religijny, —jeden zasila się teorjami 
socjalnemi, drugi wpływem duchowieństwa i wyobrażeń 
katolickich. Oburzyć duchowieństwo znaczyłoby utracić 
wsparcie téj ostatnićj części ludności, a oddać się w ręce 
rewolucjonistów. Pojmuje cesarz groźne skutki podobnój 
polityki i dla tego postara się ich uniknąć. Duchowieństwo 
i tak jest niechętne, nie można się już teraz spodziewać po 
nim tak żywych oznak współczucia dla rządu z jakimi obja- 
wiło się nazajutrz po wyprawie rzymskićj będącćj pier- 
wszym krokiem działań nowego cesarstwa. Tymczasem 
nie poddając się wpływom zewnętrznym i wewnętrznym, 
zostaniemy w Rzymie, a tak przynajmnićj niechęć ducho- 
wieństwa nie zamieni się w jawną nieprzyjaźń, będzie ono 
wprawdzie sprzymierzeńcem obojętnym, zawsze jednak 
znajdzie się zmuszonem oszczędzać rząd. Ustąpić z Rzymu 
znaczyłoby zerwać z nim wszelkie stosunki. Że nie opu- 
ścimy stolicy św., to nie podlega żadnćj wątpliwości, do- 
wodem czego jest obecny sposób postępowania rządu na- 
szego. 

Powtórzyłem wyrazy p. Thiersa, jeśli nie dosłównie, to 
przynajmnićj nie rozmijaąc się z główną treścią jego mnie- 
mania w tym przedmiocie, które chociaż bardzo być może 
jest mylnem, zawsze jednak osnute na ważnych zasadach. 
Atoli trudną jest stanowcza decyzja, na czem się to wszyst- 
ko zakończy, ponieważ p. Ricasoli jak ze wszystkiego łatwo 
zdaje się widzieć, mocniéj niż kiedykolwiek i z największą 
usilnością postanowił doprowadzić do końca sprawę jedno- 
ści Włoskićj. 

Osądzenie Oskara Beckera i występek Duziosa wzbu- 
dziły w prassie naszćj niewyczerpaną polemikę, która 7му- 
czajnie wynika w podobnych okolicznościach z różnorodne- 
go zapatrywania się na rzeczy dzienników naszych, jedne 
z nich przypisują powód do tych zbrodni dążeniom rewolu- 
cyjnym, drugie zaś teorjom jezuickim, które wydały Światu 
КауаШаса i Jakuba-Clement. Zatrzymywać się jednak 
nad tą polemiką uważam za rzecz zbyteczną. 

Dowiaduję się w tćj chwili, że dwaj skaleczeni w cza- 
sie nieszczęśliwego przypadku na północnćj kolei żelaznćj, 
pomarli. Badania sądowe w wyszukaniu sprawców nie- 
szczęścia odbywają się dość czynnie. 

W księgarni Michała Levi w prędkim czasie ma opu- 
ścić prassę nowy utwor p. Guizot pod napisem: „Kościoł i 
społeczność chrześcijańska w г. 1864.“ Zapewnie zajmie 
w nim najwięcćj miejsca, krytyka poglądów wszechstron- 
nych na pytanie rzymskie. P. Guizot przeziera teraz kor- 
rektę tego działa, którego tytuł być może ulegnie jeszcze 
zmianie. 

Więcćj niż kiedykolwiek twierdzą, że p. Persigny 
wkrótce opuści gabinet z powodu słabego zdrowia. 


Anglja. 
Londyn, 3 października. Dziennik Ranna poczta, 
z powodu ogłoszenia lista О. Passaglia wystąpił z obszer- 
nóm pismem przeciw rządowi rzymskiemu i powadze pa- 
pieskićj: Kończy je następnie: 

„О. Passaglia i niektórzy inni teologowie kościoła rzym- 
skiego, do tego doszli, że musieli zadać sobie pytanie: со 
powie lud, jeżeli nie przestaną go utrzymywać w tóm wy- 
obrażeniu, że zaszczyty świeckie i znikome dobra ziemskie 
są konieczne dla zachowania czystości nauki chrześcijań- 
skićj i dla niezawisłości chrześcijańskich biskupów. Ale 
jest inne pytanie, które zmusiło О. Pasaglia przemówić do 
wszystkich biskupów świata katolickiego. Deklamacje i 
obelgi duchowieństwa ultramontańskiego, огах dążność po- 
lityezna, którą chcieliby narzucić swoim rządom, nie mo- 
gą mieć innego skutku, prócz wywołania wielkiego reli- 
gijnego odszczepieństwa w kościele katolickim. To od- 
szczepieństwo będzie obfitsze w ciężkie następstwa, niż 
nawet sama reforma, bo objawi się w dawnych prowincjach 
kościoła łacińskiego, we Włoszech, saméj stolicy i ognisku 
papiestwa.“ у ; 

Ww zbrojowniach devonportskich czynią się wielkie 
przygotowania na przyjazd wielkiego książęcia rossyjskie- 
go Konstantyna, który ma zwiedzić Plymouth i okolice. 

Dzienniki ogłosiły dziś wieczorem list o uprawie ba- 
wełny w Egipcie. List ten pisał do wice-króla egipskiego 
p. Haywood, sekretarz stowarzyszenia, dostarczającego 
bawełnę. Pokazuje się z rzeczonego listu, że w Egipcie 
istnieją Wszystkie potrzebne pierwiastki do zaprowadzenia 
W prędkim czasie i z wielką korzyścią uprawy bawełny. 

ie zbywa na środkach przewozu w tym kraju, będącym 
ogromną doliną spławną we wszystkich kierunkach. Zie- 
mia i klimat sprzyjają uprawie bawełny; idzie tylko о zna- 
jomość obchodzenia się z tą rośliną i o pieniądze. Ale już 
to oboje w ruch wprawiono. Zaprowadzono machiny Ma- 
carthy dla przygotowania bawełny, potrzeba tylko pienię- 
dzy. Fellahowie со do ubóstwa mogą porównać SiĘ z In- 
djami najniższego stopnia. Dla uprawy ziemi tak żyznć 


jaką posiadają, musza zaciągać pożyczki na procent 60 i 
7-ciu od str. P. Haywood doradza więc założenie banku 
pożyczkowego, jedynie w celu zachęty do uprawy bawel- 
ny, w którymby można dostać pieniędzy najwięcćj na 1 lub 
procenta na miesiąc. Wice-król zdaje się być skłonnym 
dopomódz temu przedsięwzięciu. р 

Lord Mayor sir William Cubitt został znów уум апу 
na pićrwszego urzędnika stolicy. Głosowanie ukończyło 
się o godzinie 4.6). Sir Cubitt miał 1560; sir P. Laurie 
1,116; sir H. Muggeridge 562 głosów. 


Austrja. 

Peszt, 1-00 października. Czy można wystawić sobie 
państwo bez naczelnika, bez rządu, bez administracji, bez 
trybunału i sędziego? Komitat pesztański na powierzchni 
194 mil kwadrat. jeogr. liczy 600,000 mieszkańców. Mia- 
sto Peszt stanowi eddzielną mumicypalność niezależną od 
komitatowej. Na całej tćj powierzchni niema dziś żadnćj 
władzy prawnćj; znajduje się tylko wojsko obce. A jed- 
nak spokojność powszechna nie jest zakłócona, lud żałuje 
swych konstytucyjnych urzędników, ale stateczność jego 
jest godna podziwienia. ды | арт 

Dnia 29-go września urzędnicy podali się dv „dymissji, 
na przypadek, jeśli zgromadzenie zwołane na dzień 30-ty 
będzie rozwiązane przemocą. 04 kilku tygodni rząd szu- 
kał komisarza królewskiego coby chjał podjąć się rozwią- 
zania kommitatu i jego tymczasowego zarządu. W смет 
królestwie nie znalazł nikogo, coby chciał podjąć się tego 
posłannictwa; ale rządowi chodziło koniecznie 0 rozwiąza- 
nie zgromadzenia, choćby miał nawet zostawić komitat 
bez administracji. 

W niedzielę po południu bataljon zajął pałac komita- 
towy. Dowódzca kazał wezwać pana Nyari podnaderspa- 
na komitatowego; ten kazał powiedzieć dowódzcy, że je- 
żeli chce z nim rozmówić się, może przybyć do jego miesz- 
kania, dowódzca wszedł do p. Nyari i zapytał czy będzie 
miała dziś miejsce konferencja członków komitatu?— 
Tak jest odpowiedział p. Nyari, jutro zuś odbędzie się zgro- 
madzenie. Otrzymałem rozkaz, rzekł dowódca, przeszko- 
dzić wszelkiemu zgromadzeniu. Widzę odparł p. Nyari, 
źe żołnierze zajęli pałac komitatowy i osadzili wszystkie 
drogi do niego prowadzące. Przeciw bagnetom mamy tyl- 
ko prawo. Po tych słowach pan Nyari pożegnał dowódcę. 

Zaledwie ta rozmowa wzięła koniec, gdy wszyscy urzęd- 
nicy przybyli do pana Nyari, ten zaś wśród ogromnego na- 
pływu ludności poprowadził ich do hr. Stefana Karolyi na- 
derspana komitatowego, w ręce którego, złożyli swoje 
umocowania na urzędników. P. Nyari wytłómaczył w 
bardzo znamienitćj mowie, że jako urzędnicy komitatowi, 
mieli włożony na siebie obowiązek czuwania nad utrzyma- 
niem praw i konstytucji, lecz bynajmnićj nie są obowią= 
zani służyć za narzędzie despotyzmowi, który zastawia się 
maską kłamanego konstytucjonalizmu. Nie mogąc zaś bro- 
nić praw przeciw sile zbrojnej, ustępują ze swych posad. 
Chwila była rozrzewniająca. Hr. Karolyi zalał się Мат, 
uścisnął pana Nyari i oświadczył, że przyjmuje złożenie 
urzędów, dodając do nich i własny. „ Rzeczywiście hr. Ka- 
rolyi przesłał radzie królewskićj doniesienie, że zrzeka się 
swego dostojeństwa; nadesłane zaś sobie rozkazy rządo- 
we zwrócił nierozpieczętowane. 

Pan Sandor nie śmie udać się do komitatu Szabole- 
kiego i doniosł, że jest chorym i prosi o uwolnienie siebie 
od przyjętego urzędu kommisarza królewskiego. Może 
wkrótce ujrzymy królestwo bez rządu i bez administracji. 
Nasz systemat w każdej gałęzi służby i wszędzie wyłącza 
biurokrację; owoż skoro zgromadzenia i jawność w zała- 
twianiu spraw są zawieszonemi, organa konstytucyjne, bę- 
dące tylko władzą wykonawczą zgromadzeń zamieniły by 
się na bezprawną biurokrację. 

Niema dnia, żeby dziennikarstwo nie było trapione przez 
konfiskaty. Mamy wprawdzie prawo druku, ale jest ono 
gloską martwą. W Austrji niema prawa; policja jest 
prawem dla dziennikarstwa. Wczoraj byla pobłażającą, 
dziś zabiera dzienniki i więzi redaktorów, jak naprzykład 
redaktora dziennika wychodzącego w Giatz pod nazwą: 
Głos ludu. 

Dziennik  Wschodnio-niemiecku poczta 1-60 paździer- 
nika przemawia w następny sposób: о 

Zawczoraj t.j. d. 29-go września ciężki cios ugodził 
rozwój konstytucyjny nietylko w Wę.rzech ale w całej 
monarebji, kiedy wojska cesarskie zajęły pałac komita- 
towy pesztański. Konstytucyjne przedstawicielstwo We- 
gier stało się niemożliwem; zarząd konstytucyjny niemógł 
znaleść w sobie dosyć siły do wyjścia z koleiny, w którą 
terroryzm. mniemania powszechnego wtrącił i sejm і ko- 
mitaty. A jednak nawet na drugim brzegu Lejty wielu lu- 
dzi widzi i uznaje poufnie, że ta droga doprowadzi do prze- 
silenia tak, że wszystkie części Austrji a szczególniej Wę- 
gry narażonemi zostaną na nieobliczone katastrofy. Pod 
wpływem ostatnich wiadomości 7 Pesztu nie mamy sercą 
występować z oskarżeniami, lecz niech nam wolno będzię 
odwrócić odpowiedzialność od tych, którzy rzeczywiście 
winnymi nie są, chociaż na nich pierwszych „spadną na- 
stępstwa tych wypadków. Nie, zaprawdę, nie komitaty 
popchnęły wolność na brzeg przepaści; nie, to co dziś zbie+ 
ramy jest właściwym owocem rzuconego ziarna przez ludzi 
20 października. 

| Wiedeń, 3-90 października. Dziennik Surgoeny 0znaj- 
muja; że p. Hofbauer, były prezes komitatu Aradzkiego, 
mianowany został kommisarzem królewskim na komitat 
pesztański i że przyjął ten urząd. | 

Dnia 30-go września wieczorem, wprowadzono 10 żoł- 
шегу do redakcji dziennika Pesti Naplo, dla przymuso- 
wego poboru zaległości podatkowej. i 

W Kołozwarze urządza się w arsenale sala przezna- 

«czopa na posiedzenia sejmu siedmiogrodzkiego. 

Czytamy w dzienniku Frankfurekim. Ciekawość po- 
wszechna zwrócona jest na drogę, jakićj chwyci się gabinet 
pod względem skarbowość!. унын, że rok skarbowy | 
kończy się z dniem pierwszego 15 Tan i że potrzeby ad- 
ministracji tylko po ten dzien Są opatrzone. АС poczną mi- 
-nistrowie? Jeżeli konstytucja terażniejsza Austrji nie jest 

; nienby natychmiast być roz- 
czczem słowem, budżet powinienby ав { ; = 
trząśnięty i zagłosowany przez radę м йк denii ар 
przedstawiać przewidywany tylko budżet 26 түн: 
ściesnionemu jak rada obecna, bez oświadcze! zA ЙЫ ре 
stawicielstwo innych części cesarstwa jant, fo 5 Jeśliby 
zane na przyjęcie budżetu, którego nie uchwaliło: Куг. 
uczynić to prawnie można co do Węgier, których sejo a} 
гапой wszelkie środki pojednawcze, polubowne, czył р 
dobna postąpić tak względem Kroacji i Siedmiogrodzia, а 0- 
sobliwie względem tego ostatniego księstwa, którego sejm 
zaledwie teraz został zwołany i który, choćby najmocnićj 
pragnął, nie będzie mógł spełnić swego mandatu to jest 
mianować posłów na radę cesarstwa przed nai roku? 
Oczywiście rząd wpadł w matnię, 2 którćj wywikłać się 

0. үү, 
жетт do spraw siedmiogrodzkich,to tylko 7 bóg: Wera 
domo, że czynsz wyborczy utrzymany został W КО ka 

ut. r. bezpośrednich podatków, lecz obwody Wy лҮк 
tąd nie są oznaczone. Ciągle oczekiwana jest protestacj 


większe wysilenie, aby otrzymać kanclerza z pośrodka sie- 
bie. Widzimy więc, że trudności zamiast zmniejszania się, 
rosną; należałoby więc ze względu na to starać się o ul- 
żenie ich teraźniejszym ministrom, nie zaś o powiększenie 


ich nowemi kłopotami. 


gji, , narodowości i stanu, 


Gubernator królewski otrzymuje więc rozkaz, porozu- 
mieć się 2 kommisarzami królewskiemi, mającym? się na 
ten cel mianować, eo do zwołania w dniu wyżćj wymienio- 
nym i według zwykłych obrzędów wszystkich stanów ma- 
jących prawo uczęstnictwa w sejmie, tudzież oznajmić, że. 


przedmioty obrad sejmowych są następne: 


1-е) Wpisanie narodu rumuńskiego do liczby innych 


narodów już przyjętych. 
2-e) Przedstawienie kandydatów na wszystkie posady 


rządu królewskiego i stołu królewskiego, na które podług 


prawa siuży moc przedstawiania kandydatów, a które do- 
tąd tymczasowie tylko były zajmowane. 


3-е) "Мурог 26-ciu posłów na radę cesarstwa, którćj za- 


daniem jest zajmować się sprawami ogólnemi rozmaitych 
krajów monarchji i która zgromadzona jest teraz w stolicy 
cesarstwa, dla obrad nad sprawami tyczącemi się сай) mo- 
narchji. 

4-е) Roztrząśnienie kodeksów: cywilnego i karnego pod 
względem zmian mogących okazać się potrzebnemi. 

Aby część ludności księstwa, która w moc praw daw- 
niejszych wyłączoną była od wyboru posłów na seżm, mo- 
gla wywierać wpływ, służący sobie na sejm obecny, naj. 
pan rozkazuje; aby ci wszyscy co płacą 8 zł. r. i więcej ja- 
kiegokolwiek bezpośredniego podatku przypuszczeni zostali 
do wyborów poselskich, lecz obok tego postanowiono, że 
prawo komitatów węgierskich wybierania posłów rozcią- 
gnione jest w ten sposób, iż komitaty liczące więcćj 60 
tysięcy mieszkańców, wybierać mają po jednym pośle na 
każde 30 tysięcy dusz przewyższających. Nakoniec przez 
wzgląd na okoliczności, wynagrodzenie każdego posła bez 
różnicy ma wynosić po 100 zł. r. na miesiąc. 

Wiedeń, 4 października. Cesarz dziś wyjechał na dni 
kilka do Reyeł enau. 

Dziennik Maggiar Saito donosi, że lord Derby znajdu- 
je się od dni kilku z rodziną swoją w Peszcie. 

Na posiedzeniu 4. 3 października, izby poselskićj pan 
Żyblikiewiez i 26-ciu posłów galicyjskich odczytali następ- 
ną interpelację do ministra stanu: 

„Dnia 2-g0 września kupcy krakowscy pozamykali skle- 
ру, z powodu żałobnego nabożeństwa odbytego po poległych. 
Dyrekcja policji krakowskićj skazała za to 46-ciu obywa- 
teli krakowskich na grzywny od 30 do 100 złotych, w razie 
zaś niewypłatności na karę więzienia, opierając ten wyrok 
na rozkazie cesarskim z d. 20 kwietnia 1854 r. i na posta- 
nowieniu gubernatora lwowskiego z d. 13 sierpnia 1861 r. 

„Podobneż kary miały miejsce z tegoż samego powodu 
we Lwowie. Rozkaz cesarski wyżćj wspomniany nie ka- 
rze jednak tylko takie przekroczenia, które wyrażają nie- 
nawiść wzęlę lem rządu i pogardę jego postanowień. Owoż, 
ponieważ obywatele krakowscy i lwowscy, zamykając skle- 
ру, chcieli tylko wynurzyć uczucia uwielbienia i pobożności 
dla poległych, i ponieważ niepodobna dopatrzyć się naj- 
mniejszego związku między temi uczuciami i rządem, któ- 
гу 2 resztą nic niema wspólnego z tem zdarzeniem, gdy 
nakoniec nie należy pozwalać organom rządu z taką pło- 
chością przypisywać obywatelom uczuć nienawistnych 
względem rządu, domyślać się należy, że nie rozkaz 20-go 
kwietnia 1854 r.; ale postanowienie rządu lwowskiego 13 
sierpnia 1861 r., służyło za zasadę do potępień tak licznych 
i tak uciążliwych. 

Nie mówiąc już o tém, że zakaz zamykania według wo- 
li sklepów, jest ścieśnieniem wolności osobistćj i praw 
wiasności, przywiedzione wyżćj postanowienie jest nowćm 
prawem karnem, w któróm gubernator lwowski, występu- 
je z jednéj strony jak prawodawca, z drugićj jak sędzia 
zmowny z dyrekcją policji. | 

Ponieważ władza prawodaweza należy jedynie do cesa- 
rza i do ciała przedstawicieli, pozwalam sobie uczynić na- 
stępne pytanie panu ministrowi stanu: Э 

1) Gzy jego dostojności wiadome jest postanowienie 
rządu lwowskiego? 

2) Gzy jego dostojność ma zamiar przedsięwziąść środ- 
ki i jakie mianowicie, do zasłonienia naszych obywateli, od 
podobnych pokrzywdzeń ze strony władz miejscowych? 

3) I szczególnie czy jego dostojność wyda stosowne 
rozkazy, aby wyżej wymienione wyroki nie zostały speł- 
nione? A 

Na tćmże posiedzeniu minister stanu odpowiedział na 
interpelację sciągającą się do szkół jezuickich „Najjaśniej- 
szy pan uznał za właściwe, rzekł, przez postanowienie 
swoje z d. 23 czerwca 1852 roku, uchylić zakaz miesz- 
kania jezuitom w Austrji. Wówczas minister wyznań sta- 
rał się о zakreślenie warunków, pod któremi rozmaite 
szkoly austrjackie mogłyby być oddane w ręce jezuitów, 
lecz nie podobna było porozumieć się o te warunki; przy- 
jęto więc tylko w tym względzie: środki tymczasowe. 
Wszakże niektóre kollegja oddane zostały jezuitom; na- 
przód kollegjum w Ragazie, potóm kollegjam w Feldkirch, 
nakoniec w Freinberg i w Linz. Te 3 kollegja noszą zna- 
mie szkół publicznych. Zakłady w Kołozwarze i w św. 
Marji śnieżnej w Czechach są prywatne. 

Domagano się u mnie w ciągu roku abym ten ostatni 
zamienił na szkołę publiczną; odmówiłem tego, ponieważ 
skutek pokazał, że ten zakład nie odznaczył się żadnym 
pożytkiem. j Вх 

Łaska, którćj używają trzy kollegja wyżćj wymienione 
ogranicza się na tém, że professorowie nie są obowiąza- 
ni do składania dowodów na zwykłe stopnie naukowe, nie- 
mnićj wszakże ulegają dozorowi inspektorów szkolnych, 
egzamina zaś uczniów są sprawdzane przez radców szkol- 
nych. 

Rozmaite różnice zostały przyjęte w planie nauk. Hi- 
storja naturalna wykładana jest tylko w kłassach wyż- 
szych, co się. zaś tycze f[ilozofji, nauczane są: psycholo- 
gja, logia, metafizyka í filozofja moralna. Powtarzam 
ке że te ustępstwa poczyniono tylko tymczasowo. 

pro: minister oświecenia postanowił zastosować 
odtąd е оле]бу Jezuickich wszystkie prawidła istnieją- 
ce dla ko 680% utrzymywanych przez inne zgromadzenia 
duchowne. 


Rommisja, ktorej Poruczono roztrząsnąć wniesienie po- 
sła Muhlberg ukonczyła Sprawozdanie swoje со do prawa 
odnoszącego się do wolności osobistój i do wolności ogniska 
domowego; dwa te projekta nastepnie określiła: „Prawo 
opiekuńcze wolńości osobistćj obowiązujące w krolestwach 
i krajach, przedstawianych przez radę cesarstwa ograni- 
czoną. з 

Art. 1-szy) Wolność osobista umieszczona jest pod о- 


gubernatora, oparta na uznanem prawie krajowem, prźe- | pieką prawa, przeciw nadużyciom władzy publicznej. 
> , 


ciw zwołaniu sejmu. Zadanie narodowości wikła jeszcze 
rzecz już sanią BE się tak trudną; Rumuni czynią naj- 
М. 77 


Art. 2-gi) Uwięzienie więc jakiejkolwiek osoby nie bę- 
dzie mogło mieć miejsca tylko na mocy sądowego i wyro- 


Piszą 2 Hermanstadu d. 27 września: Uniwersał zwo- 
{аша sejmu siedmiogrodzkiego pisany w języku łacińskim, ! 
wydany został 19 września; słówne jego rozporządzenia są | 
następne: Naj. pan, postanowił zwołać sejm księstwa w 
Kołozwarze па d. 4-50 listopada, b. r. dla naradzenia się 
nad ważnemi zmianami, które okazały się być potrzebne- 
mi w prawach i instytacjach rzeczonego księstwa, z powo- 
du przyjęcia zasady równouprawnienia pod względem reli- 


zumowanego postanowienia; rzeczone postanowienie win- 
no być doręczonę osobie uwięzionej w chwili uwięzienia; 


lub najpoźnićj po upływie 24 godz. 


Art. 3-ci) Urzędnicy obowiązani do utrzymania porząd= 
ku publicznego będą mogli wprawdzie uwięzić osobę w 
razie przewidzianym przez prawo, ale w ciągu 48-miu go- 
dzin powinni będą albo ją uwolnić, albo oddać w ręce wła- 


ściwćj władzy. 


tego na prawie. 


przewidzianych przez prawo. 


zek sto zł. r. 


na porękę, lub za złożeniem summy oznaczyć się mającćj 
przez sąd, który da wzgląd na skutki czynności karanćj 
przez prawo, na okoliczności tyczące się osoby obwinione- 
go i majątku poręcznika; chybaby zachodziły uzasadnione 
domniemania zbrodni, którą prawo karze najmnićj 5-ciu 
latami warownego więzienia. W tym ostatnim przypadku 
podobnież wolno sądowi oddać obwinionego na porękę. 

„Prawo opieki ogniska domowego obowiązującego w 
królestwach i krajach przedstawianych przez radę сеѕаг- 
stwa scieśnioną, 

Art. 1-szy) Ognisko domowe umieszcza się pod opie- 
ҳе prawa przeciw przywłaszczeniom władzy publicznój. 

Art. 2-gi) Zwiedzenie mieszkania, t. j. poszukiwanie 
odbywane w mieszkaniu lub w innych należących do niego 
miejscowościach, nie będzie mogło mieć miejsca, tylko na 
moćy sądowego, wyrozumowanego rozkazu. Rzeczony roz- 
kaz powinien być doręczony stronie, do którćj odnosi się 
natychmiast, albo najpoźnićj we 24 godzin, 

Art. 3-ci) Przez wzgląd na wymiar sprawiedliwości 
kryminalnćj, tudzież jeśliby zwłoka pociągała za sobą nie- 
bezpieczeństwo, zwiedzenie mieszkania może być zarzą- 
dzone, nawet bez rozkazu sądowego, przez urzędników po- 
licji bezpieczeństwa i przez naczelników gminy. Wyko- 
пауса tego zwiedzenia domowego, ma być opatrzony upo- 
ważnieniem na piśmie, które powinien okazać stronie do 
którćj się to Ściąga. W {у 1 samym celu urzędoicy po- 
licji bezpieczeństwa będą mieli moe sami przez się odbyć 
zwiedzenie domowe, w razie schwytania kogo na gorącym 
uczynku lub gdy głos powszechny wskaże kogo jako podej- 
rzanego o występek karany przez prawo, lub gdy znajduje 
się w posiadaniu przedmiotów zdających się dowodzić, że 
miał udział w czynności tego rodzaju. W obudwu tych 
razach, stronie do którćj się to sciąga nałeży natychmiast 
lub najpóźnićj we 24 godzin doręczyć akt świadczący, źe 
zwiedzenie domowe miało miejsce z wyrażeniem powodów 
do tego kroku. 


Art. 4-ty). Co do dozoru policyjnego i skarbowego, ajen- 
ci tych zarządów nie będą mogli zwiedzać domów, tylko 
w zdarzeniach przez prawo przewidzianych. Niemnićj 
wszakże rosporządzenia artykułu poprzedzającego, ściąga- 
jące się do mocy czynienia owych zwiedzeń i doręczania 
aktów o nich świadczących, mają swe zastosowanie i w 0- 
becnćm zdarzeniu. 

Art. 5-ty) Każde naruszenie wolności ogniska domo- 
wego, w spelnianiu urzędu lub obowiązku, przeciwne po- 
wyższym rozporządzeniom, karane jest w razie udowodnie- 
nia złego zamiaru, jak występek nadużycia władzy; w in- 
nych razach jak wykroczenie półrocznćm więzieniem naj- 
więcćj, w razie zaś ponowienia, takąż karą i pozbawie- 
niem miejsca. Zaniedbanie przepisów odnoszących się do 
doręczenia rozkazu sądowego tudzież aktu świadczącego 0 
o „bytem zwiedzeniu, karane będzie jak uchybienie, najwię- 
се) jednomiesięcznóm więzieniem i nawiązkami 100 zł. r. 

Na posiedzeniu izby poselskićj minister stanu złożył 
prawo o druku, a minister sprawiedliwości p. Lasser pro- 
jekt prawa karnego dyscyplinarnego. Minister Lasser 
uwiadomił też izbę, że prawo o nietykalności członków ra- 
dy cesarstwa, otrzymało sankcję naj. pana. 

Wieden 5 października, Tuba poselska rady cesar- 
stwa odbyła у czoraj ostatnie posiedzenie przed swojem 
jednomiesięcznem odroczeniem. Р. Schmerling złożył swój 
projekt prawa druku, lecz tekst jego jeszcze nie mógł być 
ogłoszony. Minister stanu szczególnićj zwrócił uwagę 
izby na to, że w tym projekcie żadne środki administracyjne 
przeciw dziennikom nie znalazły miejsca. Ро udzielonych 
odpowiedziach przez ministrów na niektóre interpelacje, 
izba przyjęła prawo gminowe. Ро сабт poseł Mulfeld i 
jego zwolennicy żądali cofnąć głosowanie wczorajsze, -00- 
raczające posiedzenia do 4. 4 listopada i skrócić- je do dnia 
2 1-50 października, rzeczoue wniesienie źle bronione więk- 
szość odrzuciła. 


РЕВ 

Berlin 3 pażdziernika. Król dał order Orła czarnego, 
książęciu Oskarowi szwedzkiemu. 

Książe Waldemar szlezwicko-holsztyńsko-sonderburg= 
sko-augustenburgski, dowódzca twierdz Koblenc i Ehren- 
ее został mianowany jenerał-adjutantem królew- 
skim. 

Wielki książe meklemburgsko-szweryński, znajdując 
się dnia 2 października na polowaniu, postrzelony został 
przez nieostróżność kulą w udo; rana nie jest niebezpie- 
czna, kość nie została uszkodzona. | 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


cia utrzymuje, że wie z najlepszego źródła z Lizbony 
о postanowionćm już małżeństwie między królem Don 
Pedro z księżniczką sabaudzką. 

PARYŻ, 1 października. Trzy nowe okręta angiel- 
skie przybyły dnia 30 września do Neapolu, liczba więc 
statków tego narodu dochodzi tam do 11-tu. 

Podług depeszy z Berlina hr. Bismark-Schoenhausen 
zmieni w Paryżu hrabiego Pourtal*s, mającego zająć 
posadę w Londynie, hr. zaś Goltz uda się do Peters- 
burga. ў 

Księżna Solms (Wyse-Bonaparte) , którćj siostra 
niedawno poślubiła jenerała Turr, umarła prawie nagle 
z zapalenia mózgu dnia 27 września w Baden-Baden, 
w 26 r. życia. 


Art. 4-ty) Nikt nie może być zmuszony do mieszkania 
w miejscu lub obwodzie wskazanym, bez obowiązku opar- 
Nikogo nie będzie wolno wyrugować z 
miejsca lub obwodu oznaczonego, tylko w przypadkach 


Art. 5-ty) Każda napaść na wolność osobistą, wbrew 
powyższym rozporządzeniom w wykonywaniu urzędu lub 
obowiązku publicznego, karaną będzie, w razie przekona- 
nia o zły zamiar, jak występek nadużycia władzy, jeśli 
zaś nieokaże się złego zamiaru, jak wykroczenie, uwię- 
zieniem najwięcćj rocznem, w razie zaś powtórnego wy- 
kroczenia, tąż samą karą і oddaleniem od obowiązku. Za- 
niedbanie doręczenia rozkazu sądowego ulega karze uchy- 
bienia t. j. najwięcćj jednomiesięcznego więzienia i nawią - 


Art, 6-ty) Każdy obwiniony powinien być uwolnionym 


| ciwych duchownych i wiela obywateli więziono i zabi- 


MADRYT, 30 września. Dziennik Corresponden- jano, chociaż rząd sardyński ogłosił, że kościoł jest 


następae mianowania: ks. Chigi mianowany nunejuszem 
papieskim w Paryżu; ks. Gonella w Monachium; ks. Mie- 
czysław Letóchowski w Brnxelli; ks. Granelli podsekre- 
tarzem rady; ks. Falloux regensem kancelarji apostolskićj. 

MADRYT, 1 października. Dziś królowa i król 
wrócili do stolicy; ludność gromadnie wyszła na ich spo- 
tkanie i pozdrowiła największemi oznakami przywiąza- 
nia. 

Minister amerykański oznajmuje, że wielu oficerów 
dopytuje się o waruuki, pod któremi mogliby się zacią- 
gnąć pod chorągwie jednoty ? lecz że pod tym względem 
niema żadnych instrukcij. 

TURYN, 4 października. Wiadomość o wyjściu ze 
służby gubernatora medjolańskiego jest niedokładna. 

Zapewniają, że Franciszek И naznaczy książęcia 
енең na posła swojego podczas koronacji królewiec- 

іє). 

TURYN, 4 października. Dzieanik Opinione 
uczynił dziś następne oświadczenie; Niektóre стаѕоріѕ- 
ma przypisują broszurze о rękojmiach dawnych- przez 
króla włoskiego niepodległości stolicy Ś., natchnienie 
rządowe.  Upoważnieni jesteśmy do zapewnienia, 
że te pogłoski są bezzasadne. Tenże dziennik otrzymał 
liczne egzemplarze proklan.acji podpisanćj przez Józefa 
Borgés. Podpis jest ręczny, tak iż naieży wierzyć je- 
go autentyczności. Adjutant jenerała Borgesa został 
uwięziony w Neapolu, miano znaleźć przy nim ważne 
papiery, oraz listy podpisane przez jenerałów Bosco i 
Lamoriciera. 

RZYM, 3 października. Dzis zrana ambassador 
siamski pojechał do Tivoli ро otrzymasiu dnia wczoraj- 
szego osobnego posłuchania.  Powróci dziś wieczorem. 

Królowa neapolitańska znajdowała się na nabożeń- 
stwie żałobnóm w kościele narodowym sycylijskim za 
dusze oficerów i żołnierzy poległych w bitwie z drn- 
żynami garibaldystowskiemi i wojskami piemonckiemi. 

TULON, 4 października. Zapewniają, że eska- 
dra syryjska wróci 15 października. Wojska mają- 
ce zmienić w Rzymie dwa nasze półki poczynają wsia- 
dać na okręta. 

WIEDEN, 3 października. Izba poselska ukoń- 
czyła dziś rozbiór prawa gminowego. Trzecie odczyta- 
nie tego prawa znajduje się na jutrzejszym porządkudzien- 
nym. Izba odroczona zostanie do dnia 4-go listopada. 

PESZT, 4 października. Przygotowuje się w Wie- 
dniu broszura rządowa przeznaczona za upowszech- 
nienia między Rumunami, Serbami, Słowakami і Rusi- 
nami węgierskiemi, w którćj zostaną wyłożone powody 
rozwiązania sejmu oraz najprzychylniejsze zamiary 
rządu. Pogłoski o niedalekiem wtargnieniu ochotników 
włoskich do Albanji i Негсорожіпу nabierają wiary. 

NEAPOL, 5 października. Mniemają, że pozos- 
tali przy życiu z liczby tych co wylądowali pod Gera- 
nem, potrafili nazad wsiąść na statki. Bandy Cipriano 
i Crescenzio rozprzęgają się dociskane głodem. Mała 
utarczka zaszła ze zbójcami blisko Pola. 

TURYN, 4 października. Dziennik Italia 0z- 
najmuje, że jenerał Della Rocca, ma jutro wyjechać do 
Królewca, dla przedstawienia osoby królewskićj, na 
koronacji królewieckićj; towarzyszyć mu będą hrabia 
Robilant, margrabia Pallavicini, oraz kawalerowie 
Cigala i Gionnoti. 

TURYN, 5 października. Dziennik Bodziec 
(Pungoło) ogłosił list pisany z Neapolu, obejmujący 
ciężkie oskarżenia przeciw wielu Neapolitanom, wyraż- 
nie wymienionym, w rzeczy ściągającćj się do sprawy 
prezesa Tofano. (Czytelnicy przypomną sobie, że p. 
Tofano przez czas wychodźtwa swojego miał być szpie- 
giem Ferdynanda II.) 

Р. Caraffi, jeneralny sekretarz w ministerstwie 
spraw zagranicznych, wysłany został z nadzwyczajne- 
mi poruczeniami do Paryża. 

TURYN, 5 października. Księżna Matylda, znajdn- 
jąca się przejazdem w Turynie, uda się dzis do Paryza. 

Traktat handlowy, mający zawrzeć się z Francją , 
został odesłany z Paryża z niektóremi uwagami; rze- 
czony traktat ma teżsame zasady, co traktaty z Аза 
i Belgją. 

Dziennik Opinione zapewnia, że w Co npiegne 
będzie mowa o przyznania Włoch przez Prusy, Oraz 
o wynikłościach spraw włoskich. 


RZYM, 5 pażdziernika, Ogłoszono allokucję pa- 
pieską z dnia 30 września. Papież opłakuje c ęzkie 
krzywdy, zadane kościołowi przez rząd sardyński; przy- 
рошіпа gwałtowne wypędzenie arcybiskupa neapolitań- 
skiego, wygnania i uciski biskupów i kapłanów; znie- 
sienie klasztorów; zakonników przyprowadzonych do 
nędzy, znieważenie kościołów; szkoły pozbawioae na- 
uki: wiary swawolą druku.  Opłakuje stan królestwa 
neapolitańskiego, w którem miasta i wsi palono, ucz- 


(wolny. Papież mówił następnie o gwałtach рореіпіо- 
nych przeciw kościołowi w Mexyku i Nowćj Grenadzi*. 
Pochwala słabość biskupów katolickich, szezodrobliwosć 

į wiernych dla stolicy $., pochwala lud rzymski za jego 

przywiązanie do rządu świeckiego papieskiego. 

| RZYM, 4 psździernika. Papież dał posłachanie 
ambassadorom siamskim. Powiedzieli ma, że król wy- 

Stat ich dla złożenia dowodów uszanowania głowie re- 

| ligji opowiadanćj w królewstwie siamskićm przez gor- 

i liwych missjonarzów i dla zapewnienia go, że rehgja 

katolicka znajdzie tam zawsze opiekę. Papież odpo- 
wiedział, że wdzięcznym Jest za udzieloną opiekę kato- 
likom siamskim» w którem missje cieszą się powodze- 

(niem. Ambassadorowie złożyli papieżowi wspaniałe 


FLORENCJA, 2 października. Dziennik Nazione upominki. 


ogłasza list z Rzymu, donoszący © nowych przygotowa- 


PESZT, 5 października, Odbyło się dziś, mimo 


niach do wypraw zbójeckich w Civita Vecchia, San-Mi- | wiedzą rządzi, „nabożeństwa żałobne za jenerałów stra- 
cano i Porto d*Anzjo, Wieść krąży, że inne wyprawy | conych dnia 5 października w r.' 1849. Katafalk 


mają wypłynąć z Malty i Marsylji. 


otaczali byli oficerowie honvedu. Obrząd odbył się 


RZYM, 1 października. Dziennik rzymski ogłasza ' wśród największego milczenia. 


brze zabudowanćj wioski włościańskićj, gdzie pod dobrym 
panem błogo jest poczciwemu kmiotkowi, Tym samym 
wprawnym a przyjaźną ręką prowadzonym рейеш, malu- 
je wiejski dziedzińczyk, oborę, stodołę, ogródek owocowy 
i pszezelną pasiekę. Niewiele niestety, niewiele takich 
idyllicznych wiosek, można naliczyć w Litwie; ale są dzię- 
ki Bogu, a ich wierny, jaki tu widzimy obraz, napełnia du- 
szę prawdziwą roskoszą. Jesito wioska znanego już czy- 
telnikom, młodego zrujnowanego dziedzica, a 010 dwór zna- 
Јоту z sessji exdywizorskićj; ale dziś rzemieślnicy krzą- 
tają się nad jego naprawą. Niepokoi to pana Sularskiego 
byłego ekonoma, dziś dziedzica największej schedy, napró- 
żno probuje wybadać znanego już z figla z samowarem 
kamerdynera Józefa, niedowierzą tajemnicy pełnym Po” 
gróżkom starego Michała i wieściom krążącym ро SAsiedz- 
twie, że się pan bogato ożenił. Ale wieść się Sprawdza, a 
stary Michał krząta się, aby sprawić państwu święcone na 
wielkanoc. Rzewna a pełna prawdy, jest Scena 1 ludem, 
który zamiast do Sularskiego, niesie wioczebne w kwietną 
niedzielę do starego pałacu, scena poprzedza fatalną dla 
Sułarskiego wiadomość, że przegrał sprawę z dziedzicem i 
że mu kazano wyliczyć się 7 grosza i ziarna. Chodżko, w 
swoich opowieściach, starannie charakteryzuje nawet dru- 
go-i trzeciorzędne postaci. Dwa takie prawdziwe typy, 
spotykamy tutaj: pierwszym jest Baltazar Babiło szlachcie 
zagonowy, pieniacz Z rzemiosła i zamiłowania, z przysło- 
wiem ., оѓо pięknie!'* drugim, ciotka podkomorzyca, stara 
panna staroświeckićj daty, w pretensjonalnym stroju, uróżo- 
wana, z piosnką miłośną o Filonie na zwiędłych ustach. 
Ale oto, przybywa dziedzic z prześliczną żoną; powitanie 
rodzimych progów po pięcioletnićj niebytności, spotkanie 
przez wiernych sług, radość włościan, oprowadzenie młcdćj 
„małżonki domu i ogrodzie przodków, — oto końcowa 
treść tćj rzewnćj trylogji. УУ obec tylu miejsc pięknych, 
któż weźmie za samochwalstwo, kto niepotwierdzi słów, 
któremi autor kończy to dzieło: 

„Kiedy opowiadanie znajduje echo w sercach czytelni- 
ków, autor napisał książkę pożyteczną, bo prawdziwą; bo 
wzbudził myśl i czucia często uśpione, tak jak się stosowną 
uprawą życie obudza w zamarłem ziarnie, które pożytecz- 
ne wydać może owoce", j 

Serja druga Obrazów litewskich (Wilno nakładem i 
drukiem Józefa Zawadzkiego 1842) składa się z trzytomo- 
уќ]. powieści p. t. Brzegi W ilji. Jestto najbogatsza kolo- 
rytem i zarysem postaci, a najuboższa treścią, powieść 
Chodżki. Pan Hipolit przyjaciel autora, rodem Troczanin, 
pokochał piękną Helenę, córkę pana prezydenta, w powie- 
cie święciańskim a pomimo niebezpiecznych dlań współ- 
konkurów pana szambelana, starego i bogatego sąsiada pro- 
tegowanego przez ks. przeora Dominikańskiego klasztoru, — 
pozyskuje serce i rękę przedmiotu swych uczuć i tryumfuje 
nad starym rywalem. Treść, jak widzą czytelnicy, nieod- 
znaczająca się bogactwem pomysłu, ale napisana w błogo- 
sławionych chwilach prawdziwego natchnienia 1 może nad 
inne utwory Chodźki górująca kochaniem rodzinnćj ziemi. 
Oto jak rozpoczyna autor swoją powieść. 

„Piękna jest szeroka Litwa nasza! Nieupośledził ją Bóg 
od innych krajów. Natura i tu, równie jak gdzieindzićj, bo- 

gatą jest w ozdoby i wdzięki, zdolne zachwycić oko, zająć 
wyobraźnię, podnieść i upoić roskoszą duszę! 

„W przerwach głębokich lasów naszych, nad brzega- 
mi czystych rzek 1 strumieni, nad nieścigłemi wzrokiem 
szybami licznych jezior naszych, na samotnych wzgórzach, 
lub na powabnych dolinach, ileż to najpiękniejszych okolic 
w kraju naszym, nietkniętych stopą żadnego wędrowca, 
nieznanych i przypadkiem chyba, kiedy niekiedy natrafio- 
nych, oczekuje w ukryciu pęzla malarza, pienia poety, lub 
świetnego pióra i dowcipu autora, któryby je opisał, zalud- 
nił, zwiastował ich bytność i piękność ziomkom— i prowa- 
dził czytelnika od miejsca do miejsca... 

Takim właśnie malarzem swojćj ziemi był Chodźko. 

„Połączmy— pisze dalćej=nurtem rzeki Wilji, jak wstę- 
gą miłćj pamięci, kilka wspomnień i podań dawnych z nad 
jéj brzegów i kilka obrazów wiosny życia naszego także nad 
141 hrzezami spędzonćj, młodości szczęśliwćj, pogodnej, 

NOE ar ела z trosk 9 
żywój, obfitój w uczucia, 2 uczuc » ч aski, Z tr о Ww ГӨ 
kosze, spędzonćj w czasie, gdy ostatki prostoty naszćj do- 
mowój i towarzyskićj szczeroty, stykały się w dobiegają- 
cych już pasmach, z epoką nową... W przemianie oby- 
czajów i życia naszego, gdy wesołość ojców naszych nam 
znikła, niechże przynajmnićj zostaną w pamięci sposoby, 
któremi oni zdobywali to szczęście i tę wesołość; jak na 
starych kalendarzach znajdziesz niekiedy przepisy dosko- 
nałych kordyałów, któremi się naddziadowie nasi orzeż- 
wiali*. 

Po takim wstępie, przesuwa autor przed nami szeroką 
wstęgę krajobrazów, nadbrzeży Wilji. Owdzie miastecz- 
ko, ówdzie dwór i wioska, tam zwalisko klasztoru, tam ka- 
mień w rzece ze swćm nazwiskiem i tradycją, tam głąb 
litewskićj puszczy, wszystko ułudne perspektywą,wierne 
odwzorowaniem szczegołów, dyszące życiem, któremChodź- 
ko na martwą naturę zawsze tchnąć umiał. 

A cóż dopićro, kiedy mu przyszła pod pióro natura ży- 
wa, człowiek z głową i mową, z uczuciem, namiętnościami 
i nałogami, skromne nasze dziewice, obyczajne i religijne 
ich matki, starzy słudzy domu! 

Jak żywo grupuje postaci, jak umiejętnie wyprowadza 
je na scenę! W brzegach Wilji, ileż to ruchu w opisie i- 
mienin prezesa, jak kipi taniec, jaki gwar słyszymy w po- 
gadance przy kielichu u stołu, z jakićm podobieństwem, od- 
bija się echo staroświeckich piosnek rozweselonćj groma- 
dy, jak uroczyście przeciąga przed nami wiatr i bije fala na 
Wilji, kiedy pan Bartłomićj przeciąga ze swym płytem, — 
jakie święte uczucie nas ogarnia, kiedy na górze pod Zo- 
dziszkami, stary flis, gotując rybę wieczorem, wyciąga 
drżącym głosem pobożną pieśń: „Kto sią w opiekę poda Pu- 
nu swemu“. 

Pojedyńcze postaci tak są trafnie pochwycone, że stoją 
nam w oczach. Oto zimny і wyrachowany pan prezydent, 
postać podobniejsza do naszćj epoki, niż do staroświeckich 
wzorów; Oto pan szambelan, wdowiec bezdzietny, bogacz, 
skępiec, tchórz jakich mało— i z głową gorzćj jak nie tęgą; 
oto pan Brzeziński, muzykus starćj daty, kulawy, dobry do 
kielicha i imponujący orkiestrze, swojem тил)! rozkazu- 
jącóm; oto ksiądz przeor, starzec głuchy z krzyczącym 
glosem, gotów zawsze po.... bto.... go... sławić każdćj łą- 
czącćj się parze; oto charakterystyczny sternik staruszek 
Bartłomićj, który się krząta na płynących do Królewca wi- 
cinach, gawędzi o starych czasach, I komenderuje czeladzi, 
swoim flisowskim językiem: stau-buj! па stos! ulaz!; oto 
nieoceniony marcowy kawaler, pan Tadeusz Koniuszyc, we- 
soy, gościnny, przyjacielski do upadłego, lubiący mówić 
wierszami i grać na gitarze, z wiecznóm na ustach przysło- 
wiem: pomałeńku 1 kategorycznie, które się u niego za- 
mieniło w maxymę życia;— oto nakoniec, dwa typy jury- 
stów, pan podstoli wykrętacz sądowy dawnego autoramen- 
tui рап regent prawnik, nówszych wyobrażeń. Postaci 
te, autor bezwątpienia wystudjował z natury, ale potrzeba 
bystrego oka i wprawnćj ręki, aby je tak rzetelnie pochwy- 
cić.— Dołączona tu powiastka Ranek przed ślubem, druko- 
wana niegdyś w Athenaeum, stanowi jeden ciąg z główną 
powieścią Brzegi Wilii. 

Serya trzecia Obrazów litewskich (Wilno, na- 


że koroną powieści „ki, Tujuż na obszerniejszą 
skalę ШУ M СВ cichego domowego ustronia, 
przechodzi na pole bardzićj publiczne i historyczne, Inbo 
niestroniąc od ulubionych ognisk litewskich, z lubością J: 
skreśla. W formie dziennika zasnuwszy swą powieść, 
jakby czarodziejstwem przenosi nas z miejsca na miejsce, 
przedstawia «cenę ро si enie—i jak zwykle puszcza w grę, 
trafnie narysowane postaci. _Rzecz poczyna się w końcu 
ośmnasteg0 wieku, Michał £awrynowicz, dzielny szla- 
cheic, rzekłbym swojego rodzaju Pasek, będąc marszał- 
kiem dworu wojewody połockiego (Zaby), wzorem swojego 
pana i innćj szlachty owocześnćj, poczyna zapisywać 
Swój; dziennik. Жага? nadarzyła się rzecz godna spisu: 
Sejmiki poselskie wojewodztwa połockiego w Uszaczu. 
Co to za liczny zbiór szlachty partji wojewody, który 
prowadził na posłów pp. Sulistrowskiego i Brzostow- 
skiego, jakie pod komendą p. Piekarskiego piękne woj- 
sko wojewody, złożone z dwiestu piechoty, w zielonych 
mundurach. Oprócz wojewodzińskiego wojska, partyzant 
i przyjaciel jego, p. Rudomina przyprowadził sło szabel 
szlacheckich a p. Stanisław Swieboda, przyjaciel Ławry- 
nowicza i filut sejmikowy, pięćdziesiąt. Niebyła to zbyte- 
czna przezorność, bo partja przeciwna, wiodąca na fun- 

kcję poselską pp. Sielickiego i Reutta, była silną. Wo- 
jewoda poczyna od wizyt po przyjaciołach i adwersarzach; 

odwiedza naprzód naczelnika partji przeciwnćj, pana pod- 

komorzego Sielickiego. Chociaż węgrzyn miał doprowa- 

dzić do świętćj zgody, ale zgoda od razu stała się niepodo- 

рпа; krewny p. Sielickiego obraził p. Swiebodę, przyma 

wiając jego skromnemu ubiorowi і nazwawszy go strzelczy- 

kiem. Члай poróżnienie partji i wyzwanie pomiędzy 
przeciwnikami. W wigilę pojedynku, kiedy w najlepsze 
zajadano i zapijano, śpiewając Kurdesza i Czumudrychę, 
któś strzelił do okna. Winowajcy nieodszukano -i wypa- 
dek ten niemiał skutków. Nazajutrz przeciwnicy stanęli 
na placu, p. Swieboda miał sekundantem Ławrynowicza, 
a przy boku pałasz nazwany przezeń Harasimem, więc do- 
brze wróżył o pojedynku; niezawiodła nadzieja, bo od pierw- 
szego złożenia się wytrącił broń z ręki przeciwnika i jego 
samego obalił na ziemię. Przeciwnik prosił o zgodę, po- 
godzono się więc mnićj więcćj szczerze. 

Ale tymczasem otwarto sejmik, który zagaił wojewoda, 
Jako najstarszy urzędnik. Damy tu słowami autora, por- 
tret pana wojewody połockiego i jego ubioru w téj epoce, 
która była przejściem od polskiego do francuzkiego stroju: 
„Kontusz granatowy z sajety jak atłas, ze sznurami i ku- 
„tasamt złotemi; żupan materjalny, śpięty karbunkułem 
„na szył; pas bogaty w karpią łuskę, a złoto ciekło z fren- 
„dzlów; nakoniec wstęga błękitna Orła Białego i gwiazda, 
„i pałasz w jaszczur i blachy złote oprawny, Wszystko to 
„do pięknćj figury pana wojewody raźnie przypadało. 
„Pan to sudanny, ale nie suchy, białego lica, włosy nosi 
„„podstrzyżone, ale mu brzytwa koło łba niechodzi: bo fry- 
„лгу і 10у golone, wychodzą już z mody; oko błękitne, 
„wąsy z węgierska, suknie wszystkie nosi krótko, bót jak 
„obiany.* Sejmik był gwarny i burzliwy. Рагіја Żaby, 
zajęła miejsce od balasek, partja Sielickich zawaliła drą- 
giem wejście do kościoła, gdzie się sejmik odbywał. Ale 
zręczne znalezienie się Ławrynowicza i Swiebody robi za- 
mieszanie między szlachtą i wpuszcza do kościoła partję 
wojewodzińską. Napróżno Wojewodą chęe przemówić, by 
uciszyć szlachtę, napróżno kilka razy rozpoczyna swą mo- 
wę od wyrazów „ojcowie święci!* co bylo jego przysło- 
wiem,—szlachta z obu stron wrzeszczy, w tém odzywa się 
trąbka pocztarska... wchodzi do kościoła pan Sulistrowski, 
poseł od króla i zarazem kandydat do poselstwa, na sejm, 
który przybywa z Warszawy. Rumor stał się między szla- 
chtą na jego przybycie. Рап Sulstrowski wcale nieużywał 
zwyczajnej sejmikowćj broni, oracji, argumentów i trakta- 
mentów, tylko każdego z kandytatów wziął na stronę, cóś 
mu szepnął i jak ocean uderzony trójzębem Neptuna, bu- 
rzliwa fala szlachty uciszać się poczęła. Pan Reutt kan- 
dydat na poselstwo, szlachcie nie w ciemię bity, wchodzi 
na ambonę i poczyna perorować dla zneutralizowania wra- 
żenia, jakie sprawił p. Sulistrowski..  Dokazał swego, 
zachwiał wrażenie; szlachta prosi o wota. Już mą par- 
ya Sielickich tryumfować, kiedy za podszeptem Sulis row- 
skiego, wojewodą odkłada posiedzenie na jutro. Jeszcze 
się burzą adwersarze, kiedy pan Świeboda używa orygi- 
nalnego konceptu, który powtórzymy słowami autora. 

—Pan Stanisław znowu zjawił się na kratkach i krzy- 
knął z całego gardła: „Panie Mateuszu! a prowadź Wa- 
з2е6/*‹1 w tłum się schował.'* 

_ — Na jakiego Mateuszą wołasz?—pyta go Ławryno- 
wicz, 

— Na każdego który tu jest. KIE: AE" 

Jakoż, wnet się ruch zrobił; z pięciu czy więcej zna- 
lazło się Mateuszów, a każdy rozumiejąc, że to na niego 
wołanoi że tem samém uważany jest za promotora Swo- 
jéj gromady, chciał dotrzymać swojćj preponderencji, 
zwoływał więc swoich, gron adził, popychał, gospodarzył, 
a nakoniec któryś z nich podjąwszy czapkę w górę ZaWO- 
łał: —Na obiad mości panowie! na krupnik! na pieczenię!** 

Słowa te zaelektryzowały szlachtę; a że w obu par- 
tjach gotował się obiad dla szlachty, wyruszyli Wszyscy 
z kościoła. Szlachta poszła do swoich kotłów z jadłem, 
wojewoda zaprosił do siebie na obiad dygnitarzy 1 wnet 
cały Uszacz zajadał pieczenią. Na obiedzie u wojewody, 
poszło wszystko jak z płatka; przebiegły dworak Sulistrow- 
ski dla pana Sielickiego miał w ręku dyplom królewski, na 
kasztelana połockiego, pana Reutta przyrzekł wyswatać 
ze swą krewną. Oba więc wyrzekli się kandydatury na 
posłów, a Sulistrowski i Brzostowski, stosownie do chęci 
króla i starań wojewody zostali nazajutrz obrani posła- 
mi. Cel sejmiku został dopięty, tylko wojewoda przy- 
płacił go, bo kiedy strzelano potóm na wiwat, któryś z nie- 
chętnych jego własnych żołnierzy, wystrzelił doń grand- 
kulkami.  Niebezpieczeństwo o życie było tak wielkie, że 
zaledwie doświadczony w sztuce lekarskićj, jezuita ksiądz 
Gruber, zdołał je oddalić.—Z sejmiku, powrócono szczę- 
śliwie do domu. | с 

Tu autor rzuca zasłonę na powód rozjątrzenia woje- 
wody, na swojego marszałka dworu, zasłonę którąśmy 
choć wiedząc zkąd inąd przyczynę niechęci, winniśmy po- 
szanować. Wiadomo, że wojewoda nieodznaczał się łago- 
dnością charakteru, biedny więc Ławrynowicz, tylko ла- 
brawszy swoją szablę, nazwaną Ешка i worek z kilku 
talarami, tegoż dnia ratując się ucieczką, oparł się aż 
w Giębokiem, gdzie znalazł gościnne jednodniowe schro- 
nienie, u przełożonego tamecznych księży Karmelitów, któ- 
ry ogoliwszy mu wąsy i przebrawszy W habit karmelitań- 
ski, wyprawił go do Mińska. w. Mińsku przełożony Kar- 
melitów przyjął go dosyć niegościnnie, a rad, że pozbyć się 
może, zdał go na opiekę przelożonego ojców Bernardynów. 
7, potrzeby przybrawszy suknię zakonną, Ławrynowiez Zà- 
trzymał ją, już z powołania. Tu występuje na scenę 
ksiądz Kustosz Bernardyński, 2 przysłowiem „ot co jest,“ 
najdobitniejsza, najrzewniejsza postać, jaką mistrzowskie- 
mu pióru Chodzki skreślić się udało. Ро kapitule zakon- 
nój, którą arbitralnie kierował książę Karol Radziwiłł, 
Ławrynowiez już teraz bernardyński braciszek, wespół ze 
swym gwardjanem, przeniesiony został do Nieświeża, gdzie 
go mianują kwestarzem. Wyborną jest postać Marcina, 


| siwa i chroma, w drugiej koń dropiat 
barany prowodyry, Eliasz i Barabasz a przed poran 7А 
Pamfil: Grupę tę, pełną natury, unie раш ieży pies 
Zaleski, w obrazie, który należy do najlepszych". Antoni 
Wileńskiem. (а. m Ru 
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EORESPONDENOJA 
KURJERA WILENSK iGO. 
LONCLYN, dnia 30 września. 

Pomiędzy publicznemi zgromadzeniami, które się od- 
były w miesiącu wrześniu, największą uwagę publiczności 
angielskićj ściągnęiy na siebie posiedźenia Towarzystwa 
nauk przyrodzonych w Manchester i liczne zebrania po- 
wiatowych stowarzyszeń rolniczych i klubów gospodarzy 
wiejskich w rozmaitych punktach Аве. 

W Anglji uczeni i towarzystwa naukowe mają włluści- 
wy sobie charakter i różnią się od uczonych i towarzystw 
naukowych w innych krajach pod wielu względami. Pre- 
zydentem angielskiego stowarzyszenia nauk przyrodzowych 
nie był np. ani Faraday, аш Owen, ani Murchisson, ani 
Hershel, posiadający sławę europejską, ale majętny fabry- 
kant żelaznych wyrobów, p. Fairbairn, który przez odkry- 
te przez siebie ulepszenia w wyrabianiu żelaza, dorobil 
się ogromnego majątku i sławy w swoim kraju. ‘Zapewne, 
nazwisko tego znakomilego uczonego angielskiego, więk- 
sza część czytelników, pomimo znajomości literatury za- 
granicznćj, po raz pićrwszy wyczyta w dzisiejszćj kores- 
pondencji. Nie ma w tém nic dziwnego. P. Fairbairn 
nie napisał żadnego dziela uczonego, a jego wynalazki są 
drobniejszego rodzaju, które znane są zagranicą tylko lu- 
dziom fachowym. Lecz te drobne wynalazki w zastosowa- 
пеј mechanice mają dla Anglji nieocenioną wartość. One 
to przyczyniły się do wzniesienia przemysłu angielskiego 

pomnożenia bogactwa narodowego w kilkadziesiątkroć 
w przeciągu jednego stulecia. Przemyślu w mechanicy 
stali się największymi dobrodziejami Aogiji, i zajmują 
pićrwsze miejsce w Jéj nowożytnćj literaturze. Odmienny 
jest także sposób kształcenia się tych uczonych angiel- 
skich.. Nie od nauki w akademjach i uniwerstytetach za- 
czynają oni swój zawód, ale od warsztatu. Так jak imni 
sławni wynalazcy Arkwright, Watt, Stephenson, tak i р. 
Fairbairn był prostym wyrobnikiem i to co umie nauczył 
się w wolnych od pracy ręcznćj godzinach. Jak sam przez 
siebie dorobił się majątku, tak sam przez siebie zrobił się 
uczonym. P. Fairbairn, zajęty będąc zarządem fabryki i 
pilnując przedewszystkiem interesów, bo bez tego nie do- 
robiłby się majątku, nie miał czasu siedzieć nad książkami. 
Pomimo to, mowa, jaką powiedział przy zagajeniu kongre- 
su nauk przyrodzonych, nie zrobiłaby wstydu najuniwer- 
salniejszemu uczonemu niemieckiemu. 

Stowarzyszenia naukowe w Anglji nie składają się 
а samych filozofów i professorów, ale w większćj części 
2 ludzi majętnych, lordów i kapitalistów, którzy dostarcza- 
ją funduszów do wyprobowania pomysłów uczonych i wpro- 
wadzenia ich w życie. Podczas kongresu wpłynęło około 
4,000 Г. szt. do Каззу towarzystwa. Ме potrzeba być ko- 
niecznie ciężko uczonym, aby zostać członkiem towarzyst- 
wa. Rekomendacja znajomych i roczna składka uważane 
są za dostateczną kwalifikacją. Na liście członków towa- 
rzystwa nauk przyrodniczych znajduje się przeszło pół 
tysiąca kobićt. Nie jest to dowodem, że wszystkie są 
uczonemi naturalistkami, ale tylko że wnoszą składkę, 
przez co dopomagają prawdziwie uczonym do zbierania 
spostrzeżeń, robienia doświadczeń i ogłaszania drukiem ich 
prac, 

Ze wszystkich wydziałów Towarzystwa, wydział za- 
stosowanćj mechaniki, a z zastosowanćj mechaniki ta część 
jéj, która odnosiła się do wynalazków mających na celu 
obronę kraju, obudziła największe zajęcie w publiczności 
angielskićj. Sir W. Armstrong, р. Whiteworth, kap. Bla- 
kely, wynalazcy dział gwintowanych, prezydujący p. Fair- 
bairn, p. Jones wynalazcy nieprzebitych blach pancernych, 
p. Scott Russell, budowniczy olbrzym ch okrętów żelaznych, 
zgromadzili około siebie największe grono słuchaczów i 
odczytali najciekawsze rozprawy. Publiczność z zadowo- 
leniem przysłuchiwała się dowadzeniom piórwszych, którzy 
podejmowali się wszystkie okręta nieprzyjacielskie po- 
przedziurawiać, i drugich, którzy obiecywali wyrobić wkrót- 
ce blachy, przeciw którym żądne pociski піс poradzić nie- 
będą w stanię, 

Stowarzyszenie angielskie nauk przyrodniczych nie 
trzymało się także ściśle swego programmu, ale rozprawia- 
ło o tćm, co miało interes dla publiczności, do czego wydział 
statystyki i ekonomji politycznej, świeżo dodany, bardzo 
okazał się dogudnym, bo wszystko, со kto pomyślił, można 
było do niego przyczepić. Naciekawsze w tym wydziale 
były rozprawy o dostawie bawełny, о strike'ach, о ludo- 
wych współkach i stowarzyszeniach przemysłowych, bo 
dotykały bieżących potrzeb i nażywotniejszych kwestij 
społeczeństwa angielskiego. Muszę i ja więc o tych przed- 
miotach parę słów powiedzieć nim przyjdę do stowarzy- 
szeń rolniczych. 

Przemysł bawełniany jest największy i najważ! iejszy 
w Apglji. Kapitał zakładowy i obrótowy przemysłu tego 
obliczają na 200,000,000 f. szt. Wartość wyrobionych 
w ostatnim roku wyrobów bawełnianych wynosiła 80 mil. 
f. szt. Wewnątrz spożyto ich za 25 miljonów, a za grani- 

се wywieziono za 55 miljonów. Fabrykanci i kupcy ba- 
wełniani zyskali niezawodnie około 17 mil., a wyrobnicy za 
pracę otrzymali 11%4 miljonów. W sposób bezpośredni i po- 
średni od powodzenia przemysłu bawełnianego zależy u- 
trzymanie 5 miljonów ludności angielskićj. W wykazie 
wartości wywiezionych i przywiezionych towarów, towary 
bawełniane tworzą 1/5 całćj summy czyli stanowią 2/5 bo- 
gactwa narodowego. Otóż w tym ogromnym przemyśle 
nastąpiło teraz przesilenie z powodu wojny amerykańskićj. 
Południowe bowiem Stany dostarczały nietyiko 85% suro- 
wćj bawełny fabrykom angielskim, gdy inne kraje tylko 
15%, ale oprócz tego ich bawełna była najlepsza i zasto- 
sowana do wymagań kupców angielskich. I ten dowóz 
bawełny z Ameryki dziś całkiem ustal w części w skutku 
blokady, a w części w skutku postanowienia samych Połu- 
dniowców, którzy przez zatrzymanie bawełny chcą Angli- 
ków wygłodzić i zmusić do uznania ich niepodległości. I 
rzeczywiście źle by było z Anglją, gdyby inne kraje w ża- 
den sposób nie były w stanie dostarczyć jéj fabrykom po- 
trzebnćj ilości bawełny. Ale jest nadzieja obejścia się bez 
amerykańskićj bawełny i zrobione są starania, aby tćj nie- 
dogodności zaradzić. Tymczasem niektóre fabryki już 
zmniejszyły, а inne zapowiedziały zmniejszenie ruchu do 
połowy. Największa stąd klęska spadnie na klassę wyro- 
bników, którzy, jeżeliby ta kryzys potrwała przez cały rok, 
pozbawieni byliby połowy zarobku czyli blizko 6 miljonów 
f. szt., co na naszą monetę wypada okolo 240 miljonów zip. 

Przyczyną przesilenia w przemyśle bawełnianym nie 
jest właściwie przerwa dowozu bawełny z Ameryki, ale 
niepewność obrótu i wypadku wojny domowej, która wstrzy- 
muje kupców i przedsiębierców angielskich od rzucenia się 
z całą energją w inne strony, aby ten płód wydobyć. Wia- 
domo im bowiem, że Południowe Stany mają nagromalzonć 
4 miljon. worków z dwóch zbiorów. W razie nagłego za- 


kład i druk Józefazawadzkiego 1844) składająca się 2 trzy- | starego kwestarskiego furmana, 1 
tomowćj powieści Pamiętniki kwestarza, nazwać się mo- karawana. dwie kałamaszki, w je 


i charakterystyczna ich 


kończenia wojny, ta bawełna zwieziona byłaby natychmiast 
dnćj zaprzężona klacz * na targi angielskie. Dowóz tak ogromnćj ilości bawełny 


sprowadziłby zniżenie jéj cen, i ci, coby się oddali sprowa- 
dzaniu jéj z innych krajów, spekulując na dzisiejsze WYyS0- 
kie ceny, Wystawieni byliby na stratę 7 do 8 mihonów fun. 
szt. То niebezpieczeństwo krępuje przedsiębierczość An- 
glików. Daleko lepićj byłoby dla nich, gdyby Баже a- 
merykańska na zawsze przepadła, bo wtedy wszystkie ich 
starania obrócyne byiyby w Inne Gs: 807 рве 
dziś: ci: 24214 się na to, co się dzieje i siać może w А- 
m Wary іппеті ksajami, ludje Wschodnie ше 
tyl © mogłyby uprawiać, ale rzeczywiście uprawiają tyle 
bawełny, ile potrzeba, aby fabryki angielskie w ciągiym u- 
уо. дара, Chodziłoby tylko 0 рор racje jéj gatia 
А А Pszenie wewnętrzaych dróg kommunikacyjnych, 
aby drogość Przewozu nie podnosiła cen zbyteczuie. Jakoż 
zawiązane w Manchester Stowarzyszenie dowozu bawel- 
ny (Cotton Supply Association) i rząd indyjski Wielką roz- 
ушеу w tej mierze działalność, R ania Mauuche- 
sterskie wysyla ajentów_ Z instrukcjami, jak powinna się 
bawełna uprawiać, oczyszczać i przyrządzać do handlu, zá- 
kłada magazyny, zaopratruje producentów y kd, chi W: do 
czyszczenia bawełny; celem zakładania бз bawel- 
nianych pod zarządem Kutopejczyków żąda mako na- 
bywania „ziem odłogiem leżących na własność i ча Е 
dzenia lepszego sądownictwa dla rozstrzygania <= dl 
kontraktowych. Wiościanie bowiem indyjscy potrzebu j 
zaliczeń pieniężnych dla podniesienia uprawy Баз йау 
chodzi więc przedsiębiercom bawelnianym о to, aby kon- 
trakty były dotrzymane. Rząd indyjski ob.ecuje uczynić 
wszystko, eo będzie w jego тосу, a ше naruszy podstawy 
stosunków spolecznych Ladjan. Pomiędzy ina:mi dla pod- 
niesienia uprawy bawelny, naznaczyl we wszystkich okrę- 
gach wysokie nagrody za najlepsze egzemplarze płodów 
bawelnianych. Z drugićj strony rząd indyjski równie euer- 
gicznie zajmuje się budowaniem dróg zwyczajnych i kolei 
żelaznych i już wielki postęp zrobił w tym względzie. 
Głód indyjski dopomógł wiele do przygotowania tych robót, 
Skarb indyjski zatradniał pozbawionych wszelkiego utrzy- 
mania mieszkańców przy budowaniu dróg. Chodzi tu о 
wielką rzecz. Warto robić starania o przyswojenie sobie 
handlu, który może biedną teraźniejszość zamienić na po- 
myślną przyszłość. Południowe Stany sprzedawały co rok 
bawelny za 40 mil. Г. szt. Gdyby, podczas wojuy dzisiej- 
526}, udało się Indjom zastąpić Amerykę w dostarczeniu 
tabrykom angielskim potrzebnćj bawelny, to ta ogromua 
summa moglaby przejść na zawsze do rąk producentów in- 
dyjskich, i ten handel со był jedaą z giówniejszych pod- 
staw i dźwigni bezprzykiadnego rozwoju dobrobytu Aint- 
rykanów, ше mógłby jak tylko równie potężnie przyczynić 
się do polepszenia bytu шаегашеро Indij Wschodnich. 
Czytelnicy więc widzą, że kwestja bawełniana ma huma- 
nitarną ważność; od sposobu jéj rozwiązania zawisły w zna- 
cznej mierze przyszłe przeznaczenia calych narodów. An- 
glja wystawioną jest tylko na chwilową niedogodność. 
Najsilnićj zainteresowaną jest w 16) kwestji Ameryka. Sa- 
mo przedłużenie wojny, chociażby Pólnocne Stany nie wy- 
wiesiły chorągi wyzwolenia murzynów, mogłoby zadać cios 
śmiertelny produkcji bawetnianćj Południowych Stanów. 
Jeżeliby Iudje skorzystaly z nieobecności Amerykanów na 
targach angielskich i opanowały handel, to monopol handlu 
bawełnianego południowych plantatorów zostalby па Zza- 
wsze obalony. W następstwie naturalnem, upadek odbyta 
na Бажеіпе produkowaną przez niewolników zuiżyłby war- 
tość ich pracy, а галёш i wartość samych niewolników. 
Jak zyski ciągnione z pracy niewolników byty główuą 
przyczyną utwierdzenia i rozszerzenia niewoli, tak strata 
może wywrzeć przeciwny skulek i utorować drogę 10 ich 
wyzwolenia. Stąd też wszyscy szlachetnie myślący i 2 ѕа- 
sad chrześcijańskich pragnący usamowolnienia murzynów, 
ludzie w Aoglji, błogosławią usiłowaniom dążącym do roz- 
szerzenia i podniesienia uprawy bawełny w Iudjach. Unie- 
zależnienie się Angliji od dowozu płodu produkowanego wy- 
iącznie przez mocarstwo zuchwałe i wiele wymagające, 1 
podniesienie dobrobytu wiłasnćj największćj kolvaji, byloby 
oprócz tego zgodne z interesem politycznym пагода angiel- 
skiego. Tak więc potrzeby handlowe, iuteresa narodowe 
idążności filantropijne zgadzają się zarówno na to, aby 
handel bawełniany amerykański zastąpić iudyjskim. Aże- 
by te usiłowania skutek otrzymały, nic nie potrzeba, tyiko 
sprzyjających okoliczności, t. j. pewności, że amerykańską 
рот przez parę lat ше pojawi się na targach angiel- 
skich. 

Powiedziałem w górze, że w skutku przes lenia w prze- 
myśle bawełnianym, fabryki angielskie mogą być zmuszo- 
ne do ograniczenia swego ruchu; jakoż istotnie wszystkie 
zapowiedziały zmniejszenie godzin pracy do połowy, co gro- 
zi klassie wyrobniczćj, pracującćj w tych fabrykach, od ię- 
ciem połowy zarobku i stratą ogólną 240 miijonów zip. na 
rok. Wyrobnicy zagrożeni tą redukcją, wysłali natych- 
miast delegowanych do Manchester, aby zastanowić się 
wspólnie nad роіоѓепіеш i wziąść pod rozwagę propozycje 
fabrykantów. Kongres postów ludowych uzual, że fabry- 
kanci zmuszeni zostali do zmniejszenia godzin pracy, przez 
niezależne od nich okoliczności, i że ludowi ше inuego nie 
wypada uczynić, jak cierpliwie znosić zmuiejszenie zarob- 
ku aż dopóki lepsze czasy ше nastaną, protestując tylko 
przeciw tym fabrykantom, którzy według teorji ekonomji 
politycznćj, uważając pracę ludzką za towar,%którego ceny 
spadają z brakiem odbytu, chcieli ze zmniejszenia pracy 
skorzystać, aby ją mżćj wynagradzać, czyli zmuiejszony 
do połowy zarobek z powodu zmaiejszenia godzin pracy do 
połowy, Z.uniejszyć jeszcze przez zniżenie jéj wynagrodz:- 
nia. Uchwały kongresu delegowanych wyroboików i spo- 
kojne zachowanie się ludu ро odjęciu mu połowy zarobku, 
są dowodem wielkiego jego postępu w oświacie. Przed 50 
jeszcze latami, lud angielski nie rozumiał się wcale na 
przesileniach przemysiowych і bynajmaićj nie wglądał 
w ich przyczyny, ale przypisywał całą winę swego ше- 
szczęścia fabrykantom, mszcząc się często na nich burze- 
niem i paleniem ich fabryk. Nie przed 50 ale przed 10 
jeszcze laty, fabrykanci w chwilach podobnego przesilenia 
zamiast zatrudniać pelną liczbę rąk przez polowę Czasu, 
odprawiali połowę wyrobników z fabryk i 201;а:і placę 
tych, których zatrzymywali, wiedząc, że przy obfitosci lu- 
dzi bez pracy, łatwo im będzie narzucić swoje warunki. 
Dziś takie postępowanie jest wyjątkiem; opinja publiczna 
oburza się na nie i bierze stronę wyrobuików w 0p0rze 
przeciw podobnemu nadużycia. Екопотја polityczna 
wprawdzie dowodzi, że wynagrodzenie pracy zależy od 810- 
sunku ilości rąk do ilości pracy, i że im więcćj jest rąk bez 
pracy, tém niższe musi być jéj wynagrodzenie, jednakże 
naucza także, że ostatecznie dobrze zrozumiany interes fa- 
brykantów jest nieodłączny od interesu wytobników i że 
fabrykant daleko lepićj wychodzi na przywiązaniu auiżeli 
na kłótni z wyrobnikami. Lecz do tego zdrowego pojmo- 
wania stosunku swego względem wyrobników fabrykanci 
nigdyby nie przyszli, gdyby wyrobnicy naprzód реле sto- 
warzyszenia rzemieślnicze nie dowiedli, że jeżeli chcą то- 
gą zniszczyć fabrykanta, а potém przez wspólki i stowa- 
rzyszenia przemysłowe nie okazali, że mogą się obejść bez 
kapitalistów. Jakoż za najlepszą rozprawę odczytaną na 
posiedzeniu Towarzystwa nauk przyrodniczych uznano р. 
Watts'a, który utrzymywał i przepowiadał, że jeżeli ludo- 
‘ме stowarzyszenia przemysłowe (cooperative societies) 
które opisałem w poprzednićj korrespondencji, przebędą 
szczęśliwie przesilenia handlowe i przemysłowe i zniknie» 


BERN, niedziela 6 października. Rozniosła się 
wieść, że pod pozorem dokonania robót około dróg Że- 
laznych, rząd francuski zebrał 3,000 żołnierzy па zie- 
mi zneutralizowanćj Szwajcarji północućj: blizko grani- 
cy genewskićj. 

TURYN, niedziela 6 października. P. Rouher 
minister francuzki rolnictwa, handlu i robót- publicz- 
nych przybył do Turynu. W skutek porozumienia się 
gabinetów Turyńskiego i berlińskiego postanowiono: 
że z jednéj strony Franciszek И ше będzie przedsta- 
wiany podezas koronacji w Królewcu a z drugićj stro 
ny, że poseł, włoski będzie Jedynie przyjęty jako 
przedstawicieł osobisty: króla Wiktora Emmanuela. 

RAGUŻA, poniedziałek 7 października. Powstań- 
cy i Czarnogórzanie uderzyli, dnia 3 października, 
blisko drogi na sześć bataljonów tureckich, powraca- 
jące z Niksicz. Po czterogodzinnćj bitwie Turcy ucie- 
kli, zostawując na pobojowisku stu żołnierzy zabitych 
i rannych. 

LONDYN, wtorek 8 października. Zakład R eu- 
tera nldziela następne wiadomości z New-Yorku, 
z dnia 27 września: Wczoraj, dnia 26, odbył się 
post narodowy. Jenerał Lane pobił oddział oderwań- 
ców pod *Papeńsville, zabrał mu namioty i pojazd. Je- 
nerał Mac-Culloch znajduje się z 15,000 ludzi o 15 
mil od twierdzy Scott. Wyprawa morska przygoto- 
wywana w Shermann odpłynie na pułudnie za trzy 
tygodnie. 

GUMPIEGNE, wtorek, 8 października. Król prus- 
ki wyjechał dziś o pół do pierwszćj po południu. Cesarz 
towarzyszył swojemu królewskiemu gościowi aż do 
dworca kolei żelazaćj. Pożegnanie obu panujących by- 
ło bardzo serdeczne. 

TURYN, środa 9 października. Dzienniki donoszą 
że otrzymały z Neapolu wiadomości, że jenerał Borgés 
został schwytany, osądzony i rozstrzelany. Czterdzie- 
stu pięciu jego towarzyszy podobnież wzięto w niewolę. 

BERN , środa 9 października. P. Thouvenel o- 
świadczył ustnie przedstawicielowi związku helwec- 
kiego w Paryżu, że artykuł Konstytucjonisty 
© sianie rzeczy w Genewie, bynajmnićj nie wyszedł 2 
ministerstwa, i owszem jest wyłącznem dziełem redak- 
cji tego dziennika. P. Thouvenel dodał, że uprzednio 
niemiat najmuiejszćj wiadomości о ogłoszeniu rzeczo- 
nego artykułu; że doniesienla konsularne lub dyploma- 
tyczie, nie nie zawierają, coby mogło usprawiedliwić 
oskarzenia Konstytuejonisty. Rząd francuzki 
nie przyjmuje odpowiedzialnośći za artykuły tego dzien- 
nika, gdyz Monitor jest jedynym organem rządu. 
Pełnomocnik zatém związkowy , może odpowiedzieć 
Konstytucjoniście bądź przed sądem bądź 
w dziennikach. 

PARYŻ, czwartek 10 października. -Monitor 
powszechny, oznajmując w swoim dzisiejszym biu- 
letynie, że nastąpiła wzajemna wymiana orderów mię- 
dzy cesarzem Francuzów i królem pruskim mówi: 
„Udwiedziny w Compićgne wywrą wpływ szczęśliwy 
na Stosunki obu rządów. Wszystko każe wnosić, że 
zostawią miłe wrażenie w umysłach obu panujących.** 

Bank francuzki, podłag tegoż dziennika, pozyczył 
w Londynie 50 miljonów franków. 
ЕСЦ 

PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH, 

Gazeta Warszawska (do 238): 

— Dzienniki warszawskie pod dniem 5-go października 
rozniosły po kraju smatuą wiadomość, która w rocznikach 
naszych czarnym kamykiem nazaaczoną będzie. W dniu 
5-m, o godzinie 7-6j 2 rana, zakończył. doczesne życie, 
opatrzony śś. Sakramentami na drogę wieczności, najdo- 
stojniejszy arcypasterz: 

Ks. Antoni Melchjor Fijałkowski, 
metropolita warszawski. О programmie wystawienia i od- 
wiedzania zwłok czcigodnego nieboszczyka, oraz o obrzędzie 
pogrzebowym, pisma publiczne doniosą. 

— Podlug doniesień otrzymanych przez kommissję rzą- 
dową spraw wewnętrznych, wybory do rad powiatowych 
i miejskich odbywają się dalćj w przepisanćj kolei. Dnia 
18 (30) września, odbyły się wybory do rady miejskićj 
w Piotrkowie; w tymże dniu w okręgu wyborczym radom- 
skim do rady powiatu piotrkowskiego, a w jedlińskim do 
rady powiatowćj radomskićj. Dalćj odbyły się wybory 
w okręgu kieleckim, sieradzkim, płockim, olkuskim, żarec- 
kim, opoczyńskim, wieluńskim i częstochowskim, na człon- 
ków rad powiatowych. We Włocławku oraz w сугкше 
pićrwszym i siódmym Warszawy obrano członków do rad 
miejskich. W.tóm ostatnićm mieście wybrani zostali na 
członków: Józef Kwiatkowski, Henryk Krajewski, Ksa- 
жегу Szlenker i Wlodzimierz Dybek ; na zastępców ks. 
Wincenty Orzeszkowski, Ignacy Paradowski, Majer Jung- 
hertz i Konstanty Kruszczyński. Dalćj idą wybory do rad 
powiatowych: lubelskićj, łukowskićj, bialskićj, łosiekićj, 
łomżyńskićj, stawiskićj, zamojskićj i wartskićj. Do rad 
miejskich w tymże czasie odbyły się wybory - у Radomiu 
i Suwałkach. 

Doniesienie prywatne w tymże przedmiocie z Kałwarji 
pod dniem 2-m października, zawiera eo następuje: „Jak 
w innych powiatach, tak i u nas w okręgu i-m w Kalwa- 
rji, odbyły się wybory do rad powiatowych z wzorowym 
porządkiem i odpowiednią chwili uroczystością. Po odpra- 
wionćm nabożeństwie przystąpiono do wotowaniai wybra- 
ni zostali: Gawroński Zygmunt, Szwejkowski Adolf, 
Narkiewicz Prot, Moderowicz Wincenty, Ułan Józef, Sza- ! 
buniewież Gustaw, Wiszniewski Stefan, Hryniewicz Syl- 
wester (włościanin), Bar Teofil, Reinherz Dawid. Na za- 
stępców : Bomasz Szołom, Mejer Andrzćj, Wiszniewski 
Szymon, ks. Łatwiński Wincenty, Uszyński Aleksander, 
Kryczyński Zacharjasz, Florjanowicz Henryk, Miłaszewicz 
Michał, Wolski Tomasz, Woronowicz Andrzćj. Wybory 
trwały dwa dni. 

— Piszą z Konina: W obecnéj chwili, kiedy ogólna jest 
dążność do podniesienia moralnego naszych braci włościan 
i rozszerzenia ogólrej miłości bliźniego, nie od rzeczy znaj- 
боје przytoczyć czyny dokonane. W dobrach Kramsk, 
pow. konińskim, liczących przeszło 240 włościan oczynszo- 
wanych i okolonizowanych. znajduje się wzorowo urządzo- ` 


na szkoła elementarna, do którć) corocznie uczęszcza od | 


120—150 dzieci, w czćm powołuję się na rapporta i wizy- 
ty inspektorów szkół kaliskich. Cała młódsza generacja 
czyta i pisze. Z pobierających kiedyś w 16} szkole po- 
czątkewe nauki, trzech jest w stanie duchownym, trzech 
w 1859 r. złożyło egzamen do klasy 2-6j w Łęczycy, 


którzy w r. b. otrzymali promocj e do klassy 4-6}, a z nich | runek i los na siebie, nie jest jego rzeczą. C'est du luxe. 
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i bez tego wiele do czynienia i niepotrzebuje przy- 
Tylko przedsiębierstwo prywatne i 
dźwignąć z upadku scenę 


Wojciech Rusin z ogólną nagrodąs—jeden z tejże szkoły, | Ma on 
Adam Szajkiewicz, złożył а о. klassy 3-6} w Kali- ać ba 
szu, dziś już jest w szkole sztuk pięknych w Warszawie | skasow onopolu mog мы п scenę 
i pobiera кые йы rzątowe. Jak zaś włościanie cenią narodową ; tylko oddanie w ręce OE 
to dobrodziejstwo, stwierdza przykład; w г. b. kiedy się | MOże ją uczynić świetną i pożyteczną. - кеге ra 
miały rozpocząć nauki, jeden z zamożniejszych gospodarzy» zbyt wiele bierze na siebie obowiązków, naraża ku NE 
Walenty Macioszek, przybył do proboszeza z prosbą 0 od- | па mnićj szczęśliwe ich spełnienie. Со tylko е2 = ié 
prawienie nabożeństwa, nietylko na intencję szkółki Kram- , pieczeństwa ине można na ręce ludzi prywatnych, ч, н 
skićj, ale одбїшїе na intencję całćj uczącćj się młodzieży. jest 1ш powier тус, га ciężarów zbytnich uniknąć.“ zh og 
Chęć do nauki tak jest rozbudzona, że nietrudno spotkać | tym względem szero db przykładach wypowiedzieliśmy 
dzieci pasące inwentarz z książką w ręku. Postęp ten | myśl naszę, Кета PR И | Hiszpanji. Czy 
zawdzięcza się głównie $. p. ks. Potrzebowskiemu, kanoni- | to teatr, który jakkolwie Epica swą klassyczną kolosal- 
kowi kaliskiemu, przeszło 30 lat proboszczowi miejscowe- ; ność, niemnićj przeto Jest az z szkołą obyczajów, a nie- 
mu, który wybudowawszy swym kosztem szkoię, najtroskli- | kiedy nawet języka, czy pro uł ga M albo żywego sre- 
wićj nią się zajmował, a przed śmiercią, cheąc jéj stały bra, — со do czynników mater ja nych 1 opartych na nich 
byt zapewnić, орок urządzenia domu dla starców tćj parafji, | ulepszeń, zarówno podlegają tym samym prawom ekono- 
zapisał 3,300 rs. na instytata, z э część przezna- prot Powtarzać się więc w tćj mierze uważamy za 
опа jest п ałego wikarjusza, 2 wiożeniem па niego | zbyteczne. s х > 
Жумаа жу А w aby nauki religji, część na is Snadź zanadtośmy wielce byli zapędzeni МАА, 
uposażenie domu starców i na szkołę, w tym sposobie, aby | zajmowaniu się kwestją oświaty ludu i Узи zemięź iwości, 
w razie ustania składki parafjan na szkołę, proboszcz | w przewidywaniu ogromnych stąd ДАНЕ A зуба) 
obowiązany był utrzymywać uzdoinionego organistę, który | mnićj nie możemy sobie inaczej Ела нле мкр 
1 a pobierać procent od zapisanego kapitału i uczyć dzieci | Przedborza, и. и гн sów ч é wezwanie De- 
z wikarjuszem. Ponieważ mieszkańcy Kramska wyznania | który gdy to pisał, "RÓW ka sonio pama igat 
о E ылыш niby. рц. el SERY, ы КОИ АЙБЫ ее А тареш" 
życzeniem jest opieki szkolnćj, aby tak ewangelicy, јако { ś.p. „МГ э» і За пут, 
też i karo w Kramsku zamieszkali, dzieci się do | która podobny do tego listu; а pamjotny specyfik a i 
szkoły elementarnćj oddawali; tym sposobem zatrze się | była ze Lwowa, niceśmy азса в о бачок deu u nie 
powoli niewłaściwa niechęć różnowierców, która dzięki | czytali. „Меказау — spiewa p ke nicy się fi urzą 
Bogu coraz więcćj ustaje. Oto obecnie piękny mamy tego dzone słosunki, aby bez wstrząśnienia Z: Бочек 
przyklad. W Kramsku niedawno wystawiony kościoł oka- | móył tożyć па założenie i utrzymanie szkotki i nauczy” 
zał się za szezupłym dla podwyższonćj ludności, powiększa | cteśa (t. j. kilkaset 21. najwięcćj), ¿ub mógł „się үү 
się go więc teraz; gdy furmanki kramskie zwoziły z Ko- dochodów, jakie propinacja пг (t.j. pijaństwo wło- 
nina materjały budowlane, dzierżawca mostowego, Hersz ścian). и ШОРИН części Upoczynskiego, баена 
Lipszyc, dowiedziawszy się na jaki cel zwożą te mate- | mówię (dalibóg napisano: rzetelnie !) И әш 
rjaty. nietylko uwolnił fury od opłaty mostowego, ale przy- | ważny do: hód, który czem innem залар AE я 
bywszy do Kramska, po przekonaniu się о budowie, ойаго- МЕ pozwoli... Dość będzie tej malutkiej аде 
wał па składkę złp. 93. Czyn godny powszechnego uznania. kto się ocierm 5 doktorów, ten wić, iż wh К p 
— Obywatele chrześcijańscy warszawscy,  wiedzeni | dają się za lekarstwo tylko w дан 70 пус A 
szlachętną chęcią niesienia pomocy swoim współinieszkań- | zach. Wiadomo nam dobrze, iż aiejeden a садо шуб 
com żydowskim, nadesłali bezimiennie dozorowi bożnicze- | Јак р. Kornic — na to już Когпіс; ale żeby mięć odwagę 
mu summę złp. 3,205 gr. 11, z przeznaczeniem onćj па | 24 pomocą druku bluzgać w oczy publiczności czémś podo- 
wsparcie dla ubogich starozakonnych z okazji tegorocznych | пеш, to już doprawdy nic a nic nie rozumiemy. Gaz. Pol. 
świąt palmowych. Przyjąwszy dar powyższy do depozytu postąpiła w tćj mierze aj” trafnie umieszczając pracę 
kassy swojćj, dozór Bożniczy takowy użył zgodnie z wolą] P- ея „w tego 90 niej żadnéj nie mamy. Pisma 
ofiarodawców i z suwmy powyższćj korzystało 506 bied- | publiczne nie tylko коиш opinji, ale niekiedy i we- 
nych, wedle listy imiennéj, w kassie dozoru boźniczego | Zykatorjami być muszą: -Ale ‘00 w szkoda бан Ын 
znajdującćj się. oleju, który przy tćj pracy skazany został na całopalenie ! 
— List z Rzymu pod dniem 21 września donosi, iż z po- .— Członkowie zę" omadzenia rzeżników w War SLAWI? 
wodu ciągłego odnawiania się róży w nodze Ojca świę- postanowili we wszystkie niedziele i święta uroczyste mieć 
tego, posiuchania wszystkie są zawieszone, bo lekarze ży- | Sklepy i jatki zupełnie zamknięte. Ту czasie dróg 
сга sobie, by Ojciec św. unikał wszelkich wzruszeń. Ву- | ŚWiąt 7 kolei, w drugie święto do go л) JENA Кре к 
wają tylko u niego kardynałowie i niektórzy nadzwyczajni odbywać „SIĘ będzie. DJE чм Кешпон 0810 
goście z wyższego duchowieństwa. „Do tych wyjątków, człenkowie zgromadzenia mydlarzy w Kielcach. 
mówi korespondent,należy przybyiy tu R” SN EEE SC O SEESE EEEE ESA 
czysław Ledóchowski, nuncjusz apostolski w Nowéj Gre- 
дай; skąd go świeża rewolucja wygnała, gdy rząd tym- ETER TEKA 
czasowy niechciał zezwolić na dalszy pobyt przedstawiciela | Jerzy Lubomirski , czyli Wojna Domowa w Polsce, 
stolicy swiętćj. Ks. Ledóchowski niewróci już do Bogoty] DRAMAT HISTORYCZNY А.Е. ODYŃCA (CZĘŚĆ PIERWSZA). 
i zapewnie inną nunejaturę otrzyma. Niemasz prawie przez W. Koronowicza 
wątpliwości, iż rodak nasz z czasem obdarzony zostanie (Autora „Słowa Dziejów Polskich.) 


rp al К śś Р а 
аква (Dulszy ciąg ob. N. 76). 


— Towarzystwo dramatyczne krakowskie p. Pfeiffra, 

przez cale lato pędziło żywot koczowniczy z różnóm, naj- Lubomirski, po sławnym dekrecie sejmowym, odsądzają- 
częścićj dobrém powodzeniem. Teraz opuściło Stanisła-ęcym go od czci, mienia, a wskazującym na gardło, chroni 
wów, gdzie mu dobrze się wiodło, i udało się do Kołomyi, | się na Szląsk, _ Królowa „Marja-Ludwika, główna spraw- 
w którćj go oczekiwano z upragnieniem. Przedstawienia czyni tćj kaźni, o tém wie, lecz żeby przekonać szlachtę, 
swoje rozpoczęło w {ёш mieście d. 26 września komedją | jako wyrok nie jest czczą tylko groźbą, і tém ją odstręczycć 


Fredry p. t: „Zemsta.“ 

Gazeta Polska (do 238): 

— 04 dnia 1 pazdziernika dawna „Gazeta urzędowa 
zmieniła tytuł i poczęła wychodzić wedle nowego program- 
matu pod nazwą „Dziennika powszechnego,“ a pod naczel- 
nym kierunkiem dyrektora głównego komissji wyznań re- 
ligijnych i oświecenia publicznego, margrabiego Wielopol- 
skiego. Numer pićrwszy tego pisma, wedle podanćj treści 
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od brania w obronę banity lub 2 nim łączenia się, gdyby 
z miejsca swojego wygnania o pomście zamyślał: wysyła 
komendę rajtarów francuzkich, pod wodzą Briona, który ni- 
by to tropiąc Lubomirskiego, ma sobie zalecone plondrować 
jego dobra, a nieoszczędzać w nich ani jego sług, ani przy- 
jaciól. Brion spelnia zlecenie tém gorliwićj, że mu za to 
królowa przyobiecała rękę Klary Kalinowskićj, sieroty po 
synu Hetmana, który zginął pod Batowem, a która zosta- 


w G. P., zawiera oprócz części urzędowćj, część nieurzę- | jąc w opiece króla i królowej, przed niełaską Lubomirskie- 
dową, obejmującą plan przyszły pisma, warunki egzaminu go zostałą zaręczoną jego synowi Stanisławowi. „Rabują 
wstępnego do kursów przygotowawczych szkoly głównej, | tedy rajtary dwór Studziannieki, a jeden z nich zabija mie- 
rzecz o reformie teatrów, politykę zagraniczną i ogłosze- | szkającego w nim Liniewskiego, przyjaciela domu Lubomir- 
nia. W odcinku rozpoczęto: pogląd na teorję kodeksową | skich. Так rzucona trwoga, gdyby miała podziałać na 
jako toż naukową o nieważnościach prawnych cywilnych. | szlachtę, jedno 2 Lubomirskim czującą, byłoby jéj zaiste 

Dwa wymienione powyżćj artykuły: „warunki egzami- | dosyć. Staje się jednak inaczćj, Obecni na odpustowćm 
nu“ i „o reformie teatrów“ wywołały dyskussję ze strony | nabożeństwie w Studziannćj pancerni, właśnie wtedy kie- 
Gaz. Pol. dy mord spełnionym żostał, zawiązują konfederacją żołnier- 

Со do pićrwszego G. Р. tak się wyraża: „Możeśmy | ską, pod wodzą Ustrzyckiego, swojego rotmistrza. Chce 
źle zrozumieli to rozporządzenie, lecz zdaje się, że ucznio- | temu przeszkodzić znajdujący się tam Trzebicki, biskup 
wie, którzy do szkół publicznych żadnych nie uczęszczali | krakowski; ale nie taka myśl Potockićj, córki Lubomirskie- 
i patentów lub świadectw ше mają, do egzaminów przypu- | go, 1 nie taka poniekąd Warszyckiego, kasztelana krakow- 
szczonymi nie będą. Jakkolwiek uznajemy dla młodzieży skiego. Pancerni pozostają w związku, a tylko oświądczają 
potrzebę wychowania publicznego, sądzilibyśmy, że niena- | gotowość cierpliwego oczekiwania na ułaskawienie Lubo- 
leżałoby bez ważnych ,owodów usuwać od kursów pizygo- | mirskiego, byleby dwór Briona od dalszych gwałtów po- 
towawczych tych, którzy domowćm wychowaniem do nich | wstrzymał. Gdy się to dzieje, powraca do kraju Lubomir- 
są przysposobieni. Pragnęlibyśmy, aby z nich korzystało | ski. Nie z chęcią, jak go o to dwór skarżył, zwalenia z tro- 
jak najwięcćj osób, i słuchacze wolni równie z młodzieżą | nu króla, aby sam na nim zasiadł; powraca wszakże z za- 
użytkować z nich mogli. Im szerszy będzie krąg działania | miarem przewącenia projektu dworu względem osadzenia na 
choćby przygotowawczych kursów, gdy na innych instytu- | tronie Kondeusza, coby, w jego i narodu przekonaniu, zburzy- 
cjach nam zbywa, tém większa stąd korzyść dla kraju wy-. | ło Rzeczpospolitą, zabiło wolność. Powraca może i z ehęcią 
płynie*. Daleko szerszy niż w gimnazjach zakres nauk | pomszczenia krzywdy i niesławy, jaką złość rzuciła na jego 
w tych kursach przygotowawczych, gdyby dozwolono.uczę- | wielkie w ojczyźnie zasługi; ale w górach spotyka pokutu- 
szczać na nie bez zbyt wielu formalności, mógłby zaiste | jącego starego rokoszanina jeszcze z czasów Zebrzydow- 
niepomału rozszerzyć koło słuchaczów, nietylko z pomiędzy | skiego, który w nim tę chęć wyśledza i każe mu ją z serca 
tych, którzy kształcili się naukowo w domu, lecz nawet | złożyć. Toż religijna prawie uroczystość, z jaką się to od- 
z liczby chodzących niegdyś do szkół, którzy mieli już dość bywa, tak działa na Lubomirskiego, że oczyszczony, rzekł- 
czasu postąpić w późniejszćm studjowaniu prywatnóm | byś poświęcony na duchu, schodzi 2 gór już tylko jako о- 
przedmiotów upodobanych, lecz natomiast mieli także dość | brońca i mściciel prawa. Reszta znajoma. Król nie prze- 
czasu zapomnieć wielu drobiazgów do egzaminu niezbę- | bacza, a popiera dalćj z królową Kondeusza; zaczóm 
dych, а w życiu zastosowania niemających. Kursa przy- | przychodzi do pićrwszćj bitwy pod Częstochową. Na tém 
gotowaweze nie tylko że przez to wpłynęłyby na zwiększe- | się kończy część piórwsza dramatu. Nie mamy też potrze- 
nie ogólnćj summy oświaty w kraju, lecz nawet daleko | by przypominać czytelnikowi, mającemu zapewne obecnym 
skutecznićj odpowiedziałyby swemu głównemu celowi — | w myśli prolog dramatu, jako między Lubomirszczanami 
przygotowania słuchaczów dla szkoły głównćj. Z większćj | i Regalistami wprowadza nasz poeta rodzaj pojednawczego 
bowiem liczby słuchających kursów przygotowawczych, | stronnictwa, którego wyrazem jest półk Czarnieckiego, i 
koniecznie większa liczbą zostałaby uzdatnioną do posu- | mianowicie jego towarzystwo: Tetwin, Pasek, Stefan Piaso- 
nięcia się wyżćj. czyński i inni. Rola tego półku w nieszczęśliwościach, ja- 

Со do teatrów, uwagi Dz. Pow. oparte są na przypu- | kie opadły ojczyznę, jest mu, jak wiemy, wskazaną przez 
szezeniu, że te instytucje istnieć muszą jako przedsiębier- | umierającego jego wodza, wielkiego Czarnieckiego. Jako 
stwo rządowe; uznaną jest potrzeba ich reformy, ale za | sprężyna, pomysł to naszćm zdaniem równie piękny jak 
chowana myśl entrepryzy rządowćj, obok przypuszezalnych | szczęśliwy. Czytelnik lub widz, wpatrując się w tę świętą, 
prywatnych. Gaz. Pol. nie podziela tego zdania. „Niewi- | że powićm, rolę półku, ma w nićj niejako niemylną wska- 
dzimy, powiada, ani potrzeby, ani konieczności, ani użyte- | zówkę i miarę prawości lub nieprawości chęci pasujących 
czności teatru rządowego: bo dopóki choć jeden nim bydzie, | się z sobą w wojnie domowćj stronnictw, i staje przeto 
zawsze de facto monopol istnieć musi. Przy-środkach, ја- | w możności utworzenia sobie trafnego a bezstronnego są- 
kiemi rząd rozporządza, choćby z prawa niebyło monopolu, | du, już nie o samych tylko tych opłakanych zdarzeniach, 
będzie on w rzeczy, Во z nim wpółubieganie się, które ła- | ale i o istotnym duchu і dążeniach dziejowych naszćj sław- 
two pohamować na drogach policyjno-administracyjnych, | néj przeszłości. Rezultat zaiste i moralny i umysłowy nad- 
stanie się niepodobieństwem. Gdzie zaś jest monopol, gdzie | to ważny, abyśmy tuo nim wspomnieć nie mieli, a dowodzą. | 


niema współzawodnictwa, tam życia, postępu, odrodzenia | cy zarazem wielkićj przysługi, jaką natchniona poezja his- | 
spodziewać się niemożna.* Po wyłuszczeniu tych pewni- | toryczna może częstokroć przynieść samćj nauce histo- ` 


ków ekonomicznych, G. P. przebiega dzieje teatrów war- | rji. 

szaws., które niegdyś były entrepryzą prywatną, dalćj zna-| То rzekłszy, mówmy już o tych odebranych wrażeniach, 
cenie wpływu sceny na massy, i przechodzi do następują- | mówmy zwłaszcza, gdyż to sobie szczególnie zakładamy, 
cego wniosku: „Rząd zapewnie powinien wspierać scenę | о historycznćj prawdzie dramatu, a zacznijmy od oddania 
narodową, pomagać jéj, opiekować się nią; ale brać jéj kie- | zasłużonego hołdu znamienitości naszego historycznego 
wieszcza. Wiele to wprawdzie spodziewaliśmy się od nie- 


go od czasu pojawienia się w literaturze Felicyty i Barbary, 
ale nigdy może tyle, ile nam z sobą dziś przynosi Jerzy Lu- 
bomirski. Obok kunsztu dramatycznego м przecudnćj 
dykcji i sytuacjach, tudzież akcji ciągle zajmującćj przez 
umiejętne wywiązanie każdćj następującćj 2 PoDrzedzają - 
сеј sceny; obok wielce szczęśliwych, a 729526 w swojćm 
miejscu, zawsze prześlicznych, porywów lirycznych poety; 
obok mówię tak rozlicznego bogactwa sceny i dykcji, jest 
jeszcze i to, za czóm głównie śledzimy, prawdziwe pojęcie 
charakteru narodu i wszystkich figur dramatu. Mamy tu 
owszem daleko więcćj, bo podniesienie tegoż narodu do уу 
sokości bożych przeznaczeń pomiędzy ludzkiemi społeczęń_ 
stwy, przez wystawienie im na wzór do naśladowania, bo- 
daj tylko próby, stosowania prawdy chrześcijańskićj do 
wszystkich stosunków, jakie mogą mieć między Sobą ży. 
wioły je składające; co już obraz dramatu mieści W nie. 
zmiernym obrazie dziejowego postępu całego człowieczeq_ 
stwa. Ale rozważmy przedewszystkićm charaktery 5262256]. 
ne działających osób. Zaraz У 4. akcie, w 1. i 2. jego 
scenie, spotykamy wyborne malowanie charakteru królowśj 
éj doradzcy Prażmowskiego. To, co mówią о Szlach. 
ele, jest w istocie tak, jak oni mogli i musieli mówić. Фа, 
ślepieni namiętnością” intryg politycznych, którą mieli | 
w naturze 1 w nałogu, a podrażnieni przeszkodami, jakie jm 
szlachta stawiła na ich drodze, nie uznają jéj zalet а wj. 
dzą same tylko wady. Właąściwićj, widzą u WSZYStkićj 
szlachty to, co jest przywarą niektórych między nią зато- 
lubów i pospolitych krzykaczy. Так błędne zapatrywanie 
się na charakter narodu, (gdy w ślad za nićm idzie oSsno- 
wana na tychże danych polityka)do czego może doprowa- 
dzić jéj popieraczy, czytelnik lub widz od razu jasno postrze- 
gają: do gorzkich zawodów, a gdyby się rzecz miała nię 
w Polsce i nie z Polakami, toi do czegoś gorszego. Tak 
rzeczywiście kończą tacy jak królowa i Prażmowski po- 
litycy, zabaczając rzetelnych i głównych, аіоріде się islep- 
пас w podrzędniejszych lub wcale nieistniejących cechach 
moralnych powierzonych im od Opatrzności ludów, 
„Nie tak to trudno (mówi Marja Ludwika), јак sda się z pozoru 
„Raądzić tą szlachtą: — źródło ich олке 
ama = би эпе, lecz w słabości króli. 
„bójdą spokojnie— byle leje poczuli. 
Tak zaś ugruntowaną przez zaślepienie wiarę poli- 


tyczną ukrzepjają jeszcze następujące słowa Kanclerza: 
„Wasza królewska mość racz być spokojna, 
„Wiem co jest szlachta, i jaka z nią wojna. 
„Kto już ma dosyć, będzie się bał. stracić; 
„Kto jeszcze pragnie wznieść się lub zbogacić, 
„Wie komu służyć. Kto zaś піс nie pragnie, 
„Lecz i nie nióma:— niech jak żaba w bagnie 
„ Wrzeszczy, gdy zechce! Języki nie włócznie. 
„Starszyzna z nami; czerń sama cóż pocznie? 
„A koniec końców Falegrafówna Reńska 
„Królowa nasza!“ 


Wiemy że nią nie została. 

Nie w większćj wadze u królowćj i obyczaje staropol- 
skie. Tak się oto odzywa do Briona w scenie 3: 

„| najgorętszy к ich kochanków niby 

„Z kobierca zejśćby gotów bez ochyby, 
„Gdyby kochanka, nim ksiądz „wiąże stułą, 
„Wprzód już dlań śmiała okazać się czułą. 

Nie można niepodziwiać szczęśliwego odgadnięcia tych 
dwóch charakterów; nie można takoż nie uznać sztuki, z jas 
ką przez tę firankę złośliwości 1 zaślepienia daje nam po- 
eta dójrzeć rzetelnćj prawdy. Widz ją czuje, postrzega, 
i nią się raduje. Widzi on doskonale Rzeczpospolitą 
szlachecką, nie jaką mu tu Królowa i Kanclerz malują, lecz 
j-ką ona byla w istocie, i widzi zarazem ciężką grzesznośc 
i omyłkę tych, którzy się kasają na jéj wywrócenie. Obok 
słowem doskonałego obrazu występujących tu osób, jest już 

w przezroczu niemnićj biegłe zarysowanie charakteru | 
roli szlachty. 

W dalszych scenach (4 15) rola Królowćj Coraz się 

lepićj wypełnia w swoim poprzedzającym konturze zło- 
śliwości, ironji і dumy, z jaką wielowładnie panuje nad 
mężem, a chciałaby samowładnie panować i nad narodem, 
Jest to atoli duma tém dla siebie jednająca pewien wzgląd, 
że niepowiem szacunek, najpierwićj u męża, a potem u hi. 
storyka i poety, iż jest dumą prawie czysto-polityczną; 
dumą męża stanu, nie polskiego Wprawdzie ala iavia 
gos, dajmy ña to, pierwszego шіш!ѕіга francuzkiego. Poetą 
pochwycił ją w 16] dumie jakby na gorącym uczynku. Pra- 
cowałać onai na ukoronowanie swojćj krewnćj, nie prze- 
czym,ale przedewszystkim pracowała jako Francuzka w wi- 
dokach polityki francuzkićj, którą też poczytywała (przyspo- 
sobione to przez nas a niekorne dziecię inaczój nie umia- 
ło) za wcale dobrą i Polsce jedynie pożyteczną. 
МУ scenie 5, mamy zarysowaną rolę Króla, do którćj 
już i prolog należycie nas przygolował. W pojęciu tego 
charakteru trzymał się poeta podań współczesnych Paska 
1 Bezimiennego, na których sąd historyczny wiele poniekąd 
podziałała znajoma waleczność i popularność Jana Kazi- 
mierza. Wielce go inaczćj nam odmalował równie współ- 
czesny Grądzki, ale autor wolał pójść za pierwszymi. Tak 
zaś pojętą rolę potrafił uczynić bardzo dobrą i szlachetną, 
Jego Jan Kazimierz jest to król dobry człowiek, 1 ро swoje- 
mu dobry pan; bo sumiennie przeświadczony, że to, do cze- 
Ko аше, lub zmierzać pozwala, może być zbawieniem 
olski. 

Ale wróćmy jeszcze do Królowéj. Nie omieszkał poeta 
dać nam dopatrzéć jéj utajonéj radości ze śmierci Czar- 
nieckiego, co, naszém zdaniem, jest prawdziwóm mister- 
stwem, odwołującóm pamięć widza do roli, jaką wielki ten 
człowiek byłby prawdopodobnie w tych wypadkach ode- 
grał. Byłaby to rola, rzekłbym, jakiegoś zbrojnego a peł- 
nego bezstronności pośrednictwa, którą to on właśnie 
niejako swojemu półkowi umierając przekazał. Półk był 
wprawdzie tylko cieniem, niestety, 1 męża 1 zamiaru, ale 
lten cień jest wielkim, a jawienie się jego w dramacie 
pełne powagi i uroku. Nic' przeto naturalniejszego, jak 
że śmierć Czarnieckiego ucieszyła królowę. Zaczóm gnie- 
wają ją 1 łzy królewskie, ztego powodu wylane. Lecz że 
przytćm widzi, jako obok szczerego żalu w sercu przyja- 
ciela, jest i niepokój w umyśle monarchy, kimby zastąpić 
tak wielką stratę, w sprawie którą przedsięwziął: zręcz- 
nie mu podsuwa znanego już w tej porze ze swoich mo- 
narchicznych prawideł Jana Sobieskiego. Jest to, powta- 
rzamy, rys bardzo szczęśliwy, dozupełniający uwydatnienia 
charakteru Marji Ludwiki. Nie pominiemy też i sceny 6. 
bez zwrócenia na nią szczególnćj uwagi. Dzieje się rzecz 
między wojskowymi francuzkimi, a daje nam poznać, w ja- 
kićj to miłćj postaci przychodziła do nas monarchja na 
krój francuzki; daje też tém bardzićj poczuć i usprawiedli- 
wia wstręt okropny, z jakim ją naród odpychał. Przycho- 
dziła ona rzeczywiście z całóm swojóm zepsuciem, nie- 
wolą, szyderstwem, i już kiełkującóm -niedowiarstwem, 
do narodu wolnego, surowych obyczajów, a kochającego i 
wierzącego ducha. (Dokończenie nastąpi). 
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PRZEZ WŁADYSŁAWA SYROKOMLĘ. 
(Dalszy ciąg ob. N. 76) 
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Ale następuje Powrót dziedzica, który jest przedmio- 
tem trzecićj powieści. Autor ją rozpoczyna: obrazem do- 


— 761 = 


wszelka wątpliwość o ich powodzeniu, to mogą takie zająć ‹ wymyślenie nazwiska miasta, przypominającego swóm 


stanowisko w przemyśle angielskim, że fabrykanci będą 
zmuszeri przypuści: wyrobników do udziału w ich zys- 
kach. Со więcćj, zapowiedź 16] rewolucji w stosunku ka- 
pitału do pracy, nikogo nie zdziwiła ani zgorszyła, ale wy- 
dała się wszystkim rozsądną i możliwą. To ogromny po- 
stęp! A przytćm pewny i niecofniony jak każdy krok, 
który naród angielski stawia naprzód. (d. n.) 


== т=н ннн н аана нарин наара OSKKO ZOKOCOAYCZCZE CZ 
ROZMAITOŚCI 


— Podług doniesień dzienników włoskich, okazała się 
na horyzoncie nowa kometa 2 trzema miotłami. Ma być wi- 
dzialuą od godz. 1044 wieczorem aż do 4-6j z rana w kon- 
stellacji Orjona na wschodnićj stronie nieba. 

— Pilni w wynajdywaniu wszystkiego, со może posłu- 
żyć do obudzenia lub podtrzymania w kraju naszym 
wstrzemięzliwości, znalaziszy pełne wymównćj zachęty 
fakta za granicą, przedstawiamy je naszym czytelnikom. 
Umieszczone poniżćj sprawozdanie о dobroczynnóm oddzia- 
ływaniu wstrzemiężhwości w Anglji, jest ustępem z 0b- 
szerućj mowy, którą lord Brougham zagaił tego roku 
w Dublinie doroczne zgromadzenie Towarzystwa postępu 
nauk społecznych. „,Nader pocieszającóm . jest widzieć, 
powiada czcigoduy prezes zgromadzenia, że występki się 
Zuniejszyły w stosunku do postępów wstrzemięźliwości. 
Wedie doniesienia naszego współtowarzysza Queteleta, we 
Francji piąta część wszystkich wypadków zabójstwa w 0- 
statnich czterech latach, przytrafiła się jako następstwo 
kiótni po gospodach. УУ Ава, w tych hrabstwach gdzie 
jeden szynk przypada na 109 mieszkańców, zdarza się je- 
den przestępca na 519 osób, tam zaś gdzie szynk przypada 
na 235, występki zdarzają się jak 1 do 762. W Irlandji 
związek występków z pijaństwem jest jeszcze widoczniej- 
szy. W latach od 1838 do 1841 użycie тоспєј wódki 
augielskićj whisky zmniejszyło się o połowę. Sędziowie 
wiuszowali hrabstworu małćj liczby obwinionych, i szczę- 
śliwą 16 zmianę na lepsze przypisywali rozszerzeniu wstrze- 
miężuwości. Так np. wr. 1839 w richmondzkićm wię- 
ziemu było 3,202 winowajców., w r. zaś 1841 tylko 1,604. 
Godućm jest uwagi, chociaż naturalnóm zjawiskiem, że 
rozsądna oględność, będąca matką oszczędności, idzie w pa- 
rze 2 rozumną skłonnością do wstrzemięźliwości. W r. 
1838 w dublińskim banku oszczędności składało kwoty 
7,264 osoby; w roku 1841 brało udział 9,585. Zródło cho- 
rób zarażliwych, źródło nędzy i występków—dopokądże 
to przeklęstwo będzie wisieć nad naszemi głowy! Dopo- 
kądze będziemy ulegać temu zdobywcy, okrutniejszemu 
od zbrojnego napastnika, temu najsroższemu tyranowi, 
poniżającema istoty rozumne do rzędu bydląt! Saevior ar- 
mis luxuria incubuit; victumgue ulciscitur orbem. (Zby- 
tek, wscieklejszy aniżeli oręż, mści się za ujarzmienie świa- 
ta)... Chociaż nieotrzymaliśmy jeszcze stanowczego zwy- 
cięstwa nad pijaństwem; ale z pociechą wyznać należy, iż 
czujemy już i widzimy całą wstrętność jego jarzma, całą 
witikosc naszćj winy, że to jarzmo znosimy. Niech tylko 
naród zęchce, a wnet się wyzwoli. Powodzenie, którém 
nagrodzone zostały zabiegi Wielkiego związku od czasów 
ostatniego kongresu, było dla mnie wielką pociechą. Bill, 
na mocy którego dano prawo każdemu okręgi wi większo- 
ścią głosów stanowić о niezakładaniu nowych szynków i 
niedozwalaniu na nową prolongatę wolności sprzedaży mo- 
cnych napojów w starych karczmach, przyjęty został przez 
przeważuą większosć mieszkańców ludnych miast: Man- 
chesteru, Birminghamu, Liverpoola, Plymouthu, Leedsu, 
Suelfueldu. Spodziewamy się, iż opinja publiczna, którą tak 
iuteresuje to ważne zagadnienie społeczne, przygotuje 

przetartą drogę prawodawstwu do skutecznego a przezor- 
nego działania w tym kierunku.* 


— We Florencji przeniosła się do wieczności znakomi- 

ta tegoczesna poetka angielska, Elżbieta Barrett Brow- 
ning. Całą swą miłość dla Włoch, całe współczucie dla 
obecnćj ich sprawy wyzwolenia zmarła wylała w obszer- 
nym pięknym poemacie р. t. „Aurora Leigh.* 
С _— Wiktor Hugo napisał nowv romans р. t. „Les Mi- 
sćrables.'* Wostatuim rozdziale akcja odbywa się na pô- 
lach Waterloo, i dla tego znakomity poeta-wygnaniec u- 
myślnie odbył podróż do Belgji, gdzie jeszcze dotąd 
przebywa. 

— korespondent z Bejrutu opowiada następujący zaba- 
wny wypadek, który miał miejsce na wyspie Kos. Trzeba 
wiedzieć, iż па 16) wyspie jedną osoba sprawuje obowiąz- 
ki pięciu kcusulów głównych mocarstw europejskich, co 
w rozmowie posuwają zwykle dla effektu do czternastu 
posad zajmowanych przez jednego. Owoż, gdy przed 
dwóma laty przybył dla objęcia wyspy nowy pasza, kon- 
sul pięciu mocarstw stawi się przed nim ze zwykłą wizytą. 
Anonsują: „Konsul rossyjski!** „Prosić!** Pasza oblekł się 
'w urzędowe suknie galowe, i wychodzi. Rozumie się, 
podają zaraz kawę, nargyle i wszystko co należy. W roz- 
mowie, wedle przyjętego zwyczaju na Wschodzie, pasza 
wyrecytował stereotypowany komplement: „ja, pasza, bar- 
dzo wiele słyszałem dobrego o moim zacnym gościu, i da- 
wno miałem chęć niezmyśloną -poznania go osobiście.'* 
Prawdę mówiąc pasza uotąd ani słyszał o swym gościu, 
ale to nie nie wadzi. Nazajutrz anonsują: „Konsul fran- 
<uzk.!* „Prosić!* Znowu występują suknie galowe i \с20- 
rajsze komplementy. Pasza niezauważawszy, że gościem 
byi ten sam człowiek co wczora, tylko w innym mundurze, 
powtórzył wszystkie komplementy słowo w słowo jak naj- 
dokładniej. Na trzeci dzień zjawia się ten sam jegomość 
pod firmą „konsula angielskiego.* Chociaż nowy mundur 
znowu zmieniał nieco fizjonomję przybyłego, pasza zaczął 
mu się przypatrywać z pewnćm niedowierzaniem; lecz 
jeszcze niepewny siebie, wybębnił wszystkie komplementy 
po raz trzeci. Dopićro, gdy ten raz jeszcze przybył w po- 
staci „konsula pruskiego,“ pasza już niewytrzymał i prze- 
mówił: „Bardzo mię to dziwi, ale zdaje się, że pana 
widziałem wczora w mundurze angielskim.* „Rzeczywi- 
ście, jestem ten ваш!“ odpowiedział zagadniony, i obaj 
się wzięli za boki ze $uiechu. Wizyty piątego „konsula 
francuzkiego'* już niebyło. 

— W dzienniku izraelskim wychodzącym w Odessie 
p. t. „Syon“ wydrukowano powiąstkę fantastyczną „U- 
marły arendarz,* W którćj między jnnemi opowiedziano 
co następuje. W jakiejs rsa — „ prowincji Polski, 
pewien właściciel wioski kaza pz) Swego arendarza, 
1 niezwracając żadnój uwag? Da pro 9 ево Żony, ażeby 
dozwolono pogrzebać wisielca, trzymał go na szubienicy 

zez lat trzy. Po trzech dopićro latach przywojąą żonę 
am iedział, iż jeśli złoży. MU pół worka złotą 
zmarłego i powiedział, iż jeśli tywie ай Д 
to dozwoli pogrzebać jéj męża. Ро ПрУ сеа в. < 
zjawią się bogaty podróżny Żyd w tćj wios dził, jak wył 
z karezmarką, którćj jednak ów pan niewyp$ G 31121-09 
dzimy, dowiaduje się podróżny o wszystkiem. a radne? 
trzyma twojego męża?“ zapytuje karczmarki. „3 mieć 
wisi w Sklepie! (nb. juź lat cztery), a jeszcze pan SIĘ $ ję 
je; ja, powiada, uwędzę go jak wieprza, skoro tylko 0 i 
wykupisz!“ Tak opowiada arendarzowa itak ciągnie pa 
autor aż do końca wykupu i nagrody. Jak dalece ten autor 
zna Polskę, dość jest przytoczyć, że niestało go nawet па 


Печатать позволяется. Вильно, 2 октября 1861 г. — Ценсоръ статей совфтникъ и Кавалеръ А. Мухина. 


brzmieniem wyrazy polskie. Miasto owo polskie, w któ- 
геш mieszkali sami głupcy, a w któróm ów podróżny 
mógłby przeto za błogosławieństwem świętego Eljasza ła- 
two się spanoszyć, zowie się u autora Chelim. Rozumie- 


my, że można każdemu pisać podobne powieści, ale dawać ; 
im się rozsiadać na kartach dziennika—to bardzo naiwnie. ° chorobę dziecka Wojciechu (Adalberta), syna pana czes- 
į kiego Sławnika i bogobojnćj małżonki jego Strzeżysławy, 


i Pod jednym łękiem Strzeżysława po pańsku ubrana siedzi 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 


-- W pracowni naszego SZCŁerze krajowego artysty- 
malarza p. Szemesza, oglądaliśmy świeżo ukończony prze- 
zen obraz, przedstawiający „Ostatnie chwile księdza Jacka 


Soplicy,“ z tematu Mickiewicza w „Panu Tadeuszu.“ | 


Szemesz już nie od dziś dnia „pracuje w tym kierunku, 
czerpiąc natchnienie: w najpotężniejszym przedstawicielu 
życia Litwy. Czytelnicy nasi z opisu, a mieszkańcy Wilna 
z naocznego oglądania pamiętają o pięknym jego obrazie 
„Pokusy Konrada.“ W tece swojćj р. Szemesz ma dużo 
szkiców ołówkowych, którym za osnowę posłużyly opisy 
w „Panu Tadeuszu.“ 7, tegoż tematu widzieliśmy u niego 
szkic olejny Klucznika i Wożnego, w chwili gdy zapijając 
miodek, „rozmawiają ten „о Zosi“ ów zaś „о pannie Zofji“, 
a Wojski w białćj szlafmycy głowę wytyka z kuchni. Lecz 
wyznajemy, iż żaden z tych utworów , nawet „Pokusa 
Konrada,“ niesprawiły na nas tak giębokiego wrażenia, 
jak ten, o którym mamy parę słów do powiedzenia. Za 
osuowę jego wziął artysta tę scenę, gdy po uspokojeniu się 
Klucznika, 


sza, a rzadki mu dorównał w malowaniu prawdziwie na- 
rodowych twarzy. Pomiędzy tysiącem głów najrozmaitszych, 
rozpoznałbyś przedstawione przezeń oblicze i od razu na 
powitanie przemówiibyś polskićm słowem, z pewnością, iż 
zostaniesz zrozumiany. Przeglądając illustracje paryzkie 
„Konrada Wallenroda* i „Grażyny,* oraz warszawskie 
przy edycji Merzbachowskićj pism Mickiewicza, nieraz 
zaboleć przychodzi, czemu tćj pracy nie powierzono Szeme- 
szowi ? Niepospolity znawca charakteru Litwy i głęboki 
czciciel Mickiewicza, p. Szemesz pewnoby nie wprowadził 
jakichś obcych dla nas twarzy do dzieła narodowego i nic- 
przypiąłby Grażynie miecza do lewego boku, gdy autor 
chciał, iżby przypięto u prawego; a tak właśnie zrobiono 
w Warszawie... 

— W księgarni p. M. Orgelbranda, widzieliśmy bardzo 
pięknie zrobione drobne fotograficzne wizerunki królów 
polskich ze sztychów p. Lessera, wykonane w zakładzie p. 
Bonoldiego. Dotąd zrobione zostały następujące wizerunki: 
Bolesław Chrobry, Władysław Jagiełło, Jadwiga, Zygmunt- 
August, Jan Sobieski i Stanisław Leszczyński, oraz z te- 
goż źródła książę Henryk Probus. Nad uzupełnieniem tćj 
kollekcji p. Bonoldi właśnie teraz pracuje. Prócz panują- 
cych, są tu jeszcze pięknie wykonane przez p. Bonoldiego 
portreciki: Andrzeja Zamojskiego, kaznodziei izraelsziego 
w Warszawie Jastrowa, Lenartowicza i Ujejskiego, tu- 
dzież przez p. Dowmonta z fotografji paryskićj odwzoro- 
wany wizerunek niedawno zgasłego Antoniego Goreckiego. 
Trudno niepochwalić myśli upowszechnienia rysów osób 
dostojnych. 

DRZWI KATEDRY GNIEŹNIEŃSKIEJ Z XII WIEKU. 


Karol Bayer zrobił dla muzeum wileńskiego dar prawdzi- 
wie hojny i wspaniały: jest to odcisk wypukły. w natural- 
пеј wielkości sławnych drzwi katedry gnieźnieńskićj, naj- 
dokładnićj przez niego zdjęty na miejscu (z massy papie- 
rowćj bronzowanćj). Cześć i wdzięczność zaenemu roda- | 
kowi, który tak zaszczytnie pracuje w dziedzinie odgrzeby- | 


wania pamiątek narodowych i z taką gorliwością rad 
wzbogaca zbiory naukowe. 

Drzwi te otrzymane zostały w całości i ustawione 
w Muzeum, tymczasowie w sali na drugićm piętrze. 

Uważamy za konieczne podać bliższe szczegóły o tym 
znakomitym pomniku z XII wieku, oraz krótki opis 18-tu 
rzeźbionych połaci, na które obie połowy tych podwoi są 
podzielone. Opis nasz czerpiemy z najwiarogodniejszego 
źródła, bo ze znanego dzieła р. n. „Drzwi kościelne Płockie 
i Gnieźnieńskie z lat 1133 i 1156 przez J.L. (Poznań 1857). 

Drzwi metalowe z blachy, z bronzu lub śpiżu lane, od 
najdawniejszych wieków zdobiły wejścia do świątyń. Bli- 
zko 60 takich drzwi z odległćj przeszłości liczą w Europie, 
z których niejedne wielkie pod względem sztuki i dziejów 
mają znaczenie. W liczbie tych, drzwi katedry Gnieź- 
nienskićj zasługują na szczególniejszą uwagę *). 

Podwoje katedry Gnieżnieńskićj, podług badań J. L. 
ulane zostały za Bolesława III Krzywoustego, około roku i 
1130. Wysokość podwoi wynosi 5 łokci 1-4 cale, wszakże 
skrzydło z prawćj strony ma 5 łoki i 2 cale. Szerokość 


jednego skrzydła wynosi 1 łokieć 8°/; cali, drugiego 1 ło- 


kieć 75/4 cala u góry, а 1 łokieć 7%4 cala u doła. Drzwi 
te ze spiżu są z .wieszone w katedrze gnieźnieńskićj w głę- 
bi marmurowćj kruchty, u wejścia do kościoła od strony 
południowćj. Obie połowy podwoi dzielą się każda na 9 


*) Mamy i my w Wilnie drzwi znakomitój dla lubowników pamią- 
tek krajowych wartości; a przykro wspomnieć, że dotąd w żadnym 
zbiorze nie przerysowane i dokładnie nie opisane (bo krótkićj wzmian- 
ki naszćj w Przechadzkach po Wilnie str. 107 do opisu dokładnego 
nie zaliczamy). Mówimy ta o drzwiach żelaznych prowadzących z za- 


gi napis koło niewiasty klęczącćj dotąd nie wyczytany przez naszych 


archeologów. Był 1 
miesta e Wzorach! даса nader pożądaną, ażeby drzwi te znalazły 


skióm. Posiadamy dokładny į h а = "> ЧЕТ: 
kazdemu, kto się do nas o to Береги i radzi RON 


; połaci przedzielone próżnćm polem. Każda роде jest je- ; braża tę przygodę. 


' dnym odlewem z bronzu, które potóm dłuto rzeźbą wykoń- | niosącego z kuchni nakrytą miskę. Za nim stojący zakon- 


Znany nasz archeolog, czł. rzecz. kom. arch. Wil. pan |6: 


Ucztujący zakonnicy obracają się do 


Ба Pad na tych połaciach przedstawiają żywot Ś. | nicy chylą się oglądać naczynie, o które Wojeiech zawa- 

W ] = 1; i Р acz 1 аг 7 9 js т. А і 

і Oto jest znaczenie tych obrazów: р н о ашиде stojacego Мара nie 
N. 1. (Poczynając г dółu od strony lewej). Wyobraża N.10. (Pierwszy u góry po prawćj stronie). Zakon- 


nik Wojciech powołany przez lud i władzę duchowną wra- 
ca do diecezji; ale wkrótce udaje się w nową podróż, zwie- 
va Rzym, Moguncję, Węgry, potém udaje się w okolice 
jeneh ij? Bolesława. Wisłą płynął do Gdańska, w oko- 
przybycie na ош a umy Kaszubów. N. 10 wystawia 
ко, е pruską do brzegu, skąd nocą straż od- 

N.11. Bisku iciech о : { 
zna, УС дет chrzci tłumy ludu koło Gnie- 
d AE Б, Po. „przemawia do Prusaków, którzy już 

nić spoglądać na i . i i 

у N.13, Msza św. poglądać na jego przybycie poczęli. 
„N.14. Po mszy ruszył w podr 2, 
Wtóm zbrojna Prusaków tłuszcza a р. 
skupa i jego dwóch towarzyszy, wiąże ich, poczém aposto- 
łowi kaplan bałwanów ofiarniczym toporem ucina głowę. 
‚ N.15. Wystawia głowę na pal zatkniętą, obok ptak 
śmierci i drzewo, od którego przeciągnięta belka do pala. 

N. 16. Bolesław Krzywousty z dostojnikami na wagę 
złota wykupuje ciało Wojciecha. Widzimy ogromne ze zło- 
tem naczynie. Posługacz kładzie na wagę podaną 0d Pru- 
saka głowę męczennika. (Podànie mówi, że ciało na wagę 
położone nic nie zaważyło). 

N. 17. Wyobraża sprowadzenie ciała do Gniezna. Bi- 
skup Unger, z kropidłem czy kadzielniecą prowadzi go; Bo- 
lesław uroczyście ubrany 2 małżonką Kunildą Dubremira 
córką za konduktem postępują. Dwie małe figurki posa- 
dzone są na znak czci ludu; młode, małe, świeżo pochrzczo- 
ne istoty. 

N.18. Złożenie ciała w Gnieźnieńskim grobie. Un- 
ger i Bolesław są obecni. Bolesław trzyma berło w ręku”). 


{ na łożu jeszcze położnicy, usłużona przez pannę. Pod dru- 
: gim łękiem, przerosłe dziecko, z obwisłym brzuchem, kąpią 
‚ dwie niewiasty, mamka i niańka. 

{т 30 Wyobraża Sławnika, syna swojego Wojciecha 
, przed sługą kościoła na ołtarzu składającego. Z tyłu stoi 
 азтисопа matka, darami dla kościoła przeznaczonemi ob- 
| ciążona; a za nią zapłakana шашка. 

|  N.8. Ojciec i matka oddają do szkoły Wojciecha. 
i Filozof w todze przyjmuje przed szkołą, 2 za którćj wyglą- 
} da jeden z uczniów. 

і  N.4.  Wyobraża Wojciecha zagłębionego w modlitwie 
: przed kościołem, właśnie wtedy, kiedy lud pod Pragą na 
| biskupa go wynosi. 

| „ N.5. Cesarz Otton II, z wojny Saraceńskićj wraca- 
‚ jący, spotkany przez poselstwo czeskie w Weronie, siedzi 
| na tronie i oddaje pastorał biskupowi Wojciechowi. Za 
| cesarzem stoi miecznik. Cztery osoby obecne, muszą być 


A ен ее отче 


N. 6. Obraz ten wystawia exorcyzmy. Na widok bi- 
| skapa czart z opętanego ustępuje. 

| 1.7. Biskup troską o zbawienie swój trzody zdjęty, 
| pełen troskliwości o poprawienie moralności, spoczął na 
| łożu przy swćj katedrze; w tóm widzi Chrystusa z obłoków 
| wychylonego. 

| 


*, Działo się to w r. 997. W r. 1038 Czesi pod wodzą książęcia 
Brzetysława zrabowali kościoł i podług mniemania zabrali zwłoki św. 
Колер Мика, de to ciało arcybiskupa Radzyna. Odkrycie u- 

rytych zwłok męczennika nastąpiło w lat ićj łupieży, t. j 
Гн днн аріїо w lat 90 po czeskićj łupieży, t $ 


CENY TARGOWE W WILNIE. 


А = od dnia 27 września do 2 października. 

Zyta beczka 16 rub., pszenicy beczka 24 rub jęczmienia beczka 
11г,50 k., owsa beczka 8 r. grochu beczka 16 rub., gryki 11 т. 50 k., 
siana pud 50 Кор., słomy pud 25 kop., kartofli beczka 5 rub., masła 
pud 8 rub. 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. OGŁOSZENIA SKARBOWE. . 


1. Дирекщя Виленскаго раввинскаго училища 1. Dyrekcja Wileńskićj szkoły rabińskićj, wzy- 
приглашаетъ къ торгамъ на разныя поставки по wa па targi dla podjęcia się różnych dostarczeń 
содержанию въ 1862 г. 65 казенно-коштныхъ при па utrzymanie w 1862 roku 65 uczniów па skar- 
OHON'b воспитанниковъ, им®ющимъ производить- bowym koszcie w 016) nauki pobierających, mają- 
ся 16 октября м®сяца, съ законною переторжкой. се się odbyć w dniu 16-m października roku bież. 
Г. Вильно 27 сентября 1861 r. ze zwykłym przetargiem. M. Wilno. Dnia 27-g0 

Директоръ К. Павловокїй. września 1861 roku. 
Письмоводитель В. Ilempaukecuvo. (657) Dyrektor К. Pawłowski. 

Т. Россіенскій 2-й гильдш купецъ Беръ-Мов- Sekretarz Pietraszkiewicz. (657) 
ша Монасевичъ съ женою Евою, сыновьями: 1. Rossieński kupiec 2-6] gildy Ber-Mowsza 
Оттономъ и Максомъ и дочерью Женои отправ- Monasewicz z żoną Ewą, synami: Ottonem i Ma- 
ляется за, границу. квет i córką Zenni wyjeżdża za granicę. 

(654) 


Колл. асс. 3yGoeuto. (654) Ass. koll. Zubowicz. 
ПРОДАЕТСЯ КОЛЯСКА 


съ парою лошадей и англійскою 


——— — 


- OGŁOSZENIE. 


1. Rozmaite maszyny rolnicze z najsłynniejszych fa- | 


bryk zagranicznych poleca po cenie umiarkowanćj. = ` упражью.. Спросить въ KBApTHp 
J. Swiejkowski w Kownie przy ulicy Niemieckićj | 1T- Харламовыхъ, въ дом Гликсберга на Виленской 


улиц. 2 (655) 


Sprzedaje się kocz 


warszawski i para koni rosłych 
wraz z uprzężą angielską. Bliższą 

wiadomość można powziąść w mieszkaniu pp. Charłamo- 

wych, w d. Сїаскѕрегра przy ulicy Wileńskićj. 2. (655) 


А Doniesienia. 


| 

| 

| PIGUŁKI Z ROŚLIN PANA CAUVIN, 
aptekarza-chemisty, ucznia szkoły wyższój w Paryżu, 

na placu Tryumfalnćj bramy N. 10. 
_ Pigułki te pomagają trawieniu pokarmów, są toniczne 

KOJE krew czyszczące. Użycie ich łatwe, a skuteczność nie- 
|zawodna. Są jedynym środkiem przeciw niestrawności, 
| złym humorom, ostrości krwi, a najlepszóm lekarstwem па 


UOOOWOOÓOOGOLOGOGOOGOR ' powrócenie do normalnego stanu funkcji żywotnych. Przy 
TEE YA RON gotowane wyłącznie z roślinnych substancij, wzmacniają 
Księgarnia Celsa Lewickiego w Warszawie, w gmachu | kiszki i trzewa, czyszczą, nie utrudzając żołądka і nie 
perły = = ma u siebie na składzie głównym dzieło zna- | osłabiając żadnego z organów ciała. 
Karola аман Historycznym і powabem stylu, Е СЕ ich == ое аыр ani кч pa 
ju: pod tym względem są one jednym z najdogodniejszyc 
Jadwiga i баш ейї © i EA prie adepan środków czyszczących, dotąd. bag 
we Lwowie wychodzące, w wydanlu 2-m przerobionem i | nych; i dla tego w słabościach gwałtownych, a zwłaszcza 
pomnożonem. Dzieło to obejmować mające z górą 100 | chronicznych, jak: zapalenie kiszek, zamulenie żołądka, 
arkuszy druku, kosztuje w prenumeracie r. sr. 6, na pap. | astma, mocny katar, liszaje, migrena, ból głowy, szkrofuły 
печу m н 8г.7, z рези dwa tomy wyszły już— | Í t. р. pożądany sprawują skutek. 
1 wyjdzie w październiku r. b., 4- ńcu b. r. ść pi i 
lub na początku ае roku. RW a аара а ое Сын ideta 
Księgarnia powyższa dostarcza wszelkich dzieł krajo- | 2 franki УЕН ge iu j | А - 
PR gr Š > с Ј0- į 2 franki, z metodą użyria w pięciu językach. 6. (576) 
w ych 1 zagranicznych polskich.  Biorącym w większych | 
ilościach ustępuje rabat; posiada także najnówsze kompo-| 3. Une demoiselle d'une noble famille de PAllemagne 
zycje muzyczne. Kupującym nut na 6 rub. sr., kosztów agée de 22 ans, qui parle et enseigne parfaitement la 
przesyłki nie liczy. ДФГ 1. (659) |langue francaise, anglaise et allemande, 1е. dessin, les 
KTO potrzebuje pomocnika w czynnościach kassowych, | commencements de la musique et le sciences ćlementaires, 
domowych lub gospodarskich, uzdatnionego i opatrzonego | pourvue de meilleurs certificats, cherche une place com- 
chlubnemi świadectwami, raczy się zgłosić na ulicę Za- | me institutrice ou gouvernante. Оп adresse à 
rzecze pod №. 1775 do fortepianisty, za domem Przytułku.| М-Пе Josephine Hackenberg a Fridrichsham, dh 
2. (651) 


w domu Masłowskiego. 
pcz NEIL CYWILA 


П. WAŻNE DLA POSIADACZY BROWARÓW. 

W skutek zawiązanych stosunków wprost z Bawarją 
uskutecznia jak najakuratnićj polecenia na sprowadzenie 
prawdziwego bawarskiego chmielu. 

J. Swiejkowski w Kownie. 4. (653) 


Сооооосооооооосооооооо 


G: Redakcja Kurjera Wileńskiego otrzy- © 
© mała w kantorze swoim wyszłe już numera 3-go 


iz początku 4-g0 kwartału - 


Jutrzenki, 
które życzący, nabyć, a dalsze numera prenume- 
rować mogą w kantorze Redakcji. Cena kwartal- 
na 6 złotych. 
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ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. DZIENNIK WILEŃSKI. 


Прїъхавшїе въ Вильно, съ 27-го по 2-06 октября: Przyjechali do Wilna od 27-80 września do 2-go pażdziernika. 


їй. хр Өү „ Ri i i 
с aa mę A FEE. к ла 
pen». Фуксъ. чинов. Крживицкій, пом. Самохваловъ. Антонович», Krzywieki. ob. Samochwałow Antonowicz. Jawłowski. Jaga Рене! i 
е пне Павелъ и Отан. Гейнрихъ. Шмидтъ. Трацъ. Stanisław. Hejnrich. Szmidt. Traz. Piquet. Stridwic. у 

Въ разныхъ домах: Е rolnych domach: 

Въ д. Гликсберга: Вилен. вице-губер. стат. со-. Изанъ Ивано- W d. бивекаве 5а: wileński wice-gubernator radca stanu Jan 
вичъ Набоковъ.— Въ д. Мацевичевой: пом. И. Сидорович. Kan. Nabokow.—W 4. 2 acewiczowćj; ob. Jan Sidorowicz. kapit. Aleksie- 
Алексеевъ.—Въ д. Мышковскаго: князь Н. Гедройць.— Въ д. Пу- jew—W d: Myszkowskiego; ob. M. książe Gicdrojé—W 4. Puzy- 
зыны: Ант. и Ген. Скирмунты.—Въ собствен. домЪ: пом. С. Оскер- ny: Skirmunt Ant. 1 Henryk. — W d. własnym: ob Zyg. Oskierko 
ко съ матерью @еодос16ю.—Въ д. Минейковой: пом. Л. Петкевичъ. 2 matką Leodozją — У d. Minejkowćj: ob. Г. Pietkiewicz 4. 
Въ собствен. дом: пом. О. Россохацкій. Въ д. Ренигера: князь własnym: ob, J, Rossochacki.—W d. Renigera: Т. książe Puzyna-— 
Ө. Пузына.—Въ собствен. домъ: пом, Ф. Абрамович. W d. wlasnym: ob, F. Abramowicz. у 

Выъхавшіе изъ Вильна, съ 27 сентября по 2 zk А Wyjechali z Wilna, od 27-go września do 2-go października. 

Пом..Крживицкій. Тызенгаузенъ. нтъ. AUTO- К "Уе m ы : z 
новичъ. ВЕЙ ЦАй ВОВ. Янв. Ti ДЯблоповокйй. Лопа- И а а а ии тоол igela- 
цинскій. Кублицкїй. Помарнацкій. Умястовскій» zona, EG Pomarnacki. Umiastowski. liodkiewicz. Naborowski. Kaszyc. Ejsmont. 
боровекїй. Кашицъ. Эйемонтъ, чинов. A. Мильвид rA 05 Zut Tia 
а пу аар мант, { e г: Bo azckiił. Алб. Умястов- urzęd. A. Milwid. ass. kol. Н: “ц00%102. 06. 5. Grabowski. ob. М. 
екїй. К. Янчевск1й. 0 Кобыхйнскій ‘стат. сов. Траутфеттеръ, Wolski. Alb. Баната. Иш Janczewski, J. Kobyliński. rad. st. 
TMT. 00B. K. Снитко. Р `Косцяжковсо!й. над». сов. А. Карпинск й Trautfetter. к doki етй. Кыш, рй. 
пом. А: Богдановичъ. И. Загорскій. * Karpiński. ob. J. Bohdanowicz, J, Zahorski, 


W drukarni A. H. Kirkora. 


Ка 


